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udtijds , en voor het bestaan der nieuws- 
bladen , was de omroeper zeker een der 
onontbeerlijkste stadsbeambten , en zijne 
verschijning op 's heercn straten bragt 
bij het publiek geen minderen indruk te 
weeg, dan die van den befaamden «fan 
Claaszen of den liedjeszanger met het 
nieuw beschilderd bord; ja, de klank, 
die hij deed hooren , lokte meer nieuwsgierigen dan de muzijk van den rond- 
wandelenden orgelman. ! het was schoon , hem te zien , zoo als hij , in zijn 
deftig gewaad, waar het stads wapen op prijkte, met het koperen bekken 
achteloos aan den linkerarm gehangen , het bekken , dat door vorm en glans 
den beroemden helm van Mambruno in het geheugen terug riep , en met den 
metalen stok, hem meerder waard dan een veldheerstaf, in de rechterhand , de 
straten afliep, altijd vergezeld van een bont en talrijk gevolg, dat, wel is 

t 
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4 DE OMROEPER. 

dwijnen , de drukpers met haar duizend stemmen heeft den met slechte eenen 
mond voorzienen omroeper overschreeuwd. Welk nut zoude het in hebben , 
hem op alle hoeken kennisgevingen en aankondigingen te doen uitkraaien, 
welke op gebouwen en wachthuisjes aangeplakt , dank zij de hoogte van het 
hedendaagsche onderwijs, door den minsten ambachtsman kunnen gelezen 
worden? Wie zoude hem voortaan belasten met het vermelden van geleden 
verliezen , die hij slechts ter kennisse van enkelen brengen kan , nu talrijke en 
overal verspreide nieuwsbladen de gelegenheid verschaffen , die aan duizenden 
gelijktijdig te berigten? 

Schaars wordt dan ook meer het ministerie des eenmaal zoo onmisbaren 
mans ingeroepen: zelden meer lokt het helklinkend geklep van zijn staf de 
nieuwsgierigen aan het venster: en de menigte ziet hem met onverschilligheid 
aan, wanneer hij nog enkele malen , van zijn vroegeren luister beroofd, en 
zonder gevolg, zich aan haar vertoont als een verschijnsel uit den verledenen 
tijd, als een herinnering aan die vroegere dagen, toen de kappers met 
pruikedozen op den rug liepen, en de slagersknechts driekante hoeden 
droegen. 

j. v. L. 
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ie kent het wafelmeisjen niet , het nette , 
het zindelijke, het minzame wafelmeisjen , 
met haar Friesehen kap, haar zilveren 
oorijzer, haar glanzend jakjen , haar helder 
boezelaar, haar groene muiltjes en het 
bord in haar hand, waarover een blank 
servet is gespreid , dat de 

Wafels diep gheruyt, 
Wel ghesuyckert, wel ghecruyt, 
Wel met boter overdroopt, 

tegen den invloed der lucht en de snoepzucht der vliegen beveiligt? — Als de 
ojevaar of, wilt gij 't liever, als de zwaluw , die in het voorjaar terug komt en 
ons tot een voorbode slrekt der lentevreugd , zoo ook keert het wafelmeisjen 
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jaarlijks in hetzelfde saizoen , op dezelfde plaats terug om er haar woning te 
bouwen en aan een ieder te verkondigen , dat de kermis-vermakelijkheden een 
aanvang hebben genomen. Alles op deze waereld is voor verandering en ver- 
oudering vatbaar; maar, wat ook de tijd doe wisselen of vervallen , of te niet 



En niet zij alleen , maar al wat zich om en nevens haar beweegt en bevindt 
in de tent , waar binnen haar zwervend bedrijf wordt uitgeoefend , is even 
onwankelbaar, even onsterfelijk als zij zelve. Ondervraagt slechts uw geheu- 
gen , kermisbezoekers ! Heeft niet die wafelkraam altijd uit dezelfde planken 
bestaan , van buiten grijs , van binnen kanariegeel geschilderd? Treedt gij den 
houten vloer op , gij ziet tegenover u de , u sints jaren bekende , glad gewreven 
commode of chiffonnière , rechts en links geflankeerd door een prent in geele 
lijst , de ramp van Leyden , den watervloed , de historie van den verloren 
zoon of die der schoone Genoveva voorstellende : op de commode herkent gij 
de witte kopjens met gouden randen en den ruiker van papieren bloemen : 
daarvoor , de stoelen met matten zittingen ; in den hoek , het sijsjen in zijn 
kooi ; rechts , het eikenhouten beschot , van twee boogsgewijze ingerigte toe- 
gangen voorzien , op de oostersche manier met gordijnen afgesloten en tot 
twee kamertjens geleidende , als de roef eener trekschuit geheel ingenomen 
door een smalle tafel en een rondloopende bank. Links , door toonbank en 
fornuis van de straat gescheiden , zit de bakster bij het vuur , de bakster , die 
er altijd gezeten heeft en nooit hare plaats verlaat : en, nevens haar, het 
wafelmeisjen. Wanneer ik zeg, het wafelmeisjen, dan meen ik: de drie wafel- 
meisjes; want, even als er drie Gratiën, drie Parken, drie Furiën, drie 
Gyklopen zijn , zoo zijn er ook altijd drie wafelmeisjes , die de voorschreven 
bakster moeder noemen. Wat een vader betreft, dien ziet men niet en die is 
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er waarschijnlijk nooit geweest: en hoe de baksters het aanleggen, om juist 
altijd drie dochters , nooit meer noch minder te hebben , zal wel altijd een 
raadsel blijven. Bewijs genoeg , dat zij en haar maagden en haar kraam , allen , 
als de MyrmJdonen van ouds , gelijktijdig zijn ontstaan. 

Van de drie wafelmclsjes zal ik er slechts eene beschrijven; want, wie er 
eene ziet, heeft ze allen gezien .* en de bloemen des velds en de wafelen , die 
zij rondbrengen, kunnen onderling nier meer gelijkend hebben dan zij. 

Het wafelmeisjen is welgevormd van leden , regelmatig van gestalte , schoon 
eenigzins overhellende tot gezetheid , en haar bewegingen hebben een beval- 
ligen zwier; haar vel is blank en doorschijnend; malsch als zijde, maar niet 
zeer veerkrachtig ; haar lichtblaauwe oogen hebben een kalme, zachtzinnige 
uitdrukking , die getuigt , dat in het hartjen , 't welk achter dien donzigen 
boezem klopt, geene driften noch stormen gewoed hebben. Van het hair zal 
ik niet spreken; want daar het bestendig onderden nijdigen kap verborgen 
blijft , kan men alleen bij gissingen besluiten , of het zwart dan blond van kleur 
is. Uit de donkere tint der wenkbraauwen zoude ik het eerste opmaken ; maar 
ik onderwerp mij gaarne aan de beslissing van al wie beter onderricht is. 

Het karakter van het wafelmeisjen is geheel lijdelijk : zij gehoorzaamt aan de 
bevelen en wenken der bakster , en brengt de wafelen naar de plaats van baar 
bestemming: zij dekt de lafclijens ia de verlrekjens , zij bedient de bezoekers , 
en wanneer zij niets te bezorgen of niemand te bedienen heeft, dan gaat zij 
zitten voor de meergenoepide chiffonnière , dus vlak over den ingang. Maar , 
gaande of staande , loopende of rustende , bezig of ledig , nooit raakt haar gelaat 
uit zijn plooi , en niets is in staat de rustige kalmte van haar gemoed een 
oogenblik te verstooren. Zij hoort met denzelfden glimlach de bestellingen der 
gasten , de zoutelooze kwinkslagen der joolige dienstmeiden , de ruwe scheld- 
woorden des dronkaarts, de suikerzoete vleierijen van den ouden vrijer en 
de meer duidelijke voorstellen des opgewassenen schoolknaaps aan. Met den- 
zelfden onverschilligen blik ziet zij de liefkozingen van een vrijend paar , en 
den strijd van twee pakkendragers om een nieuwe Helena. Nog meer! Een 
dartele jongeling , niet te vreden , van haar zijn liefdebrand met woorden te 
hebben geschilderd, zal, om aan zijn betuigingen meerdere kracht bij te 
zetten , haar poezel handje vatten ; zij zal het niet terug trekken ; maar ook den 
handdruk niet beantwoorden ; de vermetele zal zich nog meer verstouten ; haar 
mond , haar wangen met gloeiende kussen bedekken 5 zij zal hem stil laten 
begaan ; maar op eens bespeurt bij met verbazing en teleurstelling, hoe weinig 
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hij haar zinnen of zelfe haar aandacht boeide, en hoe zij , hem als een schim 
ontweken , bezig is een glaasjen anijs over te reiken aan een naaistertje , dat 
met een kantoorknecht in een der vertrekjens een tweede dozijn wafels zit te 
orberen. 

Uit dit alles blijkt overvloedig, dat het wafehneisjen een afzonderlijk, op zich 
zelf staand wezen is , aan de gewone zwakheden der menschelijke natuur niet 
onderhevig , en met de dochters van Eva alleen in gedaante overeenkomende. 
Intusschen, er zijn sceptici, die hebben durven beweren, dat zij , 's middags 
ongeveer te half een ure een wafelkraam voorbij gaande , de bakster en haar 
maagden hebben zien aanzitten rondom een schotel van groen aardewerk , 
aardappelen etende als gewone stervelingen. Zoolang echter dit fait niet door 
stellige , onwraakbare getuigenissen bewezen is , meen ik het er voor te moeten 
houden, dat de ver halers, of schaamteloos jokken* af door hun oogen misleid 
zijn geworden. 

j. v. I*. 
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11e menschen moeten arbeiden. On- 
gelukkig zij , die in de groole bijen- 
korf, welke wij wereld noemen, 
niets uitvoeren , dan als luije hom- 
mels op den honig te teren, die dooi- 
de nijvere werkbijen wordt zaamge- 
bragt. De billijkheid vordert echter 
te erkennen , dat in den aard van 
dit arbeiden eenig verschil is. Om een voorbeeld bij te brengen , hebt gij , ge- 
eerde lezer , die met nevensgaande plaat in de hand mijn opstel zit te lezen , hel 
op dit oogenblik veel gemakkelijker dan ik, toen ik dit opstel schreef en de 
leekenaar of graveur , toen zij het beeld in prent bragten ; en wederom hadden 
wij beide heel wat ligter taak dan hij , wiens persoonsbeschrijving wij het ge- 
noegen hebben u aan te bieden. Hij toch behoort tot die klasse van wezens, 
die men gewoon is, in onderscheiding van andere arbeidzame menschen. bij 
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wenschen en zorgen niets weet. Onze arbeider althans leidt zijn eentoonig 
en onafgewisseld leven met onveranderde tevredenheid. Schoon wij hem niet 
kunnen aanzien zonder een onwillekeurig gevoel van medelijden over zijn 
zwaren arbeid en armoedig bestaan in ons te voelen opkomen , verzeker ik u , 
dat hij ons daarvoor niet bedanken , maar van al ons beklag niets begrijpen 
zou. En waarlijk er is geen reden toe. De man heeft alles wat hij wenscht. Zijn 
klok staat aan den hemel : hij gaat met de zon te werk en te bed. Zijn tanden 
zijn hard genoeg voor het hardste roggebrood , en zijn vochten weten mets van 
het schadelijke van een onmatig gebruik van spek. Zijn harde matras schijnt 
met slaapbollen gevuld. Hij heeft alle dagen een lekker gastmaal : aardappelen , 
door zijn eigen hand geteeld, met een heerlijken saus overgoten, die honger 
heet ; en een groot feest : rust na arbeid. Buiten deze dagelijksche feesten heeft 
hij nog des zondags de wandelingen naar het nabijgelegen stadje, dat gij over 
't water ziet , met een aardig boerinnetje aan zijn zijde. En als het kermis is . 
en hij met zijne uitverkorene voor de vedel staat , dan zou hij niet willen geloo- 
ven, dat het mogelijk is, grooter pret in de wereld te smaken. En misschien 
is het ook niet mogelijk ! Zoo leeft dan de arbeider jaar in jaar uit , even ge- 
lukkig en tevreden , en zou ons uitlagchen , als hij wist , dat wij zooveel moeite 
nemen om hem te beschrijven. 

J. P. H. 
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de genoegens, die de Hofstad oplevert, be- 
lt de nabyheid van het dorpjen Scheveningen 
my een eerste plaats. Verbeeldt n de wandeling 
aart. Het ijdel gewoel der gefriseerde barbiers , 
kte notarisklerken , naaldbeheerschende Cha- 
nen en schaargebiedende Riketten ontweken , 
ït gy ruimer in de buitenlucht. Weldra zijt gy 
sn Scheveningschen weg. Alles is groen rondom 
e zonnestralen spelen haar dartel spel ;de vogels 
m ; de bladeren lispelen ; de frissche zeekoelte 
ït u tegen. 

j danst de lommerige laan af, en eensklaps ligt 
Scheveningen vóór u. Het is de aanminnigheid zelf. Als een tweede Afrodite 
schijnt het zoo even uit de baren verrezen. Het ligt daar als een aangespoeld ko- 
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raalgewas, als een borduursel op den mantelzoom van den ouden Oceaan. Van 
uitdekleene woningen glimlacht de vrede u tegen. Gy zoudt er welde eerstede 
beste in willen treden , om uw broodtjen met smakelijke scharren of verkwik- 
kende garnalen en uw kop koffy te nuttigen. Doet het ! bewaart het heerlijk zee- 
gezicht by Habrake en de steedsche pracht van het badhuis voor een volgende 
reize , en treedt nu eerst een dier kleine tempels des vredes in ; en ik durf u d 
priori verzekeren, dal gy by dit nederig maal hier, voor een oogenbük al uwrfin- 
donsen uw truffels van daar ginder vergeten zult. Die ter helft betegelde mu- 
ren , dat blaauw beschilderd vaatwerk op den lagen schoorsteenmantel , dat half 
voltooide vischnet in den hoek , dat houten scheepjen , dat met volle zeilen aan 
den zolder zweeft, die groote schanslooper aandien spijker, alles brengt u 
reeds in de gewenschte stemming. En nu gy uw oogen slaat op dien glazen 
kast, waar de geribde kinkhoornen , de zilverglanzige schelpen , de geschubde 
meirminnen, de paarlemoerkleurige doosjens en de anderhalf duim groote 
visschertjens u als de Laren en Penaten aanlachen , nu bevindt gy u geheel in 
een tooverwareld en zijt gy voorbereid op de komst der vrouw des huizes. Zy 
heeft u gehoord: daar nadert zy, de nachtegaal van dit rozenbosch, de oda- 
liske van dezen harem; de Eva van dit Eden «Der schepping heerlijk- 
heid , wat is zy dan de vrouw?» 

Welnu, wat zegt gy? Dat mutsjen met die gouden spangen, dat u de beval- 
lige wafelsylphiden van ons Noorden herinnert, dat blinkend geele lange 
jakjen met karmijne bloempjens , dat tot laag onder den boezem uitgesneden 
is, welke zich zedig in de plooien van een donkerrooden katoenen doek ver- 
borgen houdt, die zwarte saaien boezelaar, staat het alles niet waarlijk 
schilderachtig? — Gy hebt echter juist geoordeeld : zy behoort tot de meer 
gegoeden der gemeente. Maar, wè&r wy ook onze oogen naar buiten op haar 
medezusters slaan , de stof harer kleederen moge ouder of nieuwer zijn , hun 
soort, hun snid vinden wy immer onveranderlijk by alle weder. Waar ook de 
Mode, die immer wisselende Proteus, den tooverstaf moge zwaaien, de nederige 
Scheveningers zijn boven haar kunstenaryen verheven. By die toch heeft ze 
sints eeuwen geen hoek in het eirond des groven stroohoeds , geen anderen 
plooi in de baaien rok , geen nieuwe figuur in de zilveren en gouden hoofd- 
spangen , kunnen brengen. Allen blijven daar de voorvaderlijke kleederdracht, 
zeden en gewoonten met een waarlijk Penelopeesche trouw aankleven ; want 
zy zouden eerder hun graf in de golven zoeken , dan dat zy van die allen zelfs 
cén streep zouden afwijken. — 6 Wie de Scheveningsche visch vrouwen in het 
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minste beledigen of verachten durve, ik werp hem ridderlijk de handschoe 
voorden voet. Waar toch, om nog even heur deugden aan te stippen, waar 
vindt gy «manlijker moed in een vrouwlijke borst,» dan by haar? Zijn zy 
niet de ware atlassen , die de wareld (haar eigen wareld ten minsten) met 
fieren hoofde torschen? Waar vindt gy die kuischheid, waar die arbeidzaam- 
heid? Zijn zy niet de Duiven der arke , die , na haar dagelijkschen vlucht , de 
vredeolijf mede te huis voeren? Kennen zy vrees of vermoeienis?... Ziet, 
terwijl haar echtgenoten de golven doorploegen , hun vaartuigjens vlot maken 
of onder eenig houten afschutsel , met de voeten in het zand , de belangen van 
hun klein gemeenebest verhandelen , nemen zy met onuitputtelijken ijver de 
belangen des huizes waar. By het krieken van den morgen verlaten zy heur 
schamel stroobed en kleeden de kinderen aan , die straks gedeeltelijk naar 
school gaan, gedeeltelijk tot moeders terugkomst zoet bai mekaér zullen blijven 
zitten, met de handtjens onder hun schor teldoekjen. Het bruine, roodgevoerde 
inanteltjen (dat ons de Ridders van Fran^ois I herinnert) wordt vastgehaakt ; 
de driedubbele met 'smans vangst gevulde mande wordt op het hoofd gestapeld; 
en als een tweede schip der woestijn, stevent de vischvrouw stad waart. Onaf- 
schrikbaar , onverwrikbaar schrijdt zy door zon en regen voort. In de slad ge- 
komen , doorkruist zy alle straten , grachten en pleinen ; en brengt daar al wat 
haar tooverkorf(een ware hoorne des overvloeds) bevatten moge, aan den man. 

Eindelijk is by het vallen van den avond , gewoonlijk haar vracht verdwe- 
nen , en zy het einde harer missie genaderd : een gedeelte van den opbrengst 
der verkochte visch wordt aangewend tot het aanschaffen van levensmiddelen 
voor den volgenden dag. Nu wordt de plaats der verdwenen kabbeljaauwen 
c. s. ingenomen door een laag groenten , waaronder uien en peen een eersten 
rol spelen , overstrooid met kleine nederige zakjens. In die zakjens vindt gy 
peper , koffy en cichory ; in die zakjens vindt gy (want helaas ! geen roos zon- 
der doornen : de Scheveningers hebben één zwak , één hartstocht : de snoep- 
zucht!) vindt gy zoete koek, brokken, boerenteenen en kleingoed ; ja , in die 
zakjens vindt gy — de nieuwste poëzy : wel te verstaan, op de peperhuisjens , 
waarin de kruideniers deze waren wikkelden ; maar dit blijft onder ons, want 
ik wil mijn confraters niet tegen my in 't harnas jagen. 

Met dezen voorraad nu , wandelt zy huiswaart , even onvermoeid , even op- 
geruimd ; want het verlangen naar de haren maakt die schoenen van vetleér 
tot vleugelen der liefde! — Soms echter heeft zy het door vlijt en spaarzaam- 
heid zoo ver kunnen brengen, dat zy er equipage op na houdt: geen trotsche 6a- 



Digitized by 



Google 



16 DE SCHEVENINGSCHE VISGHVROUW. 

rouehette of ijdelen ehar-d-bano* met brieschende schimmels bespannen ; neen ! 
een nederigen houten kar, waar voor, naar gelang der huisselyke emataiidig- 
heden , een twéé- , drie- of viertal echte bulhonden , stevige zinnebeelden der 
trouw , in het gareel draven. Ik heb ze in deze meermalen , na welgelukten 
verkoop harer visschen , boven op de nn met levensmiddelen gevolde manden 
huiswaart zien rennen. Haar mantel golfde dan ap4en wind; een of twee 
opgeschoten knapen (henr oudste jongens, henrpaadjens!) Welden in fiksehen 
draf de hijgende honden by , en ik verzoek n, het geen hyperbele te achten , 
wanneer ik n verzeker, dat ik dan meer edelen trots en fiere vreugde in haar 
blikken las, dan waarmede ooit Romeinsche Caesar op zijn met overwonnen 
koningen bespannen trinmfkar op de juichende menigte heeft neer geblikt! — 
Vóór alles echter raad ik u aan , ze des zondags gade te slaan , wanneer zy 
tirèes & quatre épingles , met klepperende groene imiiltjens , hoog opgehaalden 
boezem , de armen gekruist of de handen bevallig op de beide heupen , lang- 
zaam daar heen wandelen ; terwijl een bloeiend kroost , even eens uhgedoscfet 
als zy zelven, met denzelfden tred , de zelfde houding, heur cortege uitmaakt , 

« Wa«r zelfs een eerewacbt van phiyntghe tUffierea 
« Het hoofd by onder baelt ! » 
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18 DE SLEPER UIT ROTTERDAM. 



dolfijn uil zijn neusgaten , onophoudelijk water opspuit. Jammer maar, dat 
die springende waterwerken aardiger zijn om te zien , dan aangenaam in de ge- 
volgen , die zij nalaten. Doch daarnaar ziet de sleper niet om. Want zijn leus 
is de spreuk der voormalige uuie-orde: Doe wel en — zie niet om. 

Zie hem, daar hij met slede en paard door het digst gewoel heendringt: 
men zou hem bijna voor een automaat houden, met zulk een afgemeten 
kaïn 
won 
niets 
hem 
ganj 
en o 
spoo 
aller 

heen 

met 

woel 

bestemming bereikt heeft. Een leerzaam beeld ! Ik noodig u uit er eens op na te 

denken. 

De stille , werkzame gang nu , dien gij den sleper langs de straat ziet gaan , 
kenmerkt den geheelen man in zijn gang op den weg des levens. IJver , eerlijk- 
heid en trouw , maken de grondtrekken van zijn karakter uit. In den vroegen 
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morgen, als in de hoogte alles nog rust, rijst hij van zijn strooleger en haalt 
zijn Rosinant van stal. Zeker is het geen fraaije vertooning, als beide tot hun 
morgenrid uittrekken. Het arme dier is oud en mager: zijn hals is naar de 
aarde gekromd : zijn manen en staart zijn door baldadige handen deerlijk ge- 
plunderd : zijn beenen zijn vol spatten en gallen : zijn borst ligt aan beide zij- 
den open. Niet veel aanzienlijker is het voorkomen van zijn meester. Ook zijn 
rug is door den zwaren arbeid kromgebogen: zijn sterk geteekende gelaats- 
trekken , zijn met diepe voren van zorg en kommer doorgroefd : zijn kleed 
draagt de sporen van schamelheid: en al is zijn linnen voorschoot wit en hel- 
der , het gebrek kijkt door zijn gelapten elleboog. Aldus uitgerust , begeven zij 
zich zamen aan hun dagwerk. Dat werk is eerlijk tusschen beide verdeeld. 
Terwijl de meester het vat uit het schip op de slede laadt, of van de slede in 
het pakhuis sjouwt , rust Rosinant : terwijl Rosinant de vracht trekt , heeft de 
meester de ligter taak van de teugels te houden. Er heerscht dan ook tusschen 
hen een vertrouwelijke gemeenzaamheid , als zelden tusschen mensch en dier 
plaats heeft. Meen niet , dat het aan die vriendschap kwaad doet , dat gij den 
meester onophoudelijk de zweep gebruiken ziet. Want zonder dat zou Rosinant 
niet begrijpen , dat hij voort moest: hij is op dit punt even als een doove, voor 
wien schreeuwen praten is: slaag te krijgen is hem even zoo gewoon en na- 
tuurlijk, als geleid en gestuurd te worden. Indien een lid van de Londensche 
Maatschappij tegen het mishandelen van dieren , er zich uit barmhartigheid 
meé moeijen wilde , zou hij in staat zijn , even als de vrouw in het verhaal , 
koel te vragen: «Waar moeit gij u mede? Als ik nu geslagen wil zijn?» — De 
hand , die de zweep voert , heeft dan ook met het hart van den sleper niets ge- 
meens. Want dat klopt van vriendschap voor den deelgenoot zijner ellende , 
voor den bezorger van zijn nooddruft , voor zijn eenigen vriend en weldoener 
op de wereld. Hij deelt met hem het stroo , waar hij op slaapt , het brood dat hij 
eet: hij deelt met hem zelfs zijn vermaken en uitspanningen. Daarvan is mij 
eens een klucht verteld , die ik geef, zoo als ze mij is meegedeeld. 

Een sleper had eens een buitengewoon voordeelige week gehad, zoodat hij 
dacht voor deze maal 's zondags een kleine uitspanning te mogen nemen. Hij 
besloot dus met zijn vrouw en kinderen naar de Zwet een kruik bier te gaan 
drinken. 

« Maar dan gaan we met rijtuig , » zei de vrouw , « en huren een knappen wa- 
gen met een paard.» 

««Een wagen,» hervatte de sleper, «dat kan gaan : maar geen paard ; nie- 
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mand zal ons trekken dan bruintje ! Of denkt gij , dat ik ondankbaar genoeg zon 
zijn , om hem , die alles verdiend heeft, bij het verteren der verdiensten t'huis 
Ie laten?» 

In goeden ernst, een sleper en zijn paard zijn twee natuurlijke vrienden , 
door den sterksten band , dien der gewoonte en behoefte , aan elkander ver- 
bonden. Die band wordt dan ook alleen door den dood geslaakt. Of het paard 
valt voor de slede neer, of de sleper wordt van achter de slede weggerukt. Dan 
vinden beide rust onder de aarde, waarop zij zoo lang gezwoegd hebben. Dan 
hebben zij den zwaarsten van alle lasten , den last des levens , t'huis gebragt ! 

J. P. B. 
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22 DE AANSPREKER. 

ker : zijne verschijning brengt bij al de aanwezigen ongeveer dezelfde gewaar- 
wording te weeg, welke een valscbe noot in de muzyk bij den kenner doet 
ontstaan : alles bij hem is in wederspraak met het aanwezig gezelschap : zijn 
kostuum; want hij draagt de rouw aan 't lijf , die de huisgenooten nog maar 

en onbe- 
it, terwijl 
jnen en de 
mmerlui, 
irlijke ge- 
er lastge- 
ig van het 
t des boe- 
zen. 
Het noodige is afgehandeld : de Aanspreker is vertrokken : bij heeft zijn ka- 
meraden ontboden , die kohorte , waarin het bevel nu bij dezen , dan bij genen 
berust : niet volgens onderlinge keuze of schikking : niet naar vaste beurten : 
neen : hij, die het eerst aan het sterfhuis ontboden was, is de hopman, aan 
wiens bestier zich de overigen, zonder morren , zonder tegenspraak, onder- 
werpen. 

De lijsten zijn gemaakt : de ure is gekomen , waarop het rondzeggen begin- 
nen zal. Zie , opgindsche brug , den besturenden Aanspreker zijn bevelen rond- 
deelen en aan elk zijn taak aanwijzen. Welke ernst op 's mans gelaat ! welke 
wichtigheid in zijn gebarenspel ! 't Is Agamemnon , die den aanval tegen Troje 
gebiedt : en, op zijn wenk, verspreidt zich het gevolg van snelvoetige Achilles- 
sen en draaft langs burgwal en straten , en doet overal de schellen klingelen. 
De deuren gaan open : de Aanspreker (mits het een deftig huis zij , waar 
hy voorstaat) legt de rechterhand aan den punthoed , doet hem een hoek 
van 46 graden beschreven en heft, met een hoogdravende stem, in dezer 
voege aan: 

— « Maak bekend , dat overleden is, de Hoogwelgeboren Vrouwe Sara Catha- 
rina Augusta Wilhelmina van Hevelen tot Heffenberg , Douairière den Hoogwel- 
geboren Heer Jonkheer Willem Hendrik Lodewyk Baron van Hoogenlinde. » 

Hij doet zyn hoed nogmaals een boog beschry ven , dekt zich weder en voegt 
er , als ter bevestiging , in een platten Amsterdamschen tongval by : 

— « De ouwe Mevrouw van Hoogenlinde, schoins hierover in 't hoekhois : 
zelje 't niet vergeten , vrijster?»» 
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— « Herrejee ! » roept de vrijster : « is die dood ? nou kijk ! mensch ! 't is w at 
te zeggen ! ja ! er sterft al heel wat rijkdom tegenwoordig. » 

Maar reeds is de Aanspreker, zonder zich den tijd te gunnen om het oor te 
leenen aan de wijsgeerige aanmerkingen der dienstmaagd , een paar huizen 
verder zijn plechtige formule gaan herhalen. 

De dag der begrafenis is daar : het is een deftig lijk : en zoodanige worden 
nooit ter aarde besteld , zonder dat het een boete kost aan den erfgenaam : — 
een boete , vermeerderende naar evenredigheid van het vroegere ochtenduur , 
waarin de plechtigheid voorvalt, en nog hooger stijgende, wanneer die 
's avonds plaats heeft: een speculatie , gegrond op de ijdelheid onzer mensche- 
lijke natuur , die zich in zulke oogenblikken minst verloochent; — maar het is 
niet over de ijdelheid der naastbestaanden , het is over den Aanspreker, dat ik 
u onderhouden moet. Zie hem en zijn gevolg aan weerszijden op de trappen 
van die stoep geschaard , terwijl de dragers, in verschillende groepen verdeeld, 
op straat staan, en de lijkkoets een paar huizen verder vertoeft. Elke bloedver- 
want, die het sterfhuis binnen gaat, moet de gelederen der zwarte bende door: 
de punthoeden vliegen af bij zijn naderen , maar beschrijven nu den halven 
cirkelboog vol uit, terwijl het aangehechte krip met bevalligheid golft, en het 
bovenlijf zich eerbiedig nederbuigt. Alles is gereed : de kist wordt uitgedragen: 
de lijkkoets ontfangt haar vracht, en weldra neemt de optocht een aanvang. 

Voorheen zag de Aanspreker , wanneer hij aan 't hoofd der lijkstaatsie op- 
trok, met welgevallen rond op de talrijke schaar, die aan alle kanten kwam 
samengevloeid , om met gretige belangstelling de prachtige livreien , de fraaie 
paarden en de glinsterende koetsen te bewonderen : of wier nieuwsgierige 
blik , op het gelaat der achteraan volgende erfgenamen , de mate van hun rouw 
zocht te beoordeelen; maar och! en tot zijn groote ergernis, de Aanspreker 
heeft die tijden overleefd, en beklaagt er zich bitter over, hoe men tegenwoor- 
dig zich den naauwlijks gestorven bloedverwant reeds schijnt te schamen , en, 
in stede van het lijk te volgen , langs een anderen weg op snellen draf de plaats 
der bestemming bereikt ! Dit is voorzeker treurig; maar kan men ook niet van 
den Aanspreker zelven zeggen : 

Quantum mutatus ab illo> 

't Is waar, nog bestaan de punt hoed , de lanfer, de korte broek; maar waar 
is de majeslueuse, de eerbiedwekkende , de in talrijke batterijen verdeelde , 
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de wit gepoeierde pruik gebleven? — Waar is zy? — De echo antwoordt. 
Waar? 

In de kerk, op den Godsakker, wordt de optocht herhaald ; maar nu wordt de 
baar op de schouders der dragers rondgevoerd , en de bloedverwanten sluiten 
den omgang. De kist wordt nedergelaten in 't graf: de Aanspreker en chef deelt 
aan de, langs hem defileerende, Aansprekers, Dragers, Dienders en Dekkers 
de verzegelde pakjens uit, welke hun loon bevatten : elk hunner, na zijn gilt 
ontfangen te hebben , gaat de bloedverwanten voorbij en maakt een meer of 
minder zwierige buiging: en alles gaat uiteen : de Aansprekers, om nieuwe 
sterfgevallen te gaan verkondigen; de bloedverwanten , om de te huis gebleven 
familie te gaan vermelden , dat alles volbracht is : de dragers , om naar de 
kroeg te loopen. Wat de dienders doen, weet ik niet : en al wist ik het, ik 
zoude het niet zeggen , zoo lang Artikel 224 van het wetboek van strafregt nog 
in werking blijft. 

J. ▼. L. 
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26 DE HOLLANDSCHE WERKMEID. 

zoude wezen. De dienstmaagd, waar wy van spreken , heet fferkmeid, omdat 
zy is aangenomen om werk te doen, en dus niet verondersteld kan worden 
anders als werkzaam te zijn. Is zy dit niet, dan valt zy zoo min onder onze 
beschouwing, als een knaap, die niet rijden kan, in een werk van Engelsche 
typen, onder de rubriek Jockey zoude kunnen bedoeld worden. 

Zy is dus werkzaam, — en het doel van haar werk is — aan al wat zy aan- 
raakt een knap en helder voorkomen te geven. De zindelijkheid , waarvan zy 
de type is , moet dus minder beschouwd worden als een aangeboren hoedanig- 
heid , als een deugd , welke haar verciert , dan wel als een gevolg van haar be- 
stemming: men prijst in de Werkmeid niet zoo zeer haar zindelijken aart , als 
het zindelijk werk , dat zy levert ; en ten dezen opzichte vooral is zy een af- 
schaduwing onzer Hol land sche natie. 

Immers, men moet zich van de Hollandsche zindelijkheid geen verkeerd 
denkbeeld voorstellen , noch er te luide op roemen, gelijk meermalen uit ver- 
keerden trots gedaan wordt. Zindelijkheid was van ouds by ons minder een 
deugd , dan een noodzakelijkheid , een voorwaarde van ons bestaan. In een 
vochtig klimaat als het onze zouden de planken spoedig wegrotten, de goten 
opgestopt raken, het water in de bakken bederven , de kelders vol paddestoe- 
len, de zolders vol schimmel, de stoepen vol modder staan, indien men eens 
dorst afzien van dat aanhoudend schrobben en boenen en schuren en wrijven. 
Maar, heeft men die uiterlijke zindelijkheid van huis en huisraad dikwijls tot 
een belagchelyk uiterste gedreven, men heeft van een anderen kant in ons 
land de zindelijkheid op zichzelven misschien te weinig toegepast: en niet ge- 
heel zonder grond beweren de Engelschen, ja zelfs de Franschen , dat zy van 
nature netter zijn dan wy. Wel zijn by hen de huizen verweloos , de stoepen 
en gangen niet zoo blank geschuurd als by ons , de trappen niet zoo zuiver van 
stof en smet , de koperen ketels niet zoo glanzend ; — maar daarentegen zijn 
kapsel , baard , handen , nagels , ja het geheele lijf, meer dan by ons , het voor- 
werp hunner bestendige zorg , en halen zy van verbazing de schouders op , 
wanneer zy vernemen , dat in de hoofdstad van Nederland slechts eene bad-in- 
rigting kan bestaan , welke by uitsluiting door reizigers , en door stedelingen 
niet als by ordonnantie van den geneesheer, bezocht wordt. 

Maar, keeren wy tot onze Werkmeid terug. Zy is gehuurd om het huis met 
aanhorigheden en meubelen schoon te houden , en deze bezigheid , welke zy 
in den aanvang louter als plicht beschouwt, gaat weldra by haar tot liefheb- 
berij , tot hartstocht over. Zie slechts , hoe zy , ondanks de barre winterkoude . 
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reeds lang voor den dag het koesterende bed verlaat , om , geknield voor den 
haard , die haar geen warmte geeft , de asch van den vorigen avond weg te 
ruimen en voorts, de kruimels, de pluisjens en todjens en al die andere naam- 
looze voorwerpjens, welke ook in het knapste huishouden zich over het vloer- 
kleed verspreiden, op haar blik te veegen. Dit werk is volbracht: de stoffer 
wordt in haar half bevrozen handen door den wrijflap vervangen : en , nog al- 
tijd geknield , beijvert zy zich de plaat te schuren en aan het koper van kag- 
chel of vuurhaard den getaanden luister terug te geven. Eindelijk rijst zy op en 
verlaat het vertrek : nu worden de trap , de gang , de stoep , al de meest beloo- 
pen plaatsen, aangeveegd of gestoft. Zy treedt op de plaats, of by gemis van 
die, op straat, met vloer- en gangmat: en de teenen klopper gaat klapperend op 
en neer. Nu moeten de kleeden er aan : een kameraad , of wel , een gedienstige 
buurvrijster, door het geklop oplettend gemaakt, komt haar hulp bieden, en 
de kleeden worden uitgeslagen , onder een vrolijk gelach ten koste van den 
armen voorbyganger, die op zijn even te voren uitgeschuierde plunje een duim 
dik stof bekomt. 

Ziedaar, met het beddenopmaken en ruimen der slaapvertrekken (voor zoo 
verre dit ook tot de attributen der Werkmeid behoort) de bezigheid van het 
morgenuur: maar dit is slechts een voorspel van het eigenlijke werk , dat nu 
eerst beginnen zal. Elke kamer in het huis heeft haar beurt: 't zij eens in de 
week , 't zij om de veertien dagen : en naar die kamer begeeft zich thands de 
Werkmeid , als naar haar koninkrijk , waar zy oppermachtig heerscht , en , be- 
nevens haar , tocht en stof en theebladen en koude en ragebol en verwarring. 
Wee den onbezonnene, die het waagt er binnen te treden: met schrik zal hy 
terugdeinzen , by het zien dier opeengestapelde stoelen , dier uit haar plaats 
verschoven tafels en kastjens, dier door elkander gehutselde boeken en papieren 
en cieraden en nondescripte: het is een chaos ; maar, als de Werkmeid het ver- 
trek weer verlaat , zal uit dien chaos alles schooner en heerlijker te voorschijn 
zijn gekomen. 

Maar, wie de Werkmeid in haar volle kracht wil aanschouwen , wandele op 
een fraaien Saturdag morgen de Amsterdamsche hoofdgrachten langs. Dan 
staan alle voordeuren open , al wijst ook de thermometer 10 graden onder nul: 
dan stroomt het water by emmers vol over stoep en gangen , al moest het zich 
terstond herscheppen in een vloer van ijs , waar het halve huisgezin op uit- 
gleed en den hals brak : dan schijnt er aan hét boenen en schrobben geen einde 
te zullen komen. En o! dan is zy heerlijk om te aanschouwen, de Werkmeid , 
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met haar blanke kornet , die echt nationale dracht , met haar geruit boezelaar , 
haar opgestroopte mouwen , haar witte kousen en haar holsblokken , welke 
juist de minst cierlijke deelen van haar lichaam aan het oog onttrekken : dan is 
elke beweging, welke zy aanneemt , geschikt om de vormen van haar kloeke 
gestalte voordeelig te doen uitkomen : 't zij , dat zy den emmer in de eene hand 
dragende, de heup aan de tegenovergestelde zijde met zwier doet rijzen : 't zij 
dat zy , voorover gebukt , de rokken tusschen de knieën geknepen houdt en tot 
model voor een studiebeeld verstrekt : 't zij , dat de ronding van den arm be- 
vallig uitkomt by het hanteeren van den luiwagen : 't zij eindelijk , dat zy den 
glazewasschersspuit , dat oorspronkelijk Hollandsch werktuig (hetwelk eens 
heel Bordeaux in opschudding bracht, toen een Hollandsche vrouw, welke 
zich aldaar had neergezet , het , benevens haar Werkmeid , met zich bracht) , 
in handen neemt en het geheele lichaam zich (zoo als Bilderdijk het ergens 

uitdrukt) 

Slingert en buigt en verwringt. 

Wat beklaagt men zich dan , dat er in onze voorname steden geene fonteinen 
zijn? 'sSaturdags is elke burgwal, elke hoofdstraat een fontein, waar hon- 
derden stroomnajaden, niet van brons of marmer, maar vol krachten leven, 
het water in cierlijke bogen naar boven persen , het met vrolijk geklater tegen 
de hooge glasruiten doen ruischen , en door de geheele buurt frischheid en 
koelte verspreiden. 

J. ▼. L. 
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ood , sterven zijn woorden , die 
op den mensch in het algemeen 
eenen alleronaangenaamsten in- 
druk maken , en evenwel is er 
een stand in de maatschappij , 
voor wien die , anders vreesse- 
lijke woorden, een' aangenamen 
klank hebben, gelijkluidend 
met winst en voordeel ; behoef 
ik wel den doodgraver te noe- 
men , die leeft en bestaat door den dood van anderen , wiens vriend , wiens 
beschermheilige en patroon de vijand van alle zijne medeburgers is. 

Wat zoude ik al niet kunnen zeggen tot inleiding in mijne droefgeestige stof; 
indien ik de lijkplegtigheden der oude en nieuwe volken wilde doorloopen ; 
van de gebalsemde lijken der Egyptenaren , in de piramiden bewaard , van de 

8 



Digitized by 



Google 



80 DE DOODGRAVER. 

lijkbussen met asch en beenderen gevuld , in de columbaria van Romeinen 
en Grieken , tot den wilden , die zijnen stervenden bloedverwant in eenen hol- 
len boom opsluit , of hem aan de golven prijs geeft, om zoo op onze lijkbezor- 
ging te komen , waardoor de doodgraver hoogst nuttig , ja , een van de onont- 
beerlijkste leden der zamenleving is geworden. Want wanneer een der burgers 
is overleden , wie zoude dan , indien er geen doodgraver bestond , het lijk , die 
kiem voor eene nieuwe ontwikkeling , in de aarde nederleggen ; «een bloem , » 
zoo zegt Feith , in zijn gedicht het Graf: 

• Een bloem, die hier gezaaid, in storm en onweer groeit , 

• Eens door den grafzerk boort en in den hemel bloeit.» 

zoude het de snikkende weduwe zijn, de jammerende kinderen, de diep be- 
droefde bloedverwanten en vrienden ? het is de hand van den doodgraver , die 
dan alles regelt, de ligchamen der dooden beschouwt hij als zijn eigendom; op 
nette rijen en gelederen rangschikt hij en voegt hij te zamen , wat in het leven 
zoo verscheiden , zoo volstrekt uiteenloopend was ; zoo lang hij de spade kan 
voeren , moet alles zich aan zijne beschikking onderwerpen ; hij is alleenheer- 
scher in zijn rijk. 

Nuttigen onontbeerlijk is derhalve de stand dienik beschrijf , maar hoe dich- 
terlijk is hij tevens, en hoe dikwijls is hij niet in sierlijke vaarzen bezongen. 
Veel van het schilderachtige in den doodgraver , heeft de verlichting dezer eeuw 
evenwel weggenomen. Vooral in de steden zijn de kerkhoven niet meer bij en 
in de oud-gothische kerkgebouwen geplaatst , waardoor de najaarwind in den 
nacht zoo akelig huilde en floot ; geen nachtuil krast en zucht meer tusscheu 
de grafzerken en vervult de voorbijgangers met schrik ; uit de knekelhuizen 
grijnzen geene doodshoofden den kinderen meer verschrikking toe ; geene spo- 
ken , geene geesten verschijnen er meer op middernacht, want de doodgraver is 
met zijne spade verhuist ; daar buiten de stad of het dorp woont hij in dat nette 
huisje , en treed gij nu het kerkhof binnen , dan meent gij in eenen tuin met re- 
gelmatige bloembedden rond te wandelen. Nu is ook het verschrikkende, het 
geheimzinnige , het bovennatuurlijke , waarmede het volksgeloofden doodgra- 
ver omgaf , geweken , en hoe gemakkelijk kunnen wij nu zijnen persoon en zijne 
geaardheid gadeslaan. 

Het ambt van den doodgraver behoort tot de openbare bedieningen, en levert 
in de groote steden een ruim bestaan op ; even als moedertje van de ton en sto- 
venzetster , was ook voorheen een' der voornamen uit Amsterdam met de bedie- 
ning van doodgraver begunstigd ; maar van die rijke doodgravers , die slechts 
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den titel met eene aanzienlijke jaarwedde hadden en die door anderen lieten 
begraven, spreken wij niet. Liever wilde ik u den eigenlijk gezegden doodgra- 
ver beschrijven ; maar hoeveel verschil in het uiterlijk bestaat er weder niet 
onder die menschen zelf. Zoudt gij wel gelooven, dat de deftig in 't zwart ge- 
kleedde man, die u op het kerkhof bij eene groote stad ontvangt, hetzelfde be- 
drijf in de maatschappij uitoefent als hij , die door het zware werk eenigsints is 
voorovergebogen , die in zijnen duffelschen jas gehuld , by de oude kerkmuur 
in het dorp, op zijne spade rust? Beide zijn het evenwel doodgravers. De 
eerste is een welgesteld burgerman ; inwendig is hij hartelijk verheugd over 
het voordeel , dat het verlies , waarover gij treurt , hem aanbrengt , en evenwel 
zal hij u deftig zijn rouwbeklag doen hooren , hij zal u met een zeker genoegen 
vertellen van den ruimen, droogen grafkelder, waarin uwe bloedverwanten rus- 
ten, hij houdt slechts het oppertoezigt over zijne knechten, wanneer deze de 
mahoniehouten kist in den diepen kelder laten zinken , en de naauwlijks te za- 
menhangende planken, waarin het lijk van den armen is besloten, onderde 
aarde brengen ; de andere daarentegen , verschilt weinig van den daglooner; 
door veldarbeid en het bebouwen van eenen kleinen tuin , moet hij aanvullen , 
wat de dood hem in zijn dorp te weinig oplevert. Hoe zeer loopen de uiterlijke 
omstandigheden van die menschen uiteen , en toch hebben beide dit gemeen , 
dat zij koud en onverschillig hun werk verrichten. 

Wie heeft wel niet eens den doodgraver in zijn bedrijf gadegeslagen; niet 
wanneer men het lijk van eenen zijner bloedverwanten of vrienden ter aarde 
bestelt , en in rouwgewaad , maar vooral met rouw , diep n rouw in het hart , 
de kist die in den grafkelder of in de aarde zinkt , naoogt ; dan zal wel de doffe 
klank of elke schop aarde, die op de kist nederviel, den treurenden koud en 
zwaar op het hart zijn gevallen , en in dat plegtig uur zal men wel niet op den 
doodgraver hebben gelet ; maar hebt gij nimmer de begrafenis van eenen u on- 
bekenden bijgewoond ? en is u dan bij alle die treurenden den man niet opge- 
vallen , die , even als ware hij bezig in zijnen tuin te arbeiden , met een on- 
verschillig koud gelaat het begrafeniswerk verrigtte? Maar het is daarom toch 
geene ongevoeligheid bij hem; het is alleen de gewoonte, die zijne deelne- 
ming voor de tranen , welke hij dagelijks ziet weenen , heeft verstompt ; want 
de deugdzame huisvader, die een treurend gezin achterlaat, en de lichtmis, 
het schitterendst verstand , de met uitnemende vermogens versierde geleerde , 
zoowel als de dwaas , de ongeletterde is voor den doodgraver één ; het jonge 
niooije meisje in den bloei der jaren weggenomen en de zat geleefde grijsaard ; 
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wanneer hij met hen in kennis komt zijn zij allen lijken. Schoone vergelij- 
kingen tusschen den eenen en den anderen te maken , daarmede houdt de 
doodgraver zich niet op; want hij is volstrekt prosaïsch; en denkbeelden van 
gelijkheid , waartoe zijn bedrijf hem zoude kunnen leiden , die heeft hij niet ; 
zoodanige denkbeelden zijn hem zelfs alleronaangenaamst; want de eenige 
deugd , die voor hem na den dood blijft bestaan , is rijkdom en geld ; dan kan 
hij op eene ruime belooning hopen. De vraag die hij doet is niet was de afge- 
storvene deugdzaam , fraai , verstandig en jong? of oud , leelijk , dom en slecht ? 
Maar alleen : heeft hij eenen eigenen grafkelder? Zoo niet , moet ik hem dan 
een afgezonderd graf graven, of hoort hij in den gemeenschappelijken graf- 
kuil te huis? Want, wat ook zedekundigen en wijsgeeren zeggen mogen, bij 
den dood houden hier beneden nog de onderscheidingen tusschen menschen 
en menschen niet op; ook voor den stervenden zelf is het bezit van geld aan- 
genaam ; want voor goud kan men zich grafsteenen en gedenkteekens laten 
oprigten; maar dat de doodgraver ons dan tot een beeld verstrekke van de na- 
komelingen; zij zullen met dezelfde ongevoeligheid, waarmede de doodgraver 
thans zijnen voet op die graven zet, over dezelve heenwandelen ; en gelijk bij 
den doodgraver het geld aan den doode alleen waarde geeft, zoo zullen slechts 
uitstekende deugden, geleerdheid, nut aan de menschheid bewezen , eerzui- 
len stichten, die reiken tot aan het nageslacht. Ware verdiensten alleen, 
ontrukken den sterveling aan de vergetelheid van het graf. 

D. 
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k heb zoo menigmaal in trekschuiten 
gevaren , dat ik in staat ben er het groot- 
ste paskwil en de grootste lofrede op te 
schrijven. Eens heb ik er my hevig tegen 
uitgelaten , * maar 't spijt me half. Ik 
geloof dat ik het deed om de zaak der 
spoorwegen te bevorderen; uit louter 
driftigheid. Maar nu ik zie dat er reeds 
één trekveer metterdaad vervalt , en in 
de lucht zwevende pijpenmanden (echt 
hollandsch signaal) ook aan verschei- 
dene andere veeren het memento mori toeroepen , krijgt de zaak voor my 
zulk een droefgeestig voorkomen, dat ik in staat zou zijn de roef van 
Amsterdam tot Rotterdam af te huren, om in eenzaamheid een klaaglied te 
schrijven over de veranderde tijden. Niet zoo zeer om de schuiten spijl hel my i 

" Zie Camera Ohscura. ^ 
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zy hebben Ie vele gebreken , en er zijn beter dingen om meê voorttekomen : 
maar om de schippers! Want aan hen, mijne vrienden! zullen wy verliezen. 
Het is een goed , eerlijk , trouw en ouderwetsch slag van volk , en jammer zal 
het zijn zoo het van de aarde, of laat ik zeggen , van de wateren verdwijnt. 
Eerbied voor hen! Heb een vasten sehipper, en geef hem een mondelinge 
boodschap , een open brief, een groote som gelds , een kostbaar stuk meubel 
mede! Geen Woord zal aan de boodschap, geen stuiver aan het geld te kort 
komen, geen letter in den brief gelezen, geen krasjen op het kostbare stuk 
worden gemaakt. Laat hy slechts weten wat gy aan zijne zorge toevertrouwt ; 
en wees zoo gerust als of gy uw eigen zoon zondt. Hier staat my uw beeld voor 
oogen , trouwe Van der Weiden ! Gy behoort tot het vriendelijk personeel mij- 
ner academische herinneringen. Wiens voetstap hoorde Hildebrand liever op 
den ongelijken trap van zijn nederig studentenverblijf, als gy den krakenden 
sluitmand of het welbekend koffertjen , dat geen adres meer noodig had , daar- 
tegen opsleepte ? en met uw vriendelijk « compliment , en als dat de heele familie 
heel wel is , » zijn ongeduld voorkwaamt dat naar den dubbelganger van den 
sleutel zocht, waarmee zijne lieve moeder het slot gesloten had. Gingt gy ooit 
by hem voorby zonder te hooren « of mijnheer ook iets te zeggen had ;» of kondt 
gy immer in zijne vaderstad het ouderlijk huis passeren , zonder eventjes te gaan 
zeggen , dat gy mijnheer gistren nog hadt gezien , en de hartelijkste groeten 
van zijnentwege te improviseren? — Hadt gy hem niet meer dan eens in uw 
schuit verborgen , toen hy groen was, tot dat de studenten tafel op de Mare was 
afgeloopen ; en toen hy was gepromoveerd , en gy hem geluk wenschte — wat 
scheelde er toch aan uwe oogen , dat die bonte zakdoek niet in den zak kon 
blijven, als gy aanmerkte, dat gy nu zijn meeste koffertjens wel zoudt hebben 
gehaald ? — Drommels ! Van der Weiden , het veer moest niet worden afgeschaft . 
Maar behalven dezen had ik menig vriend aan het veer , die mijn koffer 
en reiszak een kwartier uur ver kon onderscheiden , en straks voor my het 
lekkerste kussen uit de roef haalde, opschudde en in den stuurstoel legde, 
bereid om , als de grond nat was , my het gebruik van zijn Sabotten af te 
staan. Als het eenigzins kon, zat ik in den stuurstoel, en van dezen heb ik 
nooit iets kwaads gezegd. Ik kende de geschiedenis van al de schippers en al 
de knechts ; van hunne vroegere betrekkingen en van hunne wederwaardig- 
heden aan het veer. Ieder had zijne eigene verdienste in de conversatie. De 
een wist overal eenden en hazen aan te wyzen op de landeryen , die wy voor- 
, by voeren ; de ander kon zoo gezellig op zyn pypjen smakken , en oude verha- 
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len van zijn schooltijd opdisschen; de derde sprak van Boneparte, en hoe 
bang die voor de Kezakken moet geweest zijn, met al de naauw keurigheid 
van een tijdgenoot en gemeenzaam vriend. Ik herinner my den ouden Mulder 
met den geverwden hoed en de korte broek ; hy voer altijd de volste schuiten ; 
den langen Heuvelriet , hy was befaamd in het redden van drenkelingen ; en 
zijn broeder, die « de mottige » genoemd werd , die wel niet al het statige van 
den schipperstand had, maar een aardige, praatzame grappenmaker was, die 
een anecdote uit kon rekken, zoo vele bruggen ver als gy verkoost. Indien hy 
het begin van dit stuk las , het zou hem ergeren ; want ik weet dat niets hem 
meer verveelt , dan dat mep hem en de geheele trekschuitenwinkel in de 
toekomst beklaagt. 

« Je zelt haast gedaan hebben, schippertje?» zei een juffrouw in de roef, 
onder haar bril uitkijkende tot onzen H. , nadat zy vruchtelooze pogingen had 
in 't werk gesteld om een heer, die in 't hoekjen zat aan de praat te krijgen: 
«je zelt haast gedaan hebben, schippertje!» — «Hoe zoo juffrouw?» vroeg 
de kapitein. — « Wel met die spoorwegen.» — « Spoorwegen ! juffrouw , dat 's 
geen duit waard. Als 't anders niet was; die hebben haast gedaan. Maar dat 
nieuwe.» — De juffrouw wist ter wareld niets nieuwer dan spoorwegen, en 
men zou er haar ook niet op krijgen. — «Ja maar,» merkte H. aan , « in dat 
nieuwe ga je wèl ; je hebt immers wel gelezen van dien onderaardschen schiet- 
blaasbalk?» — «Van de wat?» vroeg de juffrouw haar bril van haar neus nemen- 
de: «van de wat?» — «Wel , de onderaardsche schietblaasbalk ,» riep de schip- 
per, zoo hard als zijn verweerde stem gedoogde. «Heerlijk hoor! Je hebt pijpen , 
buizen, kanalen; onderaardsche, weetje? 'k zei zeggen van Amsterdam naar 
Rotterdam en vicie versie; dat zijn de twee grootste. Nou heb je dan ook korte 
voor Halfweg, Haarlem, Leyden, Delft...., dat begrijpje, na venant.» —De 
juffrouw spitste haar ooren , en opende haar mond. — « Best, je komt in 't 
ketoor, je ziet een partij luiken in den vloer , met groote letters beschilderd : 
al de plaatsen weetje , die staan der op. Halfweg; Haarlem , Leyden, alle maal. 
Je ziet een groote schaal hangen, en een knecht in leverei , netjes as 't hoort, 
derby. Waar mot de juffrouw nou b.v. wezen? Zeg maar wat?» —Hier wachtte 
de verhaler een antwoord , maar de juffrouw wist niet wat ze zeggen zou , en 
vreesde dat het heele verhaal een strik was om hare onnoozelheid te vangen. 
— « Nou goed , as je 't dèn maar weet. Ik zei maar zeggen : je mot te Rotterdam 
zijn. Je krijgt een kaartje. Best. Belieft u maar op de schaal te stappen.» — 
Hier kon de juffrouw zich niet bedwingen: « op de schaal schipper?» riep zy 
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uit , en hare oogappels werden van verbazing zoo groot als tafelborden , — «wat 
mot ik op de schaal doen?» — «Bat zei je hooren. ÜE wordt gewogen. Je bent 
nog al dikkig. Goed. Zoo veel pond, zoo veel kracht op den Maasbalk. Belieft 
u maar op dat luikie te gaan staan. Pof! je zaki in den grond. Ruut! daar ga 
je hoor! Je ziet nix niemedal as Egyptische duisternis, 't Hoeft ook niet. Tien 
menu ten. Knip , knap , gaan de veeren. Daar sta je weer in een ketoor ; je denkt 
in 't zelfde? Mis ! Je bent te Rotterdam. Is 't waar of niet , Piet? » 

Op dit beroep , antwoordt de aangesprokene , die als knecht met den motti- 
gen vaart , niet anders dan door het hoofd te schudden , te lachen en een 
pruimpjen te nemen. — «Piet wordt er weger by , » vervolgt de schipper : «je 
kent er deteekening van zien; 't zou al lang ingevoerd zijn, melieve juffrouw ! 
maar 't het motten wachten tot dat die wije mouwen uit de mode waren. — 
Pietjen , 't wordt koud , man , je hebt je jaren. Wees niet nuffig omdat er een 
juffer in de schuit is ; trek den schanslooper an , maat ; en geef mijn me zuid- 
wester , want het begint te regenen. » — « Ja menschen ! » merkte de juffrouw 
aan, «je mag wel voor je gezondheid zorgen. Ik weet niet hoe je 't uithoudt! » 

«Uithouën?» zegt de schipper : «dejuffrouw mot weten dat er geen menschen 
ouër worden dan schippers en schoolmeesters. De schoolmeesters van de on- 
schuldige aassempies van de kinderen , en de schippers van weer en wind. » 

IILDEI1AHO. 
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omtrent al wat er in de stad gebeurt. Het is wonderlijk. Op het ééne oogen- 
blik zijn de straten en de straatjongens in rust : even als een geordend leger 
schijnen zij hun benden evenredig door de stad verdeeld en alle posten be- 
hoorlijk bezet te hebben : maar ziet ! daar komt een oploop , een kleine nietsbe- 
duidende oploop, aan den uitersten uithoek der stad, en, eer gij omziet, is er 
een gansch heir van straatjongens bijeen ; de policie is er gaauw bij , heel 
gaauw : maar de straatjongens altijd nog veel gaauwer. Zij schijnen onder 
elkander een soort van electrische telegraaf te hebben, waarmede ze malka&r 
op de hoogte houden van al wat er omgaat. Nu moet ik erkennen , dat dan ook 
hunne voorzorgen met het grootste beleid genomen zyn. Op alle belangrijke 
punten hebben zij hunne gecommitteerden. Buiten de poorten der stad aan alle 
schuitenveren staan er op de wacht: in de poorten zelve wedijveren zy met de 
kommiezen in nieuwsgierigheid en beleefdheid : binnen de poorten is er geen 
bureau van diligences, of zij staan er naast de verversch-paarden de aankomst 
van den nieuwen wagen te verbeiden. Voor het stadhuis, voor de hoofdwacht, 
voor het gevangenhuis, voor de komedie , voor alle publieke gebouwen in één 
woord worden zij vertegenwoordigd. Zij spreiden zich over de stad uit als een 
groot spinneweb, waaraan geen vlieg ontkomen kan. Hierbij komt nog, dat 
zij in hun weetgierige onderzoekingen door een groote vrijmoedigheid gehol- 
pen worden. Zien zij iets dat hun aandacht trekt , of hetwelk zij vermoeden 
dat belangrijk worden kan , terstond nemen zij de vrijheid er zich bij te voegen 
en den draad te volgen tot aan het kluwen. Achter ieder rijtuig, dat in de stad 
komt, kiezen zij zich een plaatsje : eiken vreemdeling , waaraan zij iets bijzon- 
ders zien , geven zij zich de moeite van te volgen : ja , met alle reizigers begin- 
nen zy een praatje: «heeft mijnheer wat te dragen? wil ik mijnheer den weg 
wijzen? waar moet mijnheer wezen?» — Maar van daar dan ook, dat zij van 
al wat er gebeurt honderdmaal beter onderrigt zijn dan de openbare nieuws- 
bladen en de geheime policie: van daar er niets in de stad plaats kan hebben , 
of zij nemen er deel aan. Bij alle parades inspecteren zij mede : met alle wach- 
ten trekken zij op: alle taptoe's accompagneren zij met hun klompen: bij alle 
plegtige receptiën gaan zij met de boden vóór het stadsbestuur uit: alle volks - 
oploopen vereeren zij met hunne tegenwoordigheid : iederen dief die opgebragt 
wordt strekken zij tot eerewacht : ja , zelfs de dooden bewijzen zij de laatste 
eere en vertiendubbelen als ongenoodigden den stoet der noodigers en genoo- 
digden ter begrafenis. ledere Janklaassen-kast , iedere paillas, iedere goo- 
chelaar, iedere koordedanser, iedere kunstenmaker, kortom alles wat, naar 
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den trant der ouden , zijn vertooningen onder de open lucht geeft kan op hun 
bijzijn en belangstelling rekenen: op het hooren van een enkel trompetgetoet, 
van een enkelen tromslag , snellen zij als een eenig man aan en verhoogen door 
hun gewoel en gejoel de algemeene levendigheid en vreugde. 

Vraag mij niet, hoe de straatjongen gekleed is. Vraag mij liever, hoe hij 
niet gekleed is. Alle stoffaadjes, allekostumen, alle modes treft gij bij hem 
aan. Van het afgedragen ronde buisje van den jongenheer vanden burgemees- 
ter tot den versleten kuitendekker van den president van 't oudinannenhuis, 
van het fijn kasimiren vest tot den ongeschoren duffel , van de engelsch-leéren 
pantalon tot de plankharde pikbroek vindt gij om zijn lijf hangen. Hij heeft 
slechts één zwak : niets van hetgeen hij aan heeft , moet heel zijn. Een echte 
straatjongen moet even zoowel als de straat, waarop hij leeft , vol gaten wezen, 
la, het schijnt, of hij zelfs naijverig is om de kleur van de straat te dragen; 
want een vuil grijs is zijn geliefdkoosd verfje. Voor al wat tot versiering dient , 
heeft hij weinig over ; maar zoo hij voor iets gevoelig is , het is voor het een 
of ander militair sieraad : vooral is hij dol op een oude politiemuts , of een 
koperen uniformknoop met het nommer van de afdeeling. Zijn klompen , die 
hem in geval van nood tot knods, of ook wel tot werptuig dienen, laten 
gewonelijk onder het loopen zijn naakten voetzool zien , tot dat zij geheel uit 
elkander vallende in een schuitje hervormd worden. 

Doch waren de straatjongens maar enkel slordig , als ze er ook niet ondeu- 
gend bij waren ! Doch ondeugendheid behoort tot het karakter van een straat- 
jongen , gelijk moed tot het karakter van een soldaat. Zij zijn de kabouterman- 
netjes en kwelduivels van de openbare wegen. Alles wekt hun spotzucht op : 
alles verleidt hen tot kwaaddoen : zij kunnen kip noch kraai met rust laten. De 
meiden trekken zij de muts af: de kinderen loopen zij omver: de kreupelen en 
mismaakten apen zij na: de honden trekken zij bij de ooren : de paarden dun- 
nen zij de staart: het slagtvee verbitteren zij hun jongste oogenblik: zij steken 
hun vingers in de emmers der melkmeiden: zij likken met hun tong aan de 
suikervaten der kruideniers: en, als de appelenvrouw omziet, halen zij haar 
den mooisten belle-fleur van den hoop weg en loopen er mede heen. Nog erger 
maken zij het in den winter. Veel vroeger bij de hand dan de mannen van de 
zandschop haasten zij zich aan alle bruggen en sluizen een sullebaantje klaar 
te hebben, eer hun die pret belet wordt, en hebben vervolgens een ondeu- 
gend genoegen , als zij daarover groot en klein , jeugd en ouderdom , bedaard 
en driftig, deugd en ondeugd zien vallen. Of ze leveren elkander een sneeu w- 
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ballen-gevecht , maar dat alleen voor de leus dient om , als bij ongeluk , de 
vreedzame voorbijgangers te bepoeijeren. Zoo zijn de straatjongens in waar- 
heid straatplagen. 

En toch is met dit alles de straatjongen niet wezenlijk kwaadaardig. Er is 
bij hem , even als bij de kleine honden met wie hij het rijk deelt , in zijn keffen 
en bijten meer dartelheid , dan boos opzet. Nooit ziet men een straatjongen 
zakkenrollen , of stelen , of met steenen werpen , of zich aan dergelijke laag- 
heden schuldig maken. Integendeel kenmerkt hij zich onder zijn kameraden, 
bij geschillen als anderszins, door een geest van dapperheid en. edelmoedig- 
heid. Het woord portuur is van zijn maaksel. Menige knaap, die zijn straat- 
jongenstijd behoorlijk heeft uitgediend , wordt naderhand een knap burger. 
Ja, laat het ons bekennen. Wij allen zijn min of meer straatjongens geweest. 
Er is iets van den straatjongen in iederen knaap , die een « Hollandsche jongen » 
is. Houden wij dat in gedachten , en voelen wij meer medelijden dan onwil bij 
het zien van den straatjongen. 

I. T. H. 
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n een nederige woning, een strandhul geboren , 
onder het gebruisch der stormen en het geklots 
der golven opgevoed , mag de Scheven ingsehe 
visscher met recht een zoon des Oceaans ge- 
noemd worden. Hy is een amphibië, dat het 
land tot vader, de zee tot moeder heeft. Wat 
zég ik? het land is zijn stiefvader: het schenkt 
hem byna niets, het haat hem, het verstoot 
hem ; de zee is zijn moeder , zijn goede zorgen- 
de moeder; het land is zijn herberg , de zee zijn 
woning ; het land zijn dood , de zee zijn leven ; 
het land zijn niets, de zee zijn alles! — Zijn 
vrouw en kinderen zijn de eenige banden , die hem aan den aard klomp ver- 
binden : hen geldt de traan , dien hy by het afscheid weent , (die echter, dank 
zij het genot, dat zijn geliefkoosd element hem doet smaken, even spoedig 
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opdroogt , als het schuim op zijn plecht na de landing ;) hen geldt de vreugde- 
kreet, die hem by het huiswaartkeeren ontglipt, wanneer de vriendelijke 
vuurtoren hem al dichter en dichter tegenblinkt, en hy reeds zijn dierbare 
betrekkingen naar het hun welbekende vaartuig ziet uitzien , dat alseenHalcyon 
op de deining wiegelt , en hen weldra den geliefden man en vader in de uit- 
gebreide armen , en — waarom 't ontveinsd? — de dierbare visschen in de 
wachtende korven zal voeren ! — 

Reeds als kind was het hem zoet , tot aan de ontbloote knietjens in het schuim 
te plassen en zijn handtjen op de vochtige manen van den ouden Oceaan te 
leggen ; als knaap reeds volgde hy zijn vader op den kleenen bodem en ge- 
wendde hy zich aan het dobberen op de vloeden ; eer hy tot jongeling was 
opgegroeid , was hem dit reeds een genot , een onontbeerlijkheid geworden ; 
als man is het hem meer dan behoefte , is het hem het leven zelf. — Een ander 
moge als een oester in zijn schelp vastgroeien , hem is het ongebonden zwerven 
op de onmeetelijkheid ; een' ander het groene lommer der wouden , hem het 
blanke schuim der wateren ; een' ander de bedompte stadsmuur en het uitzicht 
op een binnenplaatsjen , hem de « ploeger der zeeën , » met den aanblik op den 
onafzienbaren waterspiegel en de blaauwe wolken, even vrij als hy zelf. — 
Daar werpt hy , terwijl zijn vrouw hier een deel van zijn vorigen vangst in alle 
wijken der stad uitvent, dag en nacht zijn netten uit; daar ontwoekert hy , 
op even zoo veel vingeren afstands van den dood als zijn schip dik is , het 
«t geschubde watervolk» aan hun diepe woningen; daar verwerft hy zich het 
dagelijksch brood voor dagelijksche ontberingen, onophoudelijke gevaren, 
rusteloozen arbeid ! Dit alles echter getroost hy zich volgaarne en vindt er 
zich dubbel voor beloond , wanneer by zijn terugkeer zijn beminde panden 
hem het schuim van de lokken wisschen, hem met duizend liefkozingen be- 
groeten en hem daardoor al het doorgestane doen vergeten. 

Na zijn terugkeer veranderen zijn bezigheden natuurlijk van aart. Dan is 
het een gedruisch , een gewoel , een gewemel op het strand , een bonte menge- 
ling, die den schilderachtigsten aanblik oplevert. Onder het prsesidiaat van 
den zoogenaamden boekhouder wordt nu de medegebrachte visch afjjeslagen. 
Hoe meer nu de pink beschouwd heeft, hoe grooter hun deel , hoe hooger hun 
blijdschap is. Alles helpt mede, alles is in beweging om het toegelegde deel 
huiswaart te brengen , en niet zelden verrascht dan de juichende visscher de 
zijnen met zijn op zee uit eigen mond byna geheel gespaarde brd; een verruk- 
kend tooneel , waarvan ik menigmaal aanschouwer geweest ben. 
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Als deze eerste drukte voorby is , rost de visscher eenige dagen by de zijnen 
uit. Doch zijn hart is niet voor stille rust geschapen ; en weldra dobbert hy 
weder op zijn geliefd element. — Het is een oude gewoonte, dat geen Sche- 
veninger zich inscheept , zonder de noodige voorraad oly mede te nemen. 
Wanneer namelijk een hemelhooge golf zijn nietig scheepjen , dat daar als een 
veder open neder geslingerd wordt, dreigt te overstelpen, giet hy eenige 
stralen van dit lenigend vocht in de branding , en onmiddelijk legt de baar zich 
terneder, en het oogenblikkelijk gevaar is geweken. De zee wordt daar ter 
plaatse effen en glad , en het valt den zeeman nu gemakkelijk de klippen op te 
merken en te vermijden, die anders, onder het opzwalpend nat verholen, 
hem den dood in de armen hadden kunnen voeren. — 

De Scheveningsche visscheris godsdienstig, eenvoudig, oprecht, en hulp- 
vaardig van nature. Geen opoffering is hem te groot , wanneer hy er zijn 
naasten door bystaan of redden kan. Menigmaal hebben zy door hun moed en 
tegenwoordigheid van geest elkander op hun pinkjen het leven gered , wanneer 
de noodorkaan het dreigde te vernielen . In zulk een geval is niemand een 
werkeloos toeschouwer: de een wendt den steven in wind en tij, een tweede 
werpt het anker , een derde het dieplood uit , een vierde rolt de zeilen op en 
lost de stag, of bevestigt de gijk en het want; en onder dit alles houden zy het 
oog onafwendbaar op Hem gericht, Wiens hand den teugel van wind en vloe- 
den voert en Die alléén kan redden. — Ook des visschers korte rust aan het 
strand , wordt menigmalen verstoord , tot inroeping van zijn krachtigen arm , 
het laatste uitzicht van een strandend schip. Verbeeldt u zulk een nacht. Op 
eenmaal klinkt de noodkreet door het zwijgend dorp, dat sluimerend neder 
ligt; op eenmaal is de visscher ontwaakt: de slaap is als door een tooverslag 
uit zijn oogen weggevaagd. Dwars door het vereenigd gebulder van den ruk- 
vlaag en de gramstorige wateren snerpt het gegil om redding in zijn ooren. 
Van nu af aan vergeet hy zich zelven geheel: de ongelukkige bemanning van 
het vaartuig aan een wis verderf te ontrukken , is zijn eenigste gedachte , zijn 
eenige wensch , zijn eenig verlangen , zijn eenig doel , tot welks bereiking een 
hooger macht hem schijnt aan te vuren. In een oogenblik werpt hy zich in 
zijn ranke boot en doorklieft de kokende branding. Op elke golf rolt de dood , 
in eiken storm klinkt de stem der verdelging, van alle kanten grijnst het graf 
hem in den gapenden , brullenden afgrond tegen; maar niets van dit alles kan 
zijn moed ven* rikken of zijn menschenliefde uitblusschen. «Redden of ver- 
gaan! » schijnt de leuze te zijn . die hem in vlammend schrift voor de oogen 
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zweeft en in het hart gegriffeld staat. Niet zelden wordt hy dan ook het slacht- 
offer zijner edele zelfverloochening ; maar meestal toch ziet hy zijn pogingen 
met een gunstigen uitslag bekroond ; en wie het wage , de zuivere geheel be- 
langlooze vreugde af te malen , die hy alsdan geniet , ik leg er de veder mach- 
teloos voor neder; — en zing ten slotte onzen Scheveningschen zanger van 
harte na: 

«Zoo lang het belmigduio is aan bet strand verheven, 

• Zal Neérlands moed en vlyt den visscher niet begeven : 

• Geen vrees beklemt den zoon, hoe hoog de golven slaan, 
» De golven , waarin hy den vader zag vergaan ! — 

» Zoo lang een weéuw en wees zal aan de stranden treuren , 
» Zal Neérlands menschenmin hen uit hun droefheid beuren ; 
» Haar weidaan spreiden zich langs t afgelegen strand : 
» Wat is het groot, te zyn een kind van Nederland! — » 

T.R. 
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eestal wanneer gij des morgens vóór 
dag en vóór dauw de stad verlaat en 
naar buiten gaat , zult gij op uwen 
weg iemand ontmoeten, die u met 
een vriendelijke stem : Goeden mor- 
gen ! wenscht. 

Die iemand is een meisje , en dat 
meisje is een melkmeisje. 

Onwillekeurig blijft uw oog op 

het lieve kind rusten. Ja, zoo gij 

niet al te grootsch of al te stijf zijt, 

knoopt gij een praatje met haar aan en vergezelt haar tot aan het hek van de 

wei , waar zij wezen moet. 

Gedurende dien tijd hebt ge overvloedige gelegenheid haar op te nemen. 

Wat ziet zij er friseh uit, niet waar? Als melk en bloed , een regte Galathea , 
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zoo als de Ouden haars gelijken schilderachtig noemden. Dat komt omdat de 
togt , dien zij doet , haar zoo ongewoon niet is als u. Zoo vroeg als gy nu , is zij 
eiken morgen op de been en in de lucht, en dankt aan de rozen van den dage- 
raad het blosje, dat op haar wangen bloeit. Het is waar, Aurora heeft wel 
eens op fijner paneel geschilderd : haar huid is zoo eél niet als die van uw 
lelies uit de stad ; maar het zou haar ook niet lijken , zulk een waspop te we- 
zen. Eilieve, til eens even aan haar juk! Wat dunkt u? Tien tegen één, dat 
gij 't haar zoo vlug niet nadraagt. Het zou haar dus slecht te pas komen, zoo 
zij niet wat grover en sterker dan uw kraakporselein ware. Zoo moet gij er u 
ook niet aan ergeren , al zijn haar handen wat ruw of rood van kleur. Kijk 
liever eens naar de koperen emmers. Of zij blinken , niet waar? Welnu ; dat 
hebben die handen zoo blank geschuurd. Erger u dan nog dat ze niet witter 
zien! Maar wat bij het melkmeisje zoo blank is, als bij de biankste van haar 
geslacht, het is het gemoed, dat in dat grove omkleedsel schuilt. Dat is zoo 
blank als de zuivel, waarnaar zij heet. Zie haar aan ! onschuld en reinheid blin- 
ken uit de heldere duivenoogen. Schoon verre van de idealische herderin van 
Theocritus of Gesner te zijn , heeft zij echter op het land en onder hare kudden 
iets van de eenvoud en onnoozelheid der gouden herderseeuw behouden. 

Zonder begrip of vermoeden te hebben van hetgeen wij over haar spreken , 
is de deern intusschen aan de bestemde weide gekomen. Dat hebt gij reeds 
kunnen merken aan het geblaat van haar koetjes, die haar met vollen uijer 
staan te verbeiden , om te eerder van haar last bevrijd te worden. Zij ko- 
men haar te gemoet en vryen om de eerste te zijn. Maar neen! zij heeft 
haar lieveling — Ja waarlijk, Mejufvrouw! — Zij heeft haar lieveling onder 
die groote, leelijke beesten, haar uitverkorene, haar zwart of wit of bont, 
haar Brunon of Nera ; deze komt dus eerst aan de beurt , en krijgt misschien 
nog een kleine versnapering , een lekker stukje lijnkoek of een nap vol warmen 
melk toe. 

Doch wij hebben geen tyd te blijven staan , tot dat zij geheel afgemelkt 
heeft. 

Maar let op ! terwijl gij eenige uren later door de stad gaat , daar ziet gij haar 
op eens wéér. Zy is nu bezig den melk rond te brengen , dien gij haar in den 
vroegen morgen hebt zien inzamelen. Met denzelfden vluggen, tuchtigen tred 
stapt zy door de drokke straten. Gij kunt aan haar houding niet eens merken , 
of haar emmers vol of ledig zijn. Zelfs heeft zy een bijzonderen slag, om 
met haar breed juk door de menigte te glippen , zonder met haar slingerende 
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emmers iemand Ie raken. Zoo stapt zij de eene stoep af, de andere op. Het on- 
gelukkigste voor haar is, dat zij onder het harde verband ligt , om overal aan 
de huizen twee en drie en viermaal te schellen , dat is met andere woorden 
aan de meiden te zeggen : «het is de melkmeid maar ! gij kunt dus twee , drie , 
of viermaal zoo lang wachten als anders! dat is: zeer lang. » Maar dat oponthoud 
schijnt haar zoo boos niet temaken als het u en mij zou doen. Want, zie! 
als de meid eindelijk komt, heeft zij een lachje voor haar gereed , waarmede 
zij bij 't overnemen van de kan vraagt : 

«Hoeveel , vrijster?'» 

Daarop duikelt haar nap eenige malen in het blanke nat , waartegen de 
roode hand helder afsteekt , waarmede zij vervolgens de kan , netjes afge- 
w iscbt , met een handigen zwaai weder overgeeft. 

Na die beweging raakt die hand van zelf — in de zijde , en nu? Ja , nu moet 
er een oogenblikje — een kort oogenblikje maar — voor een praatje af. 

Het zou onbescheiden zijn, dat praatje te beluisteren. Maar dit verzeker ik 
u , dat ik voor u en voor mij wilde, dat er nooit onstichtelijker praatjes aan 
onze deuren gehouden werden. 

Een, twee, drie ! metgelijkmatige tempo's , even als een soldaat zijn geweer, 
heeft intusschen het melkmeisje haar emmer digt geslagen , het hengsel aan- 
gehaakt, en haar juk weder opgepakt, en vervolgt met een vrolijk gezigt en 
een tuchtigen tred haren weg. Dat gezigt behoudt zij onder alle weer en wind. 
De zon , al schijnt zij wat fel , hindert haar niet : de koude, al blaast zij wat 
scherp , is niet in staat het lachje om haar mond te bevriezen : de regen — 
maar foei f zij zeggen , dat ze juist daarvan het meest houden zou , en er met 
opzet het deksel van haar emmers voor open zetten ! Doch dat wil ik niet ge- 
looven. Zoo gaat dan het lieve kind onder zoo veel woelens en zorgens onbe- 
zorgd en onbekommerd daar heen. Ja , haar rust zou geheel ongestoord blij- 
ven , zonder den overlast van de jonge honden , die van haar melk snoepen , van 
de jonge knapen, die de vingers in haar emmer steken, en de jonge heeren, 
die haar in 't voorbijgaap , onder den kin strijken. 

Meen evenwel niet, dat haar leven, hoe rustig ook, altijd even een toon ig 
is. Dat kunt gij 's zondags eens anders zien. Dan ziet gij haar weder in de 
stad , maar nu zoo mooi en zwierig gekleed , dat gij haar bijkans niet her- 
kennen zoudt. Onder het eigenaardige boerinnenhoedje blinkt het gouden 
ijzer om de glimmende wangen : het roode jak valt laag over den blaauw 
damasten rok, van voren bedekt door den zwartzijden boezelaar: de voet, 
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met sneeuwwitte kousjes bekleed , steekt in fluweelen schoenen. Om den hals 
spant een snoer van monsterachtige bloedkralen , waarmede de groote boot in 
den gouden vingerring spreekt. Maar het mooiste van alles heeft zij aan haar 
zijde — in een vrijer, een helderen , frisschen boerenknaap , insgelijks op zijn 
zondags opgedirkt, met kort lakensch wambuis, fluweelen broek en groote 
zilveren schoengespen. Deze is de Thirsis, die het hart van dezeGalathea 
heeft weten te vermurwen. Met paschen zal het tot een huwelijk komen. Dan 
koopt Teunis een knappe boerderij : Maartje, nu vrouw geworden , verlaat het 
juk voor de karn , en houdt op haar beurt melkmeisjes. 

J. P. H. 
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ndien wyeens een meid minder hielden,» 
zei Burgemeester Dikkerdak tegen Me- 
vrouw Dikkerdak , op een mooien mor- 
gen , en hy plukte aan de franje van zijn 
japongordel , op eene wijze als of hy er 
een zwaar hoofd in had dat dit voorstel 
fortuin zou maken. — «Een meid min- 
der ! » riep zy uit , en hare oogcn begonnen gevaarlijk te vonkelen : « dat is on- 
mogelijk, Mijnheer! —Als er te veel verteerd is, het is door de meiden niet ge- 
schied. De meiden moeten blijven. Ik (en zy drukte verbazend op dat voornaam- 
woord) ; ik kan geen enkele domestique missen !» — Burgem. kreeg een hevige 
hoestbui, want hy was vol op de borst; hy vouwde het exemplaar van denHaarl. 
courant vanDingsdag — October 18 — (het is lang geleden) bedaard in deszelfs 
officiële plooien ; lei een blokjen by op hel vuur; wandelde naar de vensterrui- 
ten ; keek eens naar de boomen van zijn buitenverblijf, en daarna, over zijn 
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buik heen , naar de punten van zijne gevlamde pantoffels ; kreeg nog een hoest- 
bui ; verliet de kamer met deftigheid , ging zich laten poeieren , en sloot zich , 
deze plechtigheid volbracht zijnde , in zijn eigen kamer op. Toen strekte hy 
zijne hand uit en belde. 

« Laat Kees bovenkomen,» sprak hy tot den binnentredende bediende. 
Kees kwam ; gepoeierd als zijn heer; een man van ongeveer 50 jaar , van mid- 
delbare gestalte. «(Wat belieft Menheer!» — «Kees!» begon Burgem. 
maar een nieuwe aanval van de volle borst belette hem verder te gaan. — 
Kees hoorde in de eerbiedigste houding den bui uit. — «Kees,» hernam de 
Burgem.: «je hebt me 22 jaar trouw gediend; eerlijk gediend; ijverig ge- 
diend...» Kees schepte moed ; hy had gedacht dat er iets onaangenaams aan de 
hand was, en de Burgem. was een gestreng man. Maar als de Burgem. zag dat 
het gezicht van Kees opklaarde , vatte hy ook moed ; zoodat er op dat oogen- 
blik twee menschen byeen waren , die beide den besten moed van de wareld 
hadden. — «Trouw gediend!» herhaalde de Burgem. — «Naar mijn beste 
weten,» zei Kees bedaard, en bekeek de roode opslagen van zijn grijsgeelen 
rok. — De Burgem. nam een snuifjen en zeide: «ik heb maar naar de gelegen- 
heid gewacht om er u voor te beloonen.» — « Wat dat betreft Menheer!» 
hernam Kees, en een groote traan kwam om het hoekjen van zijn neus kijken, 
want hy was een gevoelig man ondanks zijn bakkebaarden: «Menheer is altijd 
een goed heer voor me geweest. Ik verlang.. ..» — «Hoor Kees,» zei de Bur- 
gem. , kort en goed, «er is een stadspostjen vacant, en ik heb gunstig over je 
gedacht. Het is een makkelijk postjen, een goed postjen....» — «Maar,» zei 
Kees, «als ik de vrijigheid nemen mag Menheer in de rede te vallen ; ik wensch 
volstrekt niet te veranderen.... » — De Burgem. kreeg wederom een geweldi- 
gen hoestbui. — «En als ik de vrijigheid mag nemen,» ging Kees voort, 
«te vragen welk postjen....» — Burgem. D. streek zich met deftigheid langs 
de kin; «de beneficie van knecht aan het ....sche veer,» zei Burgem. D. met 
majesteit. «Het wordt binnen kort vergeven. Bedenk er u op . Kees! ik raad 
het u aan ; en ga nu heen — (kuch ! kuch !) en vraag (üche , üche) of Mevrouw 
(üche , üche !) mijn stroopjen wil boven sturen met Betjen; ik heb (üche , üche) 
het weer schrikkelijk weg. » — Kees wenschte nog iets in het midden te 
brengen. Maar de Burgem. hoestte zoo schrikkelijk , en werd zoo rood in het 
gezicht en wenkte zoo duidelijk met de hand , dat hy het stroopjen volstrekt 
dadelijk hebben moest , dat Kees het raadzaam oordeelde te vertrekken. 

« Schippers duvelstoejager ! » riep Kees , een uur daarna zijn huis binnen- 
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tredende , en zijn gegalloneerden hoed op de steenen smqtende , zoo ver die 
vliegen wou. «Schippers duvelsloejager! » Zijn goede Leen tj en dacht dat hy gek 
geworden was, raapte den hoed op, en vroeg wat hem scheelde? «ik moet 
schippersknecht worden,» riep hy en zijne oogen rolden vreesselijk in zijn 
hoofd : « schippersknecht , omdat ik Menheer 22 jaar trouw gediend heb! met 
de zwabber hé... een mooi baanljeu ! Hoo-o-o-o ! roepen met twintig o's by een 
brug, en hu-u-u-u! met vijftig u's by een schoeiïng... Heerlijk, hé!» 

De goede egade begreep juist niet al te veel van deze uitboezemingen , maar 
welke was hare ontzetting en afschuw, toen zy de oorzaak vernam; «Wat?)» 
riep zy uit.... «Jy met pakkies langs de deuren loopen ; een karrepoetsmuts 
op je gepoeierde hoofd ! jy een soldatenkapot om je lieve lijf in plaats van je 
rok met passement ; en je hebt immers pas een nieuwe?. . . » — «Het helpt niet , 
vrouw ! » zei Kees ; « ik heb 't al lang gemerkt ; der is zwarigheid by Menheer ; 
maar 't is maar ongelukkig voor die het treft.» — «'t Zei niet gebeuren!» riep 
Leen tj en. «Laat Menheer je afschaffen; laat ie je op straat sturen; maar geen 
schippersknecht , as je 22 jaar knecht by een heerschap bent geweest. » 
En met eenparigheid van stemmen werd besloten dat het niet gebeuren zou. 
fVai er gebeurde mag Kees op zijn eigen manier vertellen , zoo als hy het 
meer dan eens gedaan heeft met de hand aan de roerpen. 

«Dat bleef zoo hangen ; maar 'en 14 dagen ;et was op een Dingesdag , en Men- 
heer ging alle Dingesdaggen na Burgemeesters kamer; zoo reen we na stad; 
stil gehouën voor 't stadhuis; ik klim der of en help Menheer der uit.» — 
« Wacht biereen oogenblikkie Kees! » zeit ie. — « Met et rijtuig?» vraag ik. 
— « Neen Kees , » zeit ie ; « jy alleen ; ga maar by de bodes , daar heb je nog 
kennis by .» Nou ik had er een vollen neef by. Wat kom jy hier doen? zeit me 
neef; ik zeg : ik weet het niet ; en Meneer stapt zoo binnen. Nou ik docht : Me- 
neer zal al evel zoo gek niet wezen , dat ie daar binnen van dat possie spreekt ; 
want ik docht dat ding is ofgedaan ; hy het wel gezien dat ik der geen zin in 
heb. Maar al ven leven ! Ik wacht wel een hallef uur ; daar wordt gebeld. Mc 
neef na binnen , met een bos op zen borst, wat ben je me. In een ommezien 
was hy weerom; daar had je het lieve leven gaande. Ik most boven komen, 
Daar badje Meneer zitten , die nog al tamelek dik is , en dan hadje die dikke 
van Zuchter , en dan Menheer Daats , die zen zoon nou ook al Burgemeester is , 
loof ik , en dan de overleden heer Watser met zen staartpruik ; en dan Menheer 
Kierewier ; maar die had dan eigenlijk niks te zeggen : die was zoo veel as 
sikretaris; en die zat midden in de pampicren. Nou had die dikste, die van 
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Zuchter , zoo'n hamerijen in zen hand ; en die begon me daar een preek te doen , 
en een gelukwensching , en in één woord te zeggen , dat door mooi praten 
zus en zoo van Menheer Dikkerdak, (mijn Menheer dan,) de heeren zoo 
over me gedocht hadden , om me dan te maken , na me begeerte , note bene ! 
knecht by het veer, en dat ze hoopten dat ik die post trouw, en eerlijk, en 
al die viezevazen , waar zou nemen. Kijk! Ik werd zoo kwaad Menheer! dat 
ik docht een beroerte te krijgen ; en ik docht wacht dikke ! hou jy maar reis en 
oogenblikkie op , dan zal ik reis mee praten — want weetje wat? ik meende ze 
vierkant te zeggen dat ik hel niet en dée. Maar ja wel ! zoo gaauw as ie amen ge- 
zeid had , zei ik maar zeggen , daar begonnen ze allemaal me te filiciteren en 
te doen , dat het een aart had , en die Kierewier was ook al klaar met een pam- 
pier dat ie me in men hand douwde , en mijn Menheer deé maar niet as hoes- 
ten; nou was ie vol op de borst ; en eer ik wat zeggen kon daar tastte Men- 
heer van Zuchter na zoo'n groote tafelbel ;ik weet niet dat ik ooit zoo'n tafelbel 
meer gezien heb; het leek wel zoo'n klok; en toen luien wat ben je me! en 
(oen kwam neef weer binnen , en ik had maar te vertrekken. — Maar wat die 
vrouw anging toen ik daar thuis kwam, asschippersknecht....! Maar ik was 
nog haast niet t'huis , of daar had je Mevrouw D. al, en de jongejuffrouw ! al- 
lemaal maar filiciteren, en dat ik gaauw schipper zou worden! En mooi ding; 
al de schippers zijn jonger van jaren as ik; en ik ben nou nog op drie na de 
jongste knecht ; van dienst dan. — En wat me vrouw huilde toen ik daar op een 
kouen ochtend na de schuit most , met me schanslooper over men arm. Lieve 
kinderen menschen ! — Och ja ! zoo sukkelen we nou maar voort. Menheer is 
dood ; en Mevrouw is dood , en de jongejuffrouw het laatst nog met me gevaren; 
maar ze zei haast geen gendag of genavend ; en ik ben nou in me tweenzeu- 
ventigste.... Hoo-o-o-o-h jagertjen ! de lijn kan wel stuk, met die horten. Hy 
mot nog langer meé as ik, as 't God blieft ! 
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gemaakte blessure niets beter weten aan te raden dan koud water, of een 
watjen. 

Och , mijn goede Van den Aanzett , toen wy te samen by uw waardigen oom 
op de Amstelstraat het vak in onze jeugd beoefenden , was het een ander vak 
en een andere tijd. Wie zou het gewaagd hebben dien doorkundigen geleerde 
den onteerenden naam van barbier of scheermeester te geven , welke in de uit- 
voerigste woordenboeken van die dagen zelfs niet gevonden werd. Tegenwoordig 
worden wy aldus door groot en klein genoemd. Men heeft ons vak uit den kring 
der medische wetenschappen weggerukt , en op zich zelve geplaatst , zoodat het 
verdort en verdroogt als een afgescheurde tak , van den boom geamputeerd. 
Weinigen zijn zoo gelukkig als wy , dat het hun vergund is gebleven het hoo- 
ger chirurgische nog te blijven uitoefenen , maar welke is de consideratie die 
wy genieten , welk is het cas dat men van ons by de Provinciale Geneeskun- 
dige Gommissiën maakt , en moeten wy niet bekennen ons scheermes in dezen 
stikdonkèren tijdal de fiducie van ons lancet wegneemt? 

Vonden wy nog maar in de tractatie van hetzelve scheermes een overvloedig 
middel van bestaan, zoo als eene kunst behoorde te kunnen opbrengen, welke 
in zulk een naauw verband staat met de beschaving, en van welke zoo onbe- 
grijpelijk veel afhangt in de maatschappy, wy zouden ons alsdan ten minste 
kunnen getroosten het algemeen profijt niet geheel zonder profijt voor ons 
zelven te behartigen. Maar indien het u als my gaat, dan verliest gy ook 
dagelijks kalanten; en worden er geen nieuwe geprocreeerd. Gisteren, en 
deze omstandigheid moveert my juist u heden te schrijven , gisteren verloor 
ik mijn laatsten patiënt, die gewoon was zich tot in den nek toe te laten 
razeeren , met een breed instrument , en een weinigjen in het harde systema , 
zoo als onze overledene patroon gewoon was de burgemeesters te behandelen , 
toen men er nog opgesteld was , de deelen der onderkin en der hals een 
blozend voorkomen hadden. Nu is het aan de orde zoo veel mogelijk hair te 
laten staan , tot groote affront voor de uitvinding Tubal-Kains , en van het chi- 
rurgische vak, en ik durf zeggen, tot groot detriment van de goede zeden 
daarenboven. Want ik prsesummeer op goede gronden, dat alle koningsmopr- 
ders, zelfmoordenaars, oproermakers en comedieschrijvers , in Frankrijk en 
elders , hunne verwildering grootendeels hieraan te danken hebben , zy van 
de jaren der pubertas af, hun baard den vrijen teugel, en op die revolution- 
naire wijze groeien laten , welke men « een jonge Frankrijk »» noemt. Ik zie 
ze dagelijks in de printewinkels. 
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Maar om tot den ontslapenen terug te keeren. Ik kan wel zeggen met 
ZEd. mijn geheele ambietie voor het vak is ten grave gedaald. Want wat wil 
men tegenwoordig? met achterstelling van al het gracieuse, al het waarlijk 
schoone der operatie , wil men alleen gaauw geholpen wezen , en zoo zacht en 
ongevoelig, als of men den baard weg waschte. Wie kan op zulk een wijze het 
vak eer aandoen , wie zich een waarachtig discipel betoonen , van onzen on- 
vergetelijken Blaaskrop , als alles in 5 minuten moet afgeloopen wezen. Maar 
weetgy, mijn waarde Van den Aanzett, wie het zijn die u en my en het ge- 
heele chirurgicale vak bederven? Niemand anders dan die infame Engel se h o 
natie , die de bron is van al onze ongelukken. 

Sla de eerste courant de beste op , die gy in handen krijgt en gy zult er u 
van overtuigen. Overal zult gy de emblemata van ons vak in slechte hout- 
snee op een misselijke wijs zien afgebeeld , en er tot uwe interne indig- 
natie by lezen dat er weder een nieuw soort van ««patent razoors, patent 
stroppen , patent zeepen » is uitgevonden , alleenlijk met het doel om de paar- 
len , ik mag zeggen , voor de zwijnen te werpen , ons moeielijk kunstvak tot 
een allemans goed te maken en ons en onze kinderen te bestelen. Ik vraag 
maar , mijn waarde Collega ! ik vraag maar, wat beteeken t die gantsche mooie 
instelling der patenten , indien het iederen, niet alleen ongegradueerden , maar 
zelfs ongepatenteerden veroorloofd is zich zelven den baard af te nemen. Zie- 
daar een vraag welke het wel der moeite waard ware der Tweede Kamer eens 
te presenteren, en ik ben nieuwsgierig hoe de Heeren er zich zouden uitred- 
den. Maar wat zou het baten, Van den Aanzett! wat zou het baten? geloof 
my, indien gy het te Monnikendam gelooven kunt; maar hier in de hoofd- 
stad heb ik abondantelijk occasie om er my van te overtuigen, dat eene derde 
der Edelmogenden (o schimmen der voorvaderen!) zich de hulp der facul- 
teit ontzegt. 

Maar laten wy dit voor ons beiden chagrinant capittel laten varen ; mijne 
brief is reeds lange , en ik heb deze avond bepaald tot exercitie mijner beide 
zonen, die elkander voor het eerst beurtelings by kaarslicht de operatie doen 
zullen. Nog slechts een woord van den gezondheidstoestand in deze hoofdstad. 
Er zijn hier nog altijd vele koortsen ; en ik blijf ze met onzen onvergelijkelij- 
ken patroon aan de principiums nocentiums van het water toeschrijven , in 
combinatie met de humeuren van den athmospheer. Maar geloof my , dat het 
kinazout er op den duur veel kwaad aan doet. Ik heb onlangs de eer gehad 
een patiënt te cureren , dien men met die miserabele sulphatis quinini totaliter 
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in den grond hielp; enkel en alleen door ZEd. aan te raden gewone trosrazij- 
nen te eten op een nuchteren maag, voor ik den baard afnam, met dien 
effecte, de intermittentes hem verlaten hebben. En nn ga ik ook u verla- 
ten. Vaarwel Amicissimi Collega, mijne hertelijke groete aan Mejuffrouw de 
Cliirurgijnsche, ook uit naam van de mijne. 

Uw geëffectionecrde Collega , 

Amsterdam, 12 Dec. 18—. 

JORIS KKASTEM. 

— P. S. Ik geloof dat gy wel zult doen den opgezetten krokodil, die in 
uwen winkel misschien nog , als van ouds , aan den zolder hangt, weg te ne- 
men. Men begint in dezen profanen tijd , met al zulke wetenschappelijke za- 
ken te spotten. O Tempores ! o Mora ! 
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Een lief, onschuldig ding, van vier tot één-en- twintig jaren; een lagchend 
wichtjen , dat nog niet weet : 

«Wat wees te iyn op 't zesde jaar beteeken t,* 

een ontwikkelend maagdeken, een schalksche deerne, een grietjen van faust, 
die boos op zich zelve wordt, omdat zy niet boozer op u wordt, wanneer gy 
haar in 't voorby gaan een vriendelijk lachjen toewerpt ; een blozend zusjen , 
een bedaarde vrijster; ziedaar de verschillende vormen, waarin zich het 
weesmeisjen aan o voordoet, wanneer zy een wijle buiten het gesticht treedt , 
om de luidruchtige straten der residentie met hare tegenwoordigheid te 
vereeren. 

Ik heb nooit liever en over 't algemeen zediger schepsel gezien: de onbe- 
schaamdheid der bont uitgemonsterde soubretjens is haar geheel vreemd ; 
nimmer zullen haar rozenlipjens zich door de gewone modemaakstertjens- 
bastertvloeken ontwijden , als daar is : « Och grut! slapperfoot en wdjemenie!» 
en de woorden: lollepotjen , guldenwater en schilletjens (de levensbronnen van 
alle strijksters , plooisters en consorten) , zijn vreemdelingen in haar woorden- 
boek. Trouwens, dit alles is geen wonder, maar de heilzame vrucht harer 
opvoeding. 

Ik zeide daar even , het gesticht ; ik mocht het wel haar tweede moeder 
noemen : want hier vindt zy steeds liefderijke armen uitgebreid ; hier wordt 
zy opgevoed en opgetogen, hier worden de kiemen van zedelijkheid en 
godsdienst in haar ontwikkeld , hier wordt haar het middel geleerd , om 
zich op een eerlijke wijze het dagelijksch brood te verschaffen , hier is zy 
gelukkig , hier zou zy zelfs nu en dan byna vergeten kunnen , dat zy — een 
weeze is. 

Gedurende de gewone arbeidsdagen der week, bevindt zy zich trouw aan 
het handwerk, dat haar geleerd wordt; 't breien, het wollennaaien , het 
stikken, het festonneren, en al die overige takken van maagde- en vrou- 
welijke industrie , buigen zich als slaven voor hare wenken ; — en waar- 
lijk, ik moet het bekennen, hare voortbrengselen zyn menigmaal Penelo- 
pcesch in schoonheid , en water-proo/kluurzaam in kracht, ó Dat gy ze in haar 
kamer bespieden kondt, gezoudtu vaak over haar rusteloozen yver, haar 
onverpoosde werkzaamheid, en nu en dan ook (vooral wanneer ze alleen 
was) over haar verstandige stilzwijgenheid verbazen; ja, het zindelijk ver- 
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trekjen verrukt in het ronde starend , riept ge stellig in een Duitsche bui uit: 

Ich fuhl', o BUdchen , deinen Geist 

Der Fair uod Ordnung urn mich siuseln , 

Der mutterlicb dicb tSglich unterweist, 

Den Teppich auf den Tisch dieh reinlich breiten heiszt, 

Sogar den Sand zu deinen Füszen kr&useln. .. 

en slechts met moeite zoudt ge u aan den aanblik van zulk een stille huiselijke 
orde en vrouwelijke zindelijkheid onttrekken kunnen. 

Ik weet echter niet , wat ge wel des Zondags zoudt uitroepen , wanneer gy 
haar in haar beste feestkleed uitgedoscht, met al haar zusters in plechtigen 
optocht naar het huis des Heeren , naar de woning van hun eenigen , hun 
eeuwigen Vader ziet henen zweven. Voor my , ik heb dien lieven drom dan 
meer dan eens in mijn verbeelding vergeleken by een kudde blanke lammeren , 
die naar hunne weide, by een leger zoete duifjens, die naar hun eigen groen 
myrthenboschjen togen; en meer dan eens was het my dan zóó om het 
harte , dat ik met mijn gedachten zeide: gy onschuldige kinderen ! als gy eerst 
uwen Heer daarboven gedankt , daarna tot uw vroeg gestorven ouders daar- 
boven gesproken , en eindelijk voor u en de uwen hier beneden gebeden hebt , 
dankt dan en bidt dan ook voor my en die mijne zijn ! — En ó wanneer zy 
eenige uren later huiswaarts keerden , hoe blonken dan immer haar oogen van 
hooger vuur , haar wangen van Wijder blos , en hoe droeg dan steeds geheel 
haar uiterlijk het duidelijk kenmerk van de hoogere kracht, die haar inwen- 
dig versterkt, van de balsemende troost , die haar daar verkwikt had ! — 

Ik noemde zoo even haar een-en -twintigste jaar. Het uitspreken van dit 
woord alleen is in staat, de innigste snaren harer ziel te doen trillen: immers 
dit is het tijdstip , waarop het weesmeisjen het gesticht moet verlaten , waarop 
zy de wareld moet intreden, waarop zy, in zeker opzicht, ten tweeden male 
weeze wordt. Ge gevoelt echter , hoe verschillend menigwerf de gewaarwor- 
dingen zijn , waarop zy dit zoo belangrijk tijdstip haars levens te gemoet ziet. 
Heeft zy niemand op deze aarde , dan haar trouwe verzorgers en het gelief- 
koosd afbeeldsel van haren luther, 6 dan bevangt haar reeds een koude vreeze 
op het denkbeeld der scheiding, en wordt het haar wee om het hart, als het 
kind , dat alleen een groote reize moet doen. Maar het gebeurt wel eens , dat 
de schalksche minnestoker zich een der plooien van heur blank halsdoekjen 
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tot een schanskorf uitverkoren heeft, en van daar, «gedichte ende wel geba- 
telgieert , » zijn pijltjens op haar boezem met zulk een gelukkig gevolg af- 
schiet, dat zy, na een niet zeer syllogistisch dispuut met zich-zelve, haar 
thesis laat vallen, en ex intüno pectore concedeert, dat het toch zoo kwaad 
niet is, een fiksche timmermansvrouw of verwerswederhelftte worden. Haar 
tweede ik weet haar den bitteren beker des vertreks wel te verzoeten ; en 
kost die haar ook al een droeven traan, spoedig lacht de vreugd der liefde 
weder uit haar oog. Menigmaal, wanneer naderhand een bloeiend kroost 
rond haar dartelt , denkt zy met dankbaren weemoed aan de stonde , toen zy 
als een arm, ouderloos kind, de groote deur des gestichts binnen trad, 
waar haar zooveel vergoed werd , waar zy zooveel liefde vond , waar zy ge- 
heel haar huidig geluk aan te danken heeft. 

T. K. 
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hoed in blinkenden foudraal op 't hoofd , een paar bakkebaarden op zij , ringen 
in de ooren , een geestig oog en een vrolijken mond , en voorts bedolven in een 
jas van grijs laken en langen mantel, Gerrit van Stienen ; wegens zijn deels 
wezendlijke , deels geveinsde vermetelheid met de edele rossen , als Bolle 
Gerrit bekend. 

«Hiep hie!» roept Dolle Gerrit. Alles blijft dood stil. Hy zet zich overeind 
voor den bok en klapt driemaal met den langen zweep , dat de kraaien opvlie- 
gen als of het hun geldt , en caroussel beginnen te rijden rondom den peer van 
't stadhuis. Nog eenmaal heft hy zijn vervaarlijk hiep , hie! aan. 

Het bovenraam opent zich ; een jong mensch met een zijden doek om 't hoofd 
(studenten haten slaapmutsen) , en een jeune france om de kin, kijkt er uit , in 
een japon met schotsche ruiten. «Zoo, Dolle! dat's opgepast, vent.» — «Goeie 
morgen, menheer!» antwoordt Dolle, met een schuin en toegenepen oog: 
« heb je zoo al lang zitten wachten ?» 

De heer met de jeune france slaat een oog op het span. «Moeten zy het doen 
Gerritjen?» — «Jamenheer! ze verlangen as harten. » — «Ze zien der niet 
florissant uit, Gerrit.» — «Mot ook niet menheer! maar het bennen bazen van 
binnen. » — «Me dunkt ze staan staan zoo droomerig tegen mekaar aan te leu- 
nen. » — «Ze bennen pas uit bed,inot menheer denken; en beste staanders zijn 
't ook al niet , maar loopersü! heb ik jou daar.» 

Drie jonge menschen dagen op uit verschillende hoeken van de stad en ver- 
eenigen zich luidruchtig genoeg op de kamer van den student met de jeune 
france. Een oogenblik daarna wordt er opgestegen. 

«Fiks doorjakkeren, Gerrit!» zegt mijnheer Deze , de trede opvliegende : 
«Dat zegt hy ook, » antwoordt Gerrit, den zweep toonende. «In 2 uren naar 
Haarlem, » beveelt de heer Die, zijn mackentosh dichtknoopende. «As ze 't niet 
in 7 kwartier kennen , » zegt Gerrit , pinkoogende , «is er geen aardigheid an.» 
— «Nooit stappen , zelfs niet in 't zand , Gerritjen ! » roept mijnheer Zus , plaate 
nemende. «Ze zouen zich hebben dood te schamen;» herneemt Gerrit. «Klap- 
pen dat het davert ! » juicht de heer Zoo , het portier dicht trekkende , en het 
andwoord is klets , klats , klets , met den zweep , en de kraaien vliegen met een 
luid geschreeuw weder op , en het rijtuig rolt heen en doet al de ruiten , van 
de Breéstraat af tot de Rhijnsburger poort toe , sidderen in de sponningen. 

Men pleistert by den Geleerden Man. «Je hebt nog niet hard gereden, 
Gerrit ! » — « Kniebandtjens losmaken , heeren , » zegt de man , zijn jas uittrek 
kende, daar de zonneschijn hem begint te hinderen, en zich vertoonende in 
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zijn blaauw buis met korte panden , geel vest en fulpen broek 7 waarvan de 
pijpen op zij met een menigte beenen knoopen prijken. De studenten , Gerrit 
en de paarden nemen hun prandium. Alles is reeds weder in gereedheid. 
•'Wacht!» roept Zus, «we moeten een grap hebben. Duin! Steek de lantarens 
op.» — «(Lantarens by klaarlichten dag,» vraagt Duin, bleek wordende. 
«Wis en zeker!» roept Gerrit van den bok, knipoogende en met de grootste 
deftigheid , «je kant niet weten ; een ongeluk zit in een klein hoekjen. Hiep, 
hie ! haast je wat , Duintjen. » 

Zoo komt men te Haarlem met lichtende lantarens. Het rit heeft over de 2 
uren geduurd. «De klokken schelen !» zegt Gerrit. Men overtuigt hem van het 
tegendeel met een horloge. «Dat heeft te hard geloopen om de paarden by te 
houen!» Nieuw geknipoog. En de lange zweep gaat weder links en rechts, 
en de lucht davert van den slag, en de paarden draven door de goede stad , 
dat de kruideniers er schande van spreken achter hunne toonbanken. 

De Nieuwpoort uit , den straatweg op ; de Zandpoort om ; Bloemendaal ; het 
zand ; stappen ! 

««Stap je nu tóch, Gerritjen?» gilt het viertal. «De voorste bydehandsche 
zen ijzer is los, en de achterste heeft in de spijkers van den voorsten getrapt, 
heeren !» — Maar ondanks deze ongevallen, zoodra by het hek van Zomerzorg 
genaakt: klets, klats, klets! gaat de zweep; in vollen draf gaat het, het huis 
voorby, by de brug langs, omgewend met een korten draai, en pal voor de 
deur. «Mooi , dolle ! » roepen de heeren uit een mond , en men spreekt af dat 
niemand zoo goed rijden kan als «de Dolle.» -—Deze oogst zijne zegepralen 
met een herhaald geknipoog tegen de wachtende staljongens. 

Een groot kwartier daarna; de paarden zijn aan de ruif en Gerrit krijgt met 
opgeslagen mouwen en op de midden aangevatte tang een kooltjen uit den 
keukenhaard om zijn kort pijpjen op te steken. «Nou Kaatjen, me kind!» 
heet het uit zijn mond tot een zwaarlijvige , niet heel mooie keukenmeid. « Ik 
kon niet langer van je van daan blijven. Ik zeg tegen de heeren , me zeilen de 
vier der reis voorzetten ; me motten reis na Zomerzorg, ik wil weten of Kaatjen 
nog geen vrijer heit.» — «Dat ken jou ook wat schelen , Gerrit , » andwoordt 
de beminnelijke: «je hebt eenvrouw thuis.» — «En vrouw,» is 't andwoord, 
en Gerrit neemt by die herinnering zijn blinkenden hoed eerbiedig af ; «een 
vrouw as twee, Ka! en je mot het complement van der hebben. Vraag et an 
de heeren ; ik zeg: heeren ! help me on t honen dat ik Kaatjen de complementen 
van me wijf breng. » 
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De heeren zitten aan tafel. De eerste tijdperken zijn doorgeloopen. Conti- 
cuere, Rnmor, etc. Het is een gejoechjach , een geschater, een instellen van 
toasten zonderend! De heer Deze komt, met glimmende oogjens, de helft 
kleiner als anders, achter loopen: «Gerrit, heb je wel wijn!» — «Wijn! 
meheer?» vraagt Gerrit, met het onnoozelste gezicht van de wareld , zich een 
glas bier inschenkende. «By de goden ! » roept de heer Deze: «(Gerrit heeft 
geen wijn;» en naar voren loopende komt hy met een gebefden flesch terug. 
Als ZEd. de keuken verlaten heeft knipoogt Gerrit buitengemeen zeer, over- 
dubbel te vrede. 

De heerea rijden af. Zy zijn onstuimig. De een wil rijden ; de ander wil 
achterop staan. De derde wil den zweep hebben. De vierde gilt dat hy Gerrit 
een tientjen wil geven , als hy maakt dat ze omvallen. — «Ik heb geld genoeg 
menheer! al sterf ik morgen,» zegt Gerrit, en zit vast op den bok en klapt 
met den zweep, en knipoogt, en andwoord t met aardigheden, en rijdt geen 
stap harder dan hy verkiest. 

Het is laat in de nacht als Gerrit thuis komt. De stalknecht sluit de deur 
open , en licht hem met zijn lantaren in 't gezicht. 

«Ze zijn een beetjen warm hè! Ik kreeg slaap op 't laatst ; en ik had ze van 
morgen gespaard.» — «Een goeie fooi Gerrit?» vraagt de stalknecht, in zijn 
linnen jas schurkende van koude , slaap en begeerigheid. — «Van de man een 
pop, Driesje!» — «'t Is en schande, Gerrit , zukke fooien as jy altijd sleept.» 
— «Daar hei je der een van,» zegt Gerrit; «maar laat me na kooi kruipen 
zonder dat ik me met iets meer heb te bemoeien. » 
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en mooien Augustus voormiddag des jaars 
19 , betraden twee jonge menschen den ver- 
eienden , maar schoonen zandweg tusschen 
Heide en Oosf erhout. Zy waren ter eerstge- 
;mde plaats uit de diligence gestapt , en zou- 
i ter laatstgenoemde het middagmaal houden, 
zon scheen wel heerlijk op de welige akkers 
van rogge en boekweit ter wederzijde van den weg , maar tevens niet minder 
stovend op hunne troohoeden en ransels, en daar het jong eikenhout, dat 
zy langs, en de kleine denneboschjens, die zy nu en dan door gingen, te 
laag en te iel waren om veel schaduw te geven , begon men toch gewaar 
te worden dat ook zelfs een voetreis hare onaangenaamheden hebben kan. 
« Die drommelsche toren , »> begon de jongste , stilstaande enden knop van 
zijn stok in de zijde zettende om een oogenblik uit te blazen; «die drommel- 
sche toren is nu rechts en dan links, en we vorderen niet. » 

17 
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«Het is toch de goede weg,» hernam de ander, die het sierteeken van den 
X daagschen veldtocht droeg; «ik ken hem wel; ziedaar ginder, rechts van den 
toren , is de molen , waar we een post by hadden. » 

«Is het een mooi plaatsjen?» begon de ander, weder voorttredende. 

«Allerliefst; gy zult het zien. Koning Lodewijk noemde het een stad ; maar 
daar is 't niet beter om. Er is een marktplein ; een ruime kerk , met een ge- 
beeldhouwen onterstuk van den berg Calvarië; een mooie ruïne, en veel 
knappe nieuwe huizen. Maar het mooiste is Keetjen. Wy gaan naar Keetjen. 
Gy zult zien hoe hartelijk zy ons ontfangt.» 

«Ik hoop,» zei de andere twijfelachtig, «dat zy de moeite van dezen af- 
mattenden weg waard mag zijn ; want ik heb niet veel op met uwe herberg- 
deernen. Ze zijn nog al aardig in liedjens en reizen. Maar ik voor my , heb ze 
nooit anders gevonden dan grof, preutsch en knorrig. Men kan ze niet vrien- 
delijk aanzien of zy denken dat gy ze bederven zult. En zegt gy haar een ga- 
lanterietjen , zoo gapen zy u aan zonder het te begrijpen , of lachen zoo dom 
tegen «Me heir,» dat hy eens vooral genoeg heeft.» 

« Je kent Keetjen niet ! » viel de ander , met gemaakte hoogdravendheid zijn 
vriend in de rede; «by alle goden, je kent Keetjen niet! Gyzijtniet waardig 
haar aangezicht te aanschouwen. Keetjen, het fijnst, het netstbesnedene 
bekjen van alle Noord-Brabandsche meisjes, die ik onder eenigen stand gezien 
heb. Keetjen, met het rankst figuur, de liefste voetjens , de kleine handtjens 
met kuiltjens op iederen vinger. Bat blanke gezichtjen , die groote blaauwe 
oogen, met dien doordringenden opslag. Het geestige, hupsche, vrolijke 
Keetjen , die zoo lief praat , en zoo lief lacht... » 

«En zoo zoet zoent?...» vroeg de jongste; «want als zy zóó is, alsgy ze 
beschrijft, dan is zy licht , vrindlief, en dan zeg ik als in het oude stuk... 

Een mooie meid zou in een herberg eeriyk zyn ! » 

«Kareltjen!» hernam de ander op den theatraalst mogelijken toon; 
«dwing my niet te midden dezer welige natuur een moord te begaan. Nog één 
woord ten nadeele van Keetjen , en ik maai uw eerloos hoofd weg , als gindsche 
maaier de rijpe airen. » — En daarop in den natuurlijken toon vallende , ging 
hy voort. «Ik zou niet graag willen biechten , vriend ! hoe menigmaal ik , in den 
tijd dat wy hier te Oosterhout lagen , haar om een zoen geplaagd , gesmeekt 
heb. Zoo het my driemaal gelukt is er een te krijgen , is het veel ; en dan is er 
één by van toen wy weg trokken ; de geheele compagnie was op haar verliefd. 
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«Och heden kom!» zeiKarel, «het wordt al te aandoenlijk , en nu geen 
woord meer van Keetjen , tot dat wy haar zien.» 

De twee vrienden kwamen te Oosterhout en zagen Keetjen. Zy traden de 
herberg binnen en vonden haar in het venster, bezig met eenig naaiwerk. 
Degroote geplooide slippen van den Brabandschen muts, waar twee donkere, 
platgestreken hairlokken eventjens uitkeken , vielen over een donker rood 
doekjen met groene ruiten , dat haar schouders en boezem tot hoog in den hals 
bedekte, en wonder wel afstak by haar blank kinnetjen. Zy zag op, en haar 
groot blaauw oog maakte zulk een indruk op den jongste der beide reizigers , 
dat hy oogenblikkelijk het getal harer aanbidders vergrootte. 

«i Zulje dan eeuwig even mooi blijven , Kee ! » riep de oudste in bewondering 
uit, haarde hand toestekende; «het is 9 jaar geleden sedert we goede vrinden 
waren , en je bent geheel dezelfde. » 

«Ikztj toch 9 jaar ouer geworden, mijnheer!» zei Keetjen, vriendelijk 
lachende en een rei van de gelijkste tanden ontblootende, die ooit tusschen 
rozeroode lippen hebben uitgeschenen. 

«Mijnheer!» hernam de ander, «ken je me niet meer? Denk aan de Leyd- 
sche jagers.» 

Keetjen rimpelde haar lief voorhoofd om zich te bedenken. «Ik geloof...» 
zeide zy aarselende, «ik geloof mijnheer.... Van.... der Krop?...» 
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>o Iaat? Worden de brieven al 
ven? vraagt de een aan den an- 
en hij voorbij snelt. Pakhuis- 
» en kantoorklerken ijlen naar 
n raampje , waar uithelgcheim- 
ier in allerlei vormen wordt toe- 
aan de bedienden der patroo- 
ie de komst van den bestelder 
machten kunnen , maar gretig el- 
ken ochtend aan de ontbijttafel naar hunne correspondentie zitlen uit te zien. 
Hun verlangen is bevredigd. De koopman verdiept zich in zijn lectuur , door- 
loopt zijn wissels en schudt het hoofd bij captie en schaderekeningen. De 
makelaar ziet veilingbilletten en marktprijzen in; de effectenhandelaar... doch 
genoeg! het gewoel voor en om het postkantoor is aan 't ebben ; vervloeit ein- 
delijk geheel , en het plein is weer ledig. 

18 
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De bestelders hebben intusschen hunne taak opgevat. De een na den ander 
treedt, met pakketten onder den arm en de handen vol grootere en kleinere pa- 
pieren , van uit het postkantoor op 's heeren straten. De een gaat regts , de an- 
der links ; deze voorwaarts , gene omgekeerd , ten einde de stad van wijk A tot 
Z te doorkruisen , de verzegelde verborgenheden aan de belanghebbenden af te 
geven en de porten te ontvangen. 

Het ambt van brievenbestelder behoort niet tot de aanzienlijkste bedienin- 
gen van den lande , en nogtans zijn weinige ambtenaren met gewigtiger bezig- 
heden belast. Hoe vele schatten en geheimen , hoe veel wel en wee omvat hij 
elke ochtend met zijne hand ! Hij houdt depêches uit de residentie, dispositiën , 
aanstellingen en gratificatiën onderden arm; hij heeft bankpapieren wissel** 
tusschen de vingers; hij draagt geboorte-, huwelijks- en doodsberigten aan. 
Hy verschrikt en verblijdt; hij perst tranen uit de oogen en vreugdekreten uit 
het hart , en dat alles met eene kalmte , eene gelijkmoedigheid , als waren alle 
menschelijke aandoeningen zijne opmerking onwaardig. Hij is een hooger we- 
zen , dat zijne giften , het zij zoete of wrange , uitdeelt ; — een engel des goeds 
en des kwaads, aan ieder het hem toebeschikte gevende, zonder aanzien van 
persoon , en verre boven den dank des gelukkigen en de klagt des misdeelden 
verheven. 

Daar gaat hij , de onverbiddelijke geluks- en jammerbode, aanschellende , 
kloppende en zijne gunsten en kastijdingen uitreikende. Eenige weinige stui- 
vers is al wat hij begeert. Hij vordert die evenzeer van bedroefden en verblij- 
den. Afdingen kan men hem niet, en de arbeider in zijn werkloods moet hem 
even veel, als de minister in zijn hotel betalen. . 

Hij verrigt zijn dagelijkschen loop zoo geregeld als de zon , boven welke hij 
nog vooruit heeft, dat sneeuw noch regen hem aan ons oog onttrekken. In wind 
en weder gehard , stapt hij even vlug door het slijk als door het stof der stra- 
ten , altijd aanschellende , altijd uitreikende , altijd ontvangende , altijd voort- 
gaande, tot hij zijn loop heeft voleindigd. 

't Zal er echter wel verre van af zijn , dat het hem onverschillig is , wiens 
stoep hij betreedt. Hier, in dat heerenhuis , wordt hem een der breede deuren 
slechts halverwege door een pedanten huisknecht geopend. Hij ziet den witge- 
kielden lakei , wiens rang zoo ver beneden den zijnen is , naauwlijks aan ; reikt 
hem de brieven zonder morgenspraak over, ontvangt zijn geld en spoedt zich 
verder. Ginds , daarentegen , waar hij aan die kleinere woning nu en dan een 
tijding te brengen heeft, opent hem een vriendelijk dienstmeisje de geheele 
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deur en laat hem zelfs, indien het regenen of togten mogt, tot in den gang ko- 
men. Daar ontvalt hem wel eens een zoet woordje en hij schept ergenoegen in, 
de kuiltjes in de lagchende wangen van het lieve kind te bespieden , als hij 
haar kortswijlend toeroept : meisje! daar is een minnebrief voor u. Van stuk 
tot stuk laat hij zich door de kleine vingers de gevraagde stuivers toetellen , 
en somtijds houdt hij staande , dat hij te veel heeft ontvangen , opdat hij zelf 
in hare hand het geld nog eens overtellen zou. Deze stoep verlaat hij nooit , 
zonder een vriendelijk knikje te geven en te krijgen. 

Hoe treurig en eentoonig moet voor velen de ochtend zijn omgegaan . toen 
er postkantooren bestonden noch brievenbestelders leefden!... Welk een hei- 
melijk genoegen steekt er in het lezen van hetgeen men ons gisteren of vroeger 
van elders schreef; ook bedroevende tijdingen zou men niet achtergehouden 
wenschen. Verbeeldt u een koopman zonder brieven ! een makelaar zonder ont- 
vangen orders, bij de op handen zijnde koflij veiling! een spekulant zonder no- 
teering der fondsen van elders! Robbert Beverley zoo niet reeds deze week uit 
Francfort of Maintz berigt kunnen gekregen hebben, dat hij, bij de verloting 
der koergebouwen te Wisbaden , op zijne twintig loten juist even zoo veel nie- 
ten getrokken heeft! En gij , verliefde harten , door velden en rivieren geschei- 
den ! hoe vernaamt gij ten minste éénmaal daags iets van elkaar? 

Wij achten den brievenbestelder een onontbeerlijk man in een welgeordende 
maatschappij, en geen alledaagsch persoon bevoegd , om dien belangrijken post 
te bekleeden. — De brievenbestelder moet niet slechts een goed voetganger 
zijn , niet slechts allerlei schrift kunnen lezen , vlug kunnen rekenen en eene 
topographische kennis bezitten van alle de wijken en wegen der stad ; maar 
hij moet ook een man zijn van onbesproken eerlijkheid en trouw. Neem eens, 
dat een' brievenbestelder, al ware het maar eenmaal in zyn leven ,de boozelust 
bekroop om zijne papieren en pakketten niet bij de belanghebbenden te bezor- 
gen , maar — in 't vuur te werpen : wie berekent de schade , het ongerief en de 
verwarring, die uitdien enkelen worp voor honderden zou kunnen ontstaan? 
Waarlijk, een man , van wiens degelijkheid zoo veel afhangt, en wiens kwade 
trouw zoo veel onheil zou kunnen berokkenen , is een man van gewigt , en zijn 
ambt een ambt van het grootste belang. 

Men vindt nogtans brievenbestelders in soorten. Deze zijn kloek en vlug ; 
gene zijn oud en voor hun bedrijf ongeschikt geworden. Een vlugge brievenbe- 
stelder, die de buren regts en links, bijna gelijktijdig, het hunne geeft, den 
gulden van den een met de stuivers van den anderen wisselt, is een oogverlus- 
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tigend weien. Een afgeleefde brievenbestelder, daarentegen, die op elke sloep- 
bank nederzit , den bril heeft opgezet , om de handschriften te leaen , en wiens 
knokkels te stram geworden zijn om de kleine munt met gemak aan te nemen 
of toe te tellen , is een voorwerp van medelijden. Zie dien armen , moeden sloo- 
ver! hij hijgt als het warm is, hij bibbert als het vriest. Warelijk , hij wint een 
zuur stukje brood ! Kom morgen , goede man ! kom met een brief van aanbeve- 
ling en voorschrijving : wij zullen dien gaarne onderteekenen , opdat u een ka- 
rig pensioentje verzekerd worde en gij moogt rusten van uwen arbeid. 

Ten slotte : de post van brievenbestelder is een regtschapen beroep; niets 
belagchelijks of verwijfds kleeft er op zijne verrigting. Hij is niet breijende als 
een netjesknooper , niet overbukkende als een wafelbakker, niet zittende als 
een keurslijfmaker : zijn bedrijf is mannelijk; hij is vroeg op de been en dage- 
lijks in beweging. Mogt hij nog ongehuwd zijn , zoo wenscheh wij hem eene 
dier knappe dienstmeisjes tot vrouw , met wie hij wel eens een morgenpraatje 
gewisseld heeft, en die hy wel eens een kuiltje in de kleurige wangen heeft 
doen lagchen. 

En u allen , die deze leest of hoort lezen , wenschen wij morgen goede tijding, 
als de brievenbestelder bij u aanschelt. 

•8. 
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74 DE HONDENDOKTER. 

zijn geheel uiterlijk teekent veel meer den zoon van dat gloeiend zuiden , 

u Waar de tinten des velds en de kleuren der lucht 

In schakeering wedievren en glansen, 
Waar de maagden zoo teer zijn als liefdes gezucht 

En zoo schoon als haar bloeiende kransen , » 

dan wel het kind van het koude , nevelachtige noorden , welks krachüooze zon 
een waar karrikatuur is van die gindsche koesterende gewesten. Maar — laat 
ik de zon de zon doen blijven enmy slechts met Jan bemoeien. Zijn lange, wijde 
broek en kort wambuis zijn van fluweel ; zijn galanterie houdt van geen laar- 
zen : reden waarom hy zijn voeten steeds in nette lage schoenen verbergt; een 
grijze hoed (een echte vilten !) bedekt zijn zwarte lokken, terwijl een zwiepend 
badientjen in de rechterhand zijn toilet volmaakt. Zijn lange zwarte baard is 
het weelderig uiteinde van een bruin , mannelijk , forsch gelaat, waarin onder- 
anderen twee indrukwekkende donkere oogen, die onder de «gitgelijke» 
wenkbraauwen als kolen te branden staan. 

Er moet in dit geheel een verwonderingwaardige toovermacht , een soort van 
magnetische sterkte gelegen zijn , want onze Jan temt er de kwaadaartigste 
honden mede. Hy springt met hen om, als Martin met zijn hyeenaas en tijgers 
deed, met dit onderscheid ten zijnen voordeele echter, dat hy de honden niet 
vooraf achter ijzeren traliën in bedompte kevies denaturaliseert , maar de eerste 
de beste die gy op hem loslaat , hoe woedend van inborst hy wezen moge , door 
éénen blik doet krimpen en koesten, doet slapen en dood liggen! — Zijn wenk 
maakt doggen tot hazen , New-found-landers tot kanaries, ja slagersbullen tot 
muizen. Vele hondenlievende inwoners der Erasmusstad , overtuigd van zijn 
blinkende eigenschappen , hebben hem tot reiniger van hunne dierbaren aange- 
nomen; zoodat hy hen (de honden namelijk) wekelijks ten hunnen huize komt 
kammen, wasschen, scheeren, en al de verdere naauwlettende, ontelbare, uit 
het fijnste gevoel opborrelende zorgen bewijzen, die tot het gebied van 
honden-adonisatie behooren. Zijn innigste teederheid echter is aan dat vertrek 
gewijd, hetwelk Jan in zijn woning tot een hondenlogement, kosthuis en 
hospitaal heeft doen inrichten. Waar men in dit vertrek ook de oogen slaat : 

«H Zijn hokken beneden, en hokken omboog,» 
hokken in de rondte en hokken in het vierkant, alle aan verschillende honden- 
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gasten ten gebruike afgestaan , die dan ook op hun zindelijk stroo , dat Jan op 
zijn tijd zorgvuldig vernieuwt , knabbelen of digestie houden , waken of slapen , 
knorren of kwispelstaarten , gezond of ziek zijn, al naar verkiezing en gelang 
van tijdsomstandigheden. Jans gasthuis is een El-Dorado voor alle jagers, die 
over kranke jachtgezeUen treuren ; een star van hope voor alle vijftigjarige 
maagden , die voor het leven van haar eerste en laatste liefde , haar van vet 
waggelenden mops sidderen ; een vriendelijke haven, met één woord, voor al 
wat zijn ingewanden voor den edelen wolf-bastert toegenegen voelt rommelen : 
immers zoodanig is Jan in de geheime schuilhoeken van de natuur der honden 
doorgedrongen , dat er zelden een lijder onder zijn behandeling sterft , ten zij 
de kwaal doodelijk mocht zijn. 6 Schitterend voorbeeld ter navolging, ook voor 
menschen-geneesheeren ! Mochten dezen, wien men wel eens verwijt, dat zo 
daarom te onachtzamer zijn . omdat zy weten , dat zy hun fouten slechts (e 
begraven hebben , jaks voorzichtigheid , belangstelling en naauwlettenheid 
afzien en zich toe eigenen! — Ik moet echter, om der waarheid wille, weder 
aan den anderen kant bekennen , dat Jan , ten minste volgens het gerucht , 
wanneer er wat mede te verdienen valt, zich niet ontziet, om een gezonden 
hond tot spijze voor eenen kranken natuurgenoot te slachten. Dit is nu zeker 
by ons niet wel praktikabel. 

Daar men by vele groote heeren veel honden vindt , komt Jan veel by de 
groote heeren en de groote heeren by Jan; dikwijls toch heb ik hem aan de 
rijkste huizen zien aanbellen , waar hy om het een of ander consult geroepen 
was ; dikwijls heb ik hem in al zijn glorie op de markt aanschouwd , omgeven 
van de blinkendste fashionables en fashionableste honden , met en in welke hy 
handel dreef. Dan kon ik het Jan aanzien , hoe innig hy overtuigd was van het 
gewicht zijner betrekking in de maatschappy ; en 6 , wanneer hy een goeden 
verkoop gedaan had , dan was zijn gelaat enkel opgewonden vreugde en edelen 
trots ! — Deze laatste zielshoedanigheid moet echter door Jan een weinig be- 
teugeld en als zijn honden getemd worden. Immers zegt de booze wareld , dat 
onlangs, by gelegenheid eener harddravery, die door de heerlijkste paarden 
en schitterendste equipages uitmuntte, Jan de vermetelheid gehad heeft, zich 
daar in te mengen , en wel in zijn gewoon costuum , bovendien gezeten op een 
groote lompe slepersknol met luchtdoordaverende hoeven en ijzerharden, 
veldoorboorenden ruggegraat, en omjankt van een kudde honden van allerlei 
geslachte. Daar zijn er die niet in gebreke blijven , dit voorval als een staaltjen 
van Jans oorspronkelijk werkenden geest aan te halen ; maar Jan volge onzen 
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raad , en late zich door dergelijke schoon verniste woorden niet verleiden en 
het hoofd op hol brengen ! Hy encanaillere zich voortaan met geen paarden , 
maar ga op het ingeslagen hondenpad met moedige schreden voorwaart! Zijn 
huis blijve een beschuttende caravanzeraï voor deze gezellige huisdieren: hun 
besteede hy zijn zorgen en moeiten , hun wijdde hy zijn qantschen levenstijd. 
Dan zullen deze regelen de grondvesten zijner gloriezuil (een waar monumen- 
tum aere perennius) worden, dan zal zijn naam tot by den laatsten der honden 
in zegening blijven, dan beitelt men eenmaal met cierlijke letters in de latijn- 
sche taal op zijn grafzerk : 

L. S. 

Hier rust wijlen Jan de Hondendoktor, 

Geb. a°18.. 

Gett. a°18.. of 19.. 

In leven door al wat hond wa$ en hond liefde 

bemind en geprezen, 

binnen en buiten Rotterdam. 

Zegt het voort. 

T. K. 
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78 DE HARINGKOOPER. 

Dan smakken in hetzelfde oogenblik honderdduizend smulgrage lippen, als 
visschen naar 't water. 

Maar nergens is het grooter feest , dan in het huis van den haringkooper 
zei ven. Voor hem begint een nieuw leven. Hoe doodsch was het sedert maan- 
den in zijn winkel. Het haringvat stond achteloos en vergeten in een hoek. 
Er was bijna geen vraag naar. De voorgrond werd door citroenen en chinaas- 
appelen ingenomen. De gerookte riviervorst bezette den troon der gezouten 
zeekoningjes. Met wat verlangen zag dus de haringkooper naar de aankomst 
van zijn handelsartikel uit. Hij heeft de uitgezeilde haringvloot met zijne ge- 
dachten gevolgd , als een koning het uitgezonden oorlogs-eskader: hij heeft 
naar weer en wind uitgezien en alle kansen berekend: hij heeft het berigt vah 
elke vangst in een memorieboekje aangeteekend : hij heeft zich de aankomst 
van den jager door eene estafette laten berigten. Eindelijk komt de verwachte 
schat ! Neen , de haringkooper kan de vreugde , die hem vervult , niet in zijn 
huis besluiten : de geheele stad moet getuige van zijn blijdschap zijn* Daar 
wordt de kroon, die reeds lang te voren klaar gemaakt, met frisch groen en 
goud bekranst , en van binnen met nieuwopgeschilderde houten haringen ver* 
sierd was, naar buiten gebragt en opgehangen. Zie, hoe zij in de zon glimt 
en blinkt. Hoor, hoe zij door den wind bewogen , ratelt en klatert. Het is of 
zij ons met al die gouden tongetjes toeroept: Nieuwe haring! Nieuwe haring! 

Wat heerscht er nu bij den haringkooper een beweging en drokte. Op de 
advertentie in de couranten geplaatst : « Nieuwe groene haring te bekomen bij 
Van der Zout,» komen van alle kanten brieven en boodschappen aan. Hij weet 
naauwelijks hoe al de liefhebbers te helpen. De eerstelingen worden , halfin 't 
geheim, aan de beste vrienden (klanten) toegestoken. Voor de kleinigheid van 
een daalder, hebben zij 't genot van 't eerste vischje. Maar welhaast stroomt de 
haringvloed met onbekrompen ruimte. Dan gelijkt de winkel van Van der 
Zout op een pakhuis. Het versche zeebanket wordt, in dozijnen en halve do- 
zijnen verdeeld, in grooter en kleiner vaatjes gekuipt. Onder die bezigheid 
komt de eene smulpaap voor, de andere na, eens hooren « wat hij kost, » om 
naar gelang daarvan , bestellingen te doen. De nieuwe haringtijd is het Sinter- 
klaasfeest der groote menschen. Hij is ook daarin aan het kinderfeest gelijk , 
dat hij de tijd van allerlei verrassingen is. Papa, die weet, dat moeder veel 
van een versch haringje houdt , loopt , van de sociëteit naar huis gaande , even 
bij Van der Zout aan en fluistert hem iels in het oor , waarop hij lagchende ja ! 
knikt. Een oogenblik later komt een jonge klerk binnen , en geeft den naam 
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van zijn patroon op , mei verzoek, om aan dat adres een dozijntjé té bezorgen. 
Intusschen staat eene dame met ongeduld te wachten, en roept, zoodra- zij 
aan de beurt komt , met een vleijend stemmetje : « Van der Zout ! zes aan het 
kostschool,' je weet wel.» En terwijl zij de deur uitga&t, wordt zij tegen het 
lijf geloopen door een langen jongen heer , die gewigtige geheimen met Van 
der Zout schijnt te hebben , daar hij , na eenigen tijd zacht met hem gesprot 
ken te hebben, met een blos op 't gezigt heengaat, nog wel twee, driemalen 
herhalende : « je weet niet van wien ze komen , hoor ! >» waarop deze met een 
goedhartigen lach antwoordt : « neen , mijnheer ! ik weet niets ! >» — • Zie y zoo 
wórdt dit zoute vischje in de hand der vriendschap , der dankbaarheid en der 
liefde een zoet geschenk , dat voor menigeen zijn hoogsten smaak ontleent van 
het gevoel , dat het schonk. En indien Van der Zout in den nieuwen haringtijd 
klappen mogt , zou het ons blijken , dat de menschen nog zoo gierig ; liefdeloos 
en ondankbaar niet zijn , als sommige zoute haringen onder de menschen ons 
wel zouden willen wijs maken. 

Kon ik nu ook zeggen, dat zij ongelijk hebben, die beweren , dat met den 
achteruitgang der haringvisscherij , ook eene der mildste bronnen van 's Lands 
welvaart is opgedroogd. Maar , helaas ! dat kan ik niet. De dagen zijn voorbij , 
toen het gebed « voor de groote visscherij , » een openbaar nationaal volksge- 
bed was. Laten wij ons troosten met andere bronnen van voorspoed , die als 
ter vergoeding , zooveel rijker vlieten. Vangt men minder haringen in de 
Noordzee , de zilveren vischjcs in de Indische zee gevangen , zijn nog welko- 
mer. Gods zegen is aan geen tak van handel of nijverheid gebonden ! 

Intusschen verloopt ook met het naderen van den herfst het tij van den 
haringkooper. De haring verhuist van den disch der rijken naar de tafel der 
armen. Rond venters die het, nu niet meer versche, banket in de schamele 
buurten rondbrengen , zijn zijne voornaamste klanten. De kroon wordt weder 
in huis gehaald en naar den zolder gebragt. De zalm komt weer op den troon. 
Van der Zout verkoopt weer zure citroenen en zoete chinaasappelen. Zoo gaat 
het in de wereld. Gelukkig wie den vloed zoo wèl heeft waargenomen , dat hij 
de ebbe kan afwachten. 

Men kan dezen regel echter overdrijven. Het spijt mij te moeten zeggen n 
dat sommige haringkoopers dat ook schijnen te weten. Ik heb mij namelijk 
wel eens laten inluisteren , dat tot de geheimen van het vak een zeker kunstje 
behoort, om oude haringen van het vorige jaar als nieuwe op te maken. En 
had ik het nog maar alleen van hooren zeggen ! Maar ik ben zeker , dat de ha- 



Digitized by 



Google 



80 DEHARINGKOOPER. 

ringlievende lezer op dit pont mijne treurige ervaring wel eens gedeeld heeft. 
Ik althans heb mij meermalen aan een mootje haring verslikt, dat mij voor 
nieuw werd aangeboden , maar dat evenweinig wist wat er in het laatste jaar 
in de diepte der Noordzee gebeurd was, als ik. Zeker is het een verleidelijk 
kunstje. Bij de komst van den nieuwen haring loopen de aanvragen over de 
hand: de voorraad raakt op: de nood dringt: een greep in het vat : een kleine 
handigheid — en de verjongingskuur is geschied. Maar mijn maag komt in 
den naam van alle kiesche magen tegen zulk eene industrie op. Ik weet niet 
of er in het strafwetboek tegen voorzien is , zoo als tegen het zemelbrood en 
dergelijke. Maar dit weet ik dat zulke bedriegerijen zich zelve straffen. Eerlijk 
duurt het langst , is een spreuk uit den tijd toen de haringhandel in zijn fleur 
was. En die spreuk zal wel waar blijven , zoolang de baren der zee zout zijn en 
alle jaren haar nieuwe schatting leveren aan den eerlijken haringkooper ! 

J. P H. 
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ievc lezer! hebt gy ooit op een uwer wande- 
lingen door deze groote Noachsarke, die wy 
wareld noemen, Delftschen Wouter den dui- 
venmelker, of rooden Kees ontmoet, gelijk 
de ijdele volksmenigte hem, in haar spot, 
met alles wat groot en edel is, te noemen 
pleegt? — Gy zoudt my zeer decontenancee- 
ren, indien gy deze vraag beaamdet; want 
ik heb nu juist het voornemen opgevat , om 
« met het penceel van gevoel en waarheid , » 
(gelijk een rijmend poëet in een ongerijmd voorbericht zou zeggen,) u 
zijn beeldtenis en al het zwaarwichtige zijner levensbetrekking af te ma- 
len. Ik stel dus a priori vast, dat gy er niets van weet, hetwelk trou- 
wens niets vreemds is by docenten; werp my met een professorale def- 
tigheid achter in mijn leunstoel en vang, na driemaal gekucht te heb- 
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ben , aldus op een expliceerend-demonsteerend-sentimentaliseerend-redenee- 
rend-harrangueerend-romantisch-historiseerende wijie aan : 

Roode Kees is een duivenmelker, in den gantschen , diepen , onuitputtelijken 
zin des woords; dal is : hy bemint duiven, koopt duiven, verkoopt duiven , 
vangt duiven , steelt duiven , fokt duiven en eet nooit duiven ; want al deze be- 
teekenissen liggen in het ééne alomvattende werkwoord duivenmelken , als zoo 
veel paarlen in Golkondaas mijn , geheimvol opgesloten. 

Op een luchtdoorboorend zoldertjen of wolkentergend vlieringtjen, (een 
kleen Augias-stalletjen , dathy als een tweede Herkules onvermoeid reinigt,) 
slijt onze Kees, in gezelschap zijner dierbare, veelsoortige, groottallige dui- 
ven, al zijn levensdagen. Zy toch zijn zijn ouders, kinderen, en vrienden, en 
magen ; by hen is zijn wareld ; hen op te passen en te verzorgen is zijn hemel. 
Ai zijn tijd wordt besteed in het zuiver houden hunner woningen , het verwis- 
selen hunner plaatsen en het moederlijk betrachten van al de zorgen, die zy 
zoo veelvuldig vereischen. Een ander droome van schatten of andere wareld- 
sche ijdelheden : zijn slaapgezichten dragen kroppers , doffers en geilhokken 
op de duiven vleugelen : zijn nachtvisioenen voeren hem telkens tot zijn gelief- 
koosde bezigheid : hy bestrooit de kevies met blinkend zand, of stampt kalk 
en oude dakpannen fijn , om er heur bodem mede te bevloeren ; hy voorziet 
de expres daartoe gebakken roode , glinsterende , dubbele komvormige potjens 
met voedzame boonen en verfrisschend pompnat, hy wisselt de paren, hy 
plaatst hen , die in eendrachlelijke liefde de hoop op een aanstaand ei koeste- 
ren , in een grooter hok , hy ziet zijn lievelin 
ze kirren en korren ; en is de gelukkigste < 
ontwaken de werkelijkheid hem roept tot 1 
droome n. 

Hoe liefdevol voorziet hy dan de broeipannt 
terend stroo; hoe naauwkeurig teekent hy dei 
eieren gelegd zijn ; hoe verlangend verwacht 
venfamilie door een welgeschapen zoon of 
Maar nog andere genoegens bestrooien zijn p 
in dezen oogenblik gelijk ik aanschouwen mocht! 

Bemerkt gy ginds die knip , dien til niet , op het gindsche houten plat , dat 
uit zijn dak achter aan zijn zolder uitsteekt? Ziet gy hem gluren en loeren , en 
beurtelings van zoete hoop en brandende verwachting blozen?...» Hy heefteen 
vreemdtjen (NB. duivenmelkersterm) in het gezicht!.... Als hy het vangen 
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kon!.... Wal is hy in de weer! IJlings laai hy zijn eigen gewende duiven 
los, en — de brasser wordt aangetrokken. Dit nu is een lelyke duif, die hy 
met een barbaarschen naam Poerk noemt: een verworpeling, een automaat, 
een machine, een slaaf , een levende strik, een gedwongen verrader! Met 
een broek of haamptjen aan, zit hy op de knip vast; deze wordt aangetrok- 
ken , en nu fladdert hy kirrend op en neer , om het vreemdtjen zijns ondanks 
te vangen. Roode Kees intusschen is ook niet werkeloos : hy fluit en strooit 
hennipzaad met volle hand uit, onder den slag van deduivenknip; die ver- 
leider! Pikkend huppelt de argelooze vreemdeling met de andere duiven rond 
en vergast zich aan de hem zoo verraderlijke lekkerny ; maar ziet, daarlaat 
op eens de van verlangen gloeiende duivenmelker het touw van den slag 
los, en — de vreemde duif is zijner! Welk een gejuich, welk een vreug- 
de, vooral wanneer de gevangene uitmunt door edel ras, fraaiheid van ve- 
deren en «brandingh van braeve manieren» , ofwel de vrucht is van uren-, 
ja , dagenlange list en geduldoefening , waarby eten en drinken schier geheel 
vergeten werd ! 

Is de fortuin onzen vriend op deze wijze by herhaling gunstig geweest en 
heeft hy veel vreemde duiven mogen vangen , dan gaat hy wekelyks met hen, 
na ze zorgvuldig in een mande opgesloten te hebben , ter markte , waarmeestal 
een goede negotie hem wacht. Venu, vidit, vicit! Daar naderen zy , met lange 
aangezichten, de respective eigenaars der ontrouwe of al te loos verschalkte 
duiven ! Ik weet niet, wat sterker in hun kwijnende oogen uitgedrukt is , de 
smart over hun nu geschonden paren , of de hoop , om hun verloren schapen , 
duiven wil ik zeggen , hier terug te erlangen. Gelukkig wanneer hun dit voor 
geld en goede woorden gelukt ! Beiden sparen zy dan ook niet ; en ofschoon in- 
wendig met grimmigen spijt vervuld , trekken zy weldra de beurs , terwijl onze 
roode Kees met gretigen glimlach het geld in den zak laat glijden , en verge- 
noegd naar huis keert, om daar weder met denzelfden ijver zijn beroep uit te 
oefenen. 

Overigens is roode Kees geen man van studie, en ook zijn ambtgenoo- 
ten zijn het zelden. Buiten de vier hoofdregelen der rekenkunde en de 
eerste beginselen van 't lezen en de Kadmus- kunst, bepaalt zijn geheele 
kennismagazijn zich tot voorwerpen van zijn vak. Dit neemt echter niet 
weg, dat de man vrij zuiver zingt; ja, soms houde ik hem zelfs wel eens 
verdacht voor een miskend genie onzer dagen, of een zich nog ontwik- 
kelend klassisch dichter; want menigmaal, wanneer hy zich door nie- 
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mand bespied waande, hoorde ik hem vrij duidelijk en geaccentueerd 
Anakreons liedtjen aanheffen: 



4ÏLL ' i m I m t f I e . t- ^^^ 



u Van waar , f\j lief duiljon ? Van waar too ter vlucht ? D« 



fr'i |, f 'UC Hrlr j el r =m 



geur »an uw wiek jena Be wie rookt de lucht !.... 

Ten slotte kan ik niet af, als een belangrijk verschijnsel in rooden Keesjens 
zielenleven , te doen opmerken , dat hy niet gehuwd is , nooit gehuwd geweest 
is , en waarschijnlijk wel nimmer huwen zal. En toch telt hy pas even dertig. 
Misogamisten , een argument te meer voor uw convictie ! 

En hiermede, lieve lezer, tot weerziens! 

T.K. 
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oe een duimbreed ijzer iemand 
veranderen kan ! 

Geen volk ter wereld is on- 
gevoeliger voor den zedelijken 
invloed van het schoeisel op den 
gehcelen mensch, dan de Ne- 
derlander. Trek den Nederlan- 
der dansschoenen aan ; gesp hem 
sporen aan de hielen ; rust hem 
uit met jagtstcvels; schoei hem met de treurspellaars of den blijspelmuil ;gij 
verandert daarmede den man niet. Hij wordt daarom nog geen ware danser, 
ruiter, jager of komediant. Hij blijft een Nederlander, die danst, rijdt, jaagt 
of komedie speelt. Maar geef den Nederlander een paar schaatsen onder de 
voeten — en hij is geen Nederlander meer. Hij is schaatsenrijder, zoo ge- 
heel schaalsenrijder , als ooit een Spanjaard danser, een Engelschman ruiter, 
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of een Franschman komediant was. Hij is een man-schaats — tin homme pa- 
tin, zouden de Franschen zeggen — geworden. De laarzen van zevenmijlen, 
die van klein Duimpje een Gerrit Langbeen maakten , veranderden den hout- 
hakkersknaap niet meer, dan de schaats den Nederlander, die haar aandoet. 
Het schijnt eene betoovering, eene spokerij, eene gedaanteverwisseling, als 
uit de metamorphosen van Ovidius. 

Naauwelijks raakt de geheele natuur in rust, naauwelijks trekt de aarde 
zich het wollen sneeuwdek over neus en ooren, naauwelijks legt zich de stroom 
in zijn bed te slapen , of de Nederlander wordt wakker, de Nederlander ont- 
dooit, de Nederlander verandert in de omgekeerde orde van temperament. 
Hij brandt en kookt , als de Hekla onder de sneeuw. Eindelijk is het tijd ! Het 
is waar, het ijs is nog zwak en naauwelijks twee drieguldens dik : men spreekt 
zelfs van gevaar. Maar daar vraagt de schaatsenrijder niet naar. Anders is de 
Nederlander de voorzigtigste der menschen : hij zal zich tienmaal bedenken 
eer hij op een schommel , vijftigmaal eer hij in een bootje , honderdmaal eer 
hij op een stoomrijtuig stapt. Maar op het ijs is hij een waaghals. Daar ont- 
wikkelt hij een moed en vermetelheid , die een gemzenjager zouden doen be- 
ven. Daar lijkt hij « de logge eend » een meeuw , die met haar vleugelen langs 
het water scheert. 

Mij dunkt , men kan hel een schaatsenrijder aanzien , waar hij heengaat. Niet 
alleen aan zijne uitrusting , aan den toegeknoopten duffel , aan de roode bouf- 
fante om den hals , aan het groen geschilderde haakje op den schouder, aan de 
gladgewreven schaatsen in de hand: maar in zijn geheele voorkomen, aan 
den blos op zijn gezigt, aan den glans van zijne oogen, aan zijn luchtigen 
gang, aan de drift en het ongeduld, die uit zijne geheele houding spreken. 
Zoo komt hij aan de baan. Met van koude en ijver bevende vingers worden de 
schaatsen aangebonden. Hij is klaar. Een — twee! drie — vier! vijf — zes! 
Daar drijft hij heen , als een vogel op zijn wieken. Even vlug , even ligt , even 
vrolijk. Hij heeft al het gemakkelijke van gedragen te worden , met al het aan- 
gename van zich zei ven te dragen. Zijn gevoel is eene benijdenswaardige men- 
geling van bewustheid van kracht en genot van beweging. Zoo lang hij de 
schaatsen onder de voeten heeft , is een schaatsenrijder de gelukkigste der 
menschen. 

Maar het is den mensch niet genoeg , gelukkig te wezen. Ook op het ijs niet. 
De schaatsenrijder haakt ook naar bewondering. Van daar dat hij al spoedig 
niet meer aUeen rijdt om te rijden. Hij wil ook kunstig rijden. Hij moet loeren 
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beentje-over Ie slaan. Hij moet ten minste, als een arend, aan beide zijden 
drie ellen vlugt hebben. Hij moet zijn meisjes naam in 't ijs kunnen snijden. 
Na eenigen tijd in die school geoefend te zijn, en niet zonder van tijd tot tijd 
duur leergeld betaald te hebben , is hij eindelijk de bol van de baan. Welk een 
weelde ! Niemand die hem kan bijhouden. Niemand vooral , die in zwierig- 
heid met hem kan wedijveren. Hij beschryft met zijn schaatsen de golvende 
lijn der schoonheid. Even als eene danseres in het cirque , geeft hij zich beur- 
telings schilderachtig aan beide zijden over , en beweegt zich met de beval- 
lige krommingen der zwaan. Ieder bewondert hem. De heeren benijden hem. 
De dames zien hem met welgevallen na. Overal waar hij komt, gaat er een 
gemompel van toejuiching rondom hem op. 

Maar niet ieder begeert die toejuiching. Sommigen kiezen stiller genoegens. 
De Kef de op het ijs is een liedje van Tollens , maar het is te gelijk een Hol- 
landsch spreekwoord. Nergens is de vrijerij bij ons meer t'huis, dan op 't ijs. 
Wat wonder? Nergens elders geeft de gelegenheid meer regt tot onschuldige 
vrijheden. De minnaar en het meisje vormen een paar: zij rijden hand aan 
hand: misschien draaijen zij hier of daar een eenzame vliet in en bevinden zich 
alleen. Als men even rusten zal , moet hij haar met zijn arm tegenhouden : 
als zij valt, vangt hij haar aan zijn borst op: hij moet de schaatsen aan het 
kleine voetje aan- en afbinden. Op het ijs is alles zonder erg. De luchtigheid 
der beweging schijnt zich aan de harten mede te deelen. Men vraagt en ver- 
gunt , wat men op het land niet zou durven nemen of geven. Wat elders de 
jeugd op het dansper k, onder de groene boomen vindt, vindt de jeugd hier op 
het ijs. Bij ons is het ijs , als Hooft zou zeggen , de sullebaan der liefde. 

Anderen evenwel doen aan het ijs weder andere eischen. Zij maken het tot 
een strijdperk. De kastelein kondigt eene hardrijderij aan. Hardrijderijen zijn 
voor ons, wat de hardrennerijen te Epsom voor Engeland zijn. De meesters 
bieden zich tot den kamp aan. De overigen komen als aanschouwers. De baan 
wordt gemeten en afgepaald. De strijd begint. Vogelvlug ijlen de wedijve- 
rende paren langs de baan. Met ingehouden adem volgen hen duizend hoof- 
den. Hoe lang de kamp duurt , hoe hard de koude nijpt , hoe fel de honger 
prangt, de deelneming verflaauwt niet. Eindelijk is de laatste rid gedaan , het 
vaantje waait , de vlag klappert , de muzijk klinkt , liet hoera gaat op en de 
geheele menigte stroomt toe , om den prijs te zien uitreiken. Somtijds nemen 
ook Atalante's deel in dezen strijd, waarin zij gouden appelen rapen, in 
plaats van ze testrooijen. Misschien is het om dit verschil, dat die vrouwen- 
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kamp mij niet bevallen wil. Wie zou hel afkeuren, dal een meisje op het ys 
mede een zedig schaalsje slaat? Maar in de renbaan, om het hardst, om het 
wildst. . . dit gaat al te ver buiten ons volkskarakter. 

Zeker zou ik nu instaat zijn , tegenover dit tafereel, een akelig tegenstukvan 
de nadeelen en gevaren van het ijsvennaak op te hangen. Gij verstaat mij. 
Reeds ziet gij in uwe verbeelding gebroken armen , bloedige neuzen, blaauwe 
oogen , natte pakken en ontvelde voeten dooreen wemelen : misschien ook wel 
in het verschiet een bleeke gedaante , koud als het ys , waaruit zy werd opge- 
togen — een bevrozen bloem ! . . • Haar ik wil de moeders , die dit lezen , geen 
angst aanjagen , en de jongens , die er bij staan , geen ondienst doen. Ik voor 
mij hoop , dat er in Nederland schaatsenrijders zijn mogen , zoo lang er in Ne- 
derland ijs zijn zal. Het is een gezonde , eigenaardige en nationale uitspanning. 
En wanneer dan de vreemdelingen schimpen, dat wij niet weten wat een fik- 
sche beweging is, brengen wij hen op het ijs en laten hen staroogen op onze 
schaatsenrijders. 

J. P. H. 
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doodvertrek? De kleene maria kuste en riep haar moeder met luider stem- 
me ; maar vergeefs ; toen sloeg zy de tengere handtjens voor de oogen en 
borst in een langen , langen tranenvloed los , die weldadig den dorstenden 
akker heurer ziel besproeide. Het arme kind! het besefte nog niet, dat «als 
engel van het laatste levensuur , dien wy zoo verkeerd den dood noemen , 
ons de zachtmoedigste, goedaartigste engel toebeschikt wordt, ten einde 
deze , hulpvaardig en zacht , het neerzinkende hart des menschen van het 
leven afplukke, en het, met warme handen, ongekneusd , uit de koude borst 
in het hooge warmende Eden overbrenge.» — 

Twee weken daarna bevond mama zich in het weeshuis : de hoop harer 
moeder was vervuld, de zoete hoop, die het den vlinder gemakkelijker ge- 
maakt had , het broze popomwindsel te ontvluchten. Hoe vreemd was het het 
lieve kind nu , toen het zich voor het eerst in zulk een groot gebouw bevond , 
van zoo vele menschen omringd, ach, al vreemde aangezichten, waaronder 
zy vergeefs dateene welbekende zocht, dat zy niet vergeten kon en overal 
miste. Maar de smart verzustert spoedig ; en spoedig bemerkte zy , dat die 
vreemden haar minder vreemd waren, dan zy eerst wel dacht; het waren 
weezen , weezen gelijk zy ; zy spraken over hun lieve ouders of vader of moe- 
der, en uitstorting is troost, 's Nachts droomde mama van haar moeder, en 
het was als of dier gelaat, maar verheerlijkt en blinkend van ongekenden glans, 
zich liefkozend tot haar boog , ja , als of dier lippen de haren als tot een kus 
beroerden ; en toen zy 's morgens ontwaakte, wist zy niet , of zy gelachen of 
geschreid had ; maar haar boezem klopte sneller en ruimer , en de dag ging 
haar tweemaal minder traag voorby dan de vorige. Bovendien zalfden de te- 
dere zorgen, die zy zich van alle kanten zoo ruimschoots bewijzen zag, haar 
droefheid meer en meer; en ook , zy was nog een kind , een kind 

« Met traantjes , ras aan 't vlieten , 

u Maar spoedig als de daauw verdroogd.» 

Zoo groeide zy spoedig en bloeiende op. Des daags , enkel ijver en lust , 
vond zy haar grootste genoegen in haren arbeid ; en mocht ook al soms des 
avonds , wanneer zy de slaapzaal binnen trad , om zich daar ter ruste ne- 
der te vlijen , het denkbeeld aan het verledene en de toekomst haar zwaar 
op het harte vallen, spoedig vond zy haar kalmte weder. Menigmalen 
opende zy dan het venster en staarde naar buiten in den stillen , rustigen , 
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balsemvollen zomernacht. Dan was het , of elk windtjen haar een zegen- 
spraak harer moeder meebracht van boven , en in elke ster , die haar aan het 
helder blaauwe gewelf zoo liefelijk tegenblonk , glimlachte haar het oog harer 
moeder toe. Versterkt vouwde zy dan de handen samen , en als zy het amen 
uitsprak, klonk haar in heur eigen stem die harer moeder in het oor, tot 
heur hart, zich op den hemelschen nagalm wiegelende , haar in heur droomen 
weder zag. 

Weldra had zy nu haar twintigste jaar bereikt , en reeds zag zy met innige 
)>eklemdheid met rasschen vleugelslag den tijd verdwijnen , die nog tusschen 
het tegenwoordige en het oogenblik van haar vertrek uit de zoo veel liefde 
omsluitende muren lag , waar haar zoo veel zoete vreugde en zoo vele wee- 
moedige genoegens als stille , geurenvolle nachtbloemen ontloken waren. Aan 
geen afwisseling in haar rustig maar ook eentoonig leven gewoon , overzag 
zy die kleine ruimte geheel ; als er onverwachts een gebeurtenis plaats greep , 
die.... maar wy willen ons verhaal niet vooruit loopen. 

Eens, toen zy, temidden van het gewemel van het rustelooze Amsterdam, 
daar heen snelde , om den kleenen opbrengst van eenig door haar vervaardigd 
handenwerk in te zamelen , bemerkte zy een haar gants onbekenden , naar 
zijn uiterlijk omstreeks veertigjarigen vreemdeling, wiens gelaat by haren aan- 
blik een onbeschrijfelijke uitdrukking aannam , waarin verbazing , vreugde , 
smart en twijfel zonderling te samen vloeiden. Zy zag , dat hy haar niet uit 
het oog verloor ; zoodat zy , door dit zonderling gedrag beangstigd , haren tred 
verhaastte , en zich voortspoedde naar heur woning. 

Des anderen daags meldde de vreemdeling zich by het weeshuis aan. Er 
had een lang onderhoud tusschen hem en de bestuurderen plaats. Maria be- 
greep er niets van , en puttede zich vruchteloos uit in allerlei gissingen , waar- 
van de een de andere opvolgde, om op haar beurt wederom verworpen te 
worden en voor een nieuwe, misschien nog ongerymder, plaats te maken. 
Maar wie schetst haar ontroering , wie den stroom van gemengde aandoeningen, 
die haar als overstelpte, toen een der laatsten met den onbekende haar ver- 
trek intrad , en haar, op dezen wijzende , toesprak : «maria , zie hier — uw 
vader ! >» — Hoe , haar vader , dien zy immer als gestorven gedacht , dien zy 
zich immer daar boven naast haar lieve moeder gedroomd had , hy stond voor 
haar?... 

Mariaas ouders waren tegen den wil hunner betrekkingen gehuwd ; maar 
weldra was de vlam der liefde in de asch van gebrek en armoede aan het 
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kwijnen geraakt. Op eenmaal verdween de hopelooze echtgenoot , en de arme 
moeder bleef met heur dierbaar kind alleen , de nooddruft ter prooi. Haar 
vlijt deed haar echter voor haar en haar lieveling het dagelijksch brood ver- 
werven: moederliefde geeft krachten. Immer had zy de tienjarige kaaia het 
wreede verhaal harer lotgevallen bespaard ; en steeds haar over haren vader 
als over een doode gesproken : was hy niet reeds lang dood voor haar en heur 
liefde? — Nu echter was ma&iaas vader teruggekomen uit den vreemde, rijk 
aan goud en wroeging , maar arm aan rust. Vergeefs had hy eenig spoor zijner 
verlaten gade trachten uit te vinden ; reeds had hy verscheidene dagen vruch- 
teloos aan alle zijden de groote stad zoekende door gezworven, toen hy ma&ia 
ontmoette, en hare gelaatstrekken hem als een beeld uit het verledene trof- 
fen; een stem in hem sprak met wondere too verkracht: «dat is uw kind!» 
— en hy rustte niet, eer hem dit zalig vermoeden tot zekerheid geworden was. 
Hoe schets ik u het gevoel der weeze, thands geen weeze meer? 

T. K. 
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één woord , ieder kan deel nemen , die slechts met goede armen , goede beenen 
en goede oogen door de natuur begiftigd is? Waarom plaatst men er dan ook niet 
het kegelspel, hetbillart en zoo vele andere spelen in? Diezoo spreekt, moet nim- 
mer hebben zien kolven , want als men met dit echt-vaderlandsch spel bekend 
is ; als men weet , dat het kolven in zwang is gekomen , nadat het moeijelijke 
maliën in onbruik was geraakt, omdat daartoe eene vlugheiden kracht wer- 
den vereischt, die thans niet zoo algemeen meer worden gevonden, dan bij 
onze minder zenuwachtige voorvaders ; bedenkt men dan daarbij , dat het kol- 
ven uitsluitend en dan nog slechts in een gedeelte van ons vaderland te huis 
behoort, en dat hetzelve bij onze naburen volstrekt onbekend is, dan zal men 
wel met genoegen zien , dat aan het kolven , boven alle andere spelen , in dezen 
bundel eene plaats is gegund. 

Vele hedendaagsche Nederlanders , en vooral Nederlandsche vrouwen en 
meisjes , kennen het kolven slechts en mogelijk niet eens bij naam , en even- 
wel strekte hetzelve voorheen , nog geen zestig jaren geleden , tot eene ge- 
liefkoosde uitspanning, zelfs voor rijken en aanzienlijken. 

Het was een' warmen , heerlijken zondagavond , ik deed met een' mijner 
vrienden eene wandeling, en wij waren ongemerkt al pratende tot het aange- 
naam in het hout verscholen dorpje voortgestapt. De zindelijke dorps- 
herberg , door net geschoren lindeboomen beschaduwd, viel ons, niet ver van 
de kerk , in het oog ; de boogsgewijze gemetselde deur was nog naar ouderwet- 
schen bouwtrant met houten snijwerken sierlijk omgeven , en door de open- 
staande bovendeur en de in het lood gezette kleine vensterramen , glinsterden 
de tinnen bierkannen ons tegen, die in rijen en gelederen waren opgehangen 
en de kast omkransten , waarin flesschen prijkten met frambozen-brandewijn , 
rooden jenever , bitter en andere geestrijke dranken gevuld ; een groot kope- 
ren tabakskomfoor, op de toonbank staande, bragt ons op het denkbeeld om 
bij onze terugwandeling eene sigare op te steken ; een lief boerinnetje met hare 
gedraaide gouden hoofdversiersels en kort gelijfd jakje reikte ons vriendelijk 
lagchend het kooltje toe ; de boerenknapen met hunne korte pijpjes, doorroo- 
kertjes geheeten , hadden het voorvertrekje in eene wolk van Amersfoordschen 
tabaksdamp gehuld , en wij wilden ons weder voortspoeden , toen eenigegroote 
regendroppels ons eene van die spoedig opkomende regenbuijen aankondigden , 
die de zomerwarmte dikwijls zoo aangenaam afkoelen. Besluiteloos zagen wij 
naareene plaats om, waar wij, buiten het bereik van dien onaangenamen walm, 
ons voor den regen zouden kunnen vrijwaren , toen ons oog door een klein 
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vierkant raampje, vlak over de voordeur geplaatst , in de kolfbaan viel ; welk 
een uitnemend toevlugtsoord ; van boven overdekt en aan de eene zijde ge- 
heel open , konden noch de allengskens heviger nederplassende regen , noch de 
tabaksrook ons hinderlijk zijn. 

Wij plaatsten ons op eene bank bij het smalle houten tafeltje , vanwaar wij 
het spel konden overzien , dat op het punt was van een aanvang te nemen. 

De spelers , sommige hadden hunne lange blaauwe jassen uitgedaan , kre- 
gen de kolven uit het rek , stopten de lange witte pijpen , haalden uit het kastje 
de groote , witte , elastique ballen , die met stukken witleder , door koperdraad 
aan elkander gehecht , overtrokken zijn , en verwarmd worden om de snelheid 
te bevorderen. Nu maakte zich ieder gereed , de een nam den houten steel der 
kolf met beide handen , boog het bovenlijf eenigzins voorover en beproefde , of 
de koperen van onderen met ijzer beslagene kolf , wel regt en vlak over de baan 
heenschoof ; een ander voelde, of de kolf niet te ligt of te zwaar was. Sommi- 
gen, en dit is het nee plus ultra voor een kolver, namen eigen kolven en 
ballen ; men plaatste met krijt vijf streepjes op de kolf en verdeelde zich in 
twee partijen , waarvan de eene aan den bovensten paal plaats nam ; de rang , 
waarin men zoude spelen , werd bepaald , en hij die n°. i door het lot had be- 
komen , sloeg , bij den eenen paal staande , naar den anderen uit. 

Het strijdperk was een laag , langwerpig vertrek van hout , met pannen ge- 
dekt , twintig voeten ongeveer breed , tachtig voeten lang , waarvan de bodem 
uit vast ineen gepakt leem, met kalk vermengd, bestond, effen, zegt het Holland- 
sche spreekwoord , effen als eene kolfbaan. Hierin staan nu , omtrent op een 
vierde gedeelte van het begin en van het einde , twee palen , in den vorm van 
kegels, zes of zeven voeten lang ; en de kunst van het kolven bestaat daarin, om 
het eerst die twee palen geraakt te hebben. Die uitslaat, moet, indien hij 
niet terstond den anderen paal heeft geraakt , of opgeslagen , zoo als het heet , 
zorgen, den bal zoodanig te plaatsen, dat zijn maat, na den paal geraakt te 
hebben , zijn' bal weder voor den eersten paal kan brengen. Ligt de bal on- 
gelukkig achter den paal, dan moet men snijden, of..... Maar waartoe u, 
geëerde lezer of bevallige lezeres, meer verteld van hetgeen wij daar zagen? ga 
en zie zelf, of wilt gij uw fatsoen en uwen stand in de maatschappij niet bena- 
deelen door in eene boerenherberg binnen te treden , welnu , rijd dan naar 
Dordrecht, waar de rijke kooplieden voorheen zulke fraaije kolfbanen bouw- 
den, in welke de heerlijke Rhijnwijn met ankers werd geschonken en men 
onder het kolven vierkante stukjes oude Hollandsche kaas met beschuit aan- 
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bood ; maar haast u , want het billart , dat , uit Frankrijk afkomstig , zich in een 
groot gedeelte van Europa heeft gevestigd , dat spel, waartoe minder krachts- 
ontwikkeling dan tot het kolven vereischt wordt , verdringt de eerwaardige 
kolfbaan , die reeds door de landbouwers en door den handwerksman begint 
verlaten te worden. Spoedig zal het kolfspel geheel in onbruik zijn , en wan- 
neer men dan een nog beknopter spel dan het billart zal hebben uitgevonden , 
dan zal men zich met evenveel verwondering afvragen : hoe hebben de men- 
schen toch kunnen kolven ?als wij thans met moeite kunnen gelooven, dat twee 
of drie slagen met eenen ijzeren hamer , die aan eenen langen dunnen rotting 
was vastgemaakt, genoegzaam waren, om zware houten ballen tot aan het 
einde der lange maliënbanen te brengen , welke nog bij de meeste onzer steden 
gevonden worden , en dat de tijd heeft bestaan , toen men , in plaats van met 
floretten te schermen , zich tot vermaak met strijdbijlen bevocht , of elkander , 
geheel in het ijzer gehuld , op de tournooivelden met lansstooten van het paard 
deed tuimelen. 

D. 
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n, Heem!» zei Chrisloiïcl Hermans, 
Ig was zijn groot paard voor de huif 
i, die ons eenige uren verder voeren 
ïde mergen , Heern ! » 
ord was voor ons eene teleurstelling, 
gwyerook uitzagen; hoe vuil onze 
kielen , na eene reize van ettelijke we- 
)chten geworden zijn ; hoe slap de ran- 
ze hoeden nederhingen; hoe nederig 
wy den vorigen avond , na het nederwerpcn onzer randsels , onze voeten op 
den plaat van den gemeenen haard gezet hadden, en met hoeveel eenvoudig- 
heid en gemeenelui's handigheid wy het oude grootjen ook hadden bygestaan , 
in het snijden van snijboonen , tot haar wintervoorraad , het was ons niet ge- 
lukt , voor reizende kooplui of gelukzoekers door te gaan ; wy waren Heeren ! 
en moesten , niettegenstaande den droevigen staat onzer finantiën , er op voor- 

2:\ 



Digitized by 



Google 



98 DE LIMBURG8CHE VOERMAN. 

bereid wezen , benevens onze melksoep van gisteren avond , ons logis van 

van nacht , en ons ontbijt van van morgen , nog den titel van heeren te betalen. 

Christoffel Hermans, zeg ik, was bezig zijn groot paard voor de huifkar 

te zetten , en verrichtte deze bezigheid op een kleine binnenplaats, waar hem 



wijze uitgedoscht,met een groot geknoopt vliegennet van het vurigste klaproos- 
rood , waarvan het voorste gedeelte onder den voorriem van het hoofdstel 
werd doorgetrokken, en het achterste om den staart gestrikt; rondom be- 
hangen met eene lange , luchtige franje van 't zelfde , en twee groote roode 
kwasten over de stooten der boomen. 

Het is opmerkelijk , hoeveel byhangsels er tot het harnachement van een 
Limburgsch paard behooren , waarvan men geene mogelijke nuttigheid kan 
uitdenken , en die ook allen , volgens getuigenis van den voerman , alleen maar 
voor «de sieraod» zijn. Daartoe behooren een groot aantal korte riemen en 
touwen , die van het hoofdstel tot het haam gaan , terwijl het beest enkel door 
stem en zweep, (met hot en her), gereed word " 
instrumenten , in de gedaante van breede , groc 
haam , die niet zouden mogen ontbreken , hoe v 
Voeg hierby een zware ijzeren ketting langs dei 
met bellen om den nek van 't paard , waarvan de 
ting is van de groote makheid van het dier, 
paskwil op de breede wegen , waar men elkande 

Toen al deze fraaiïgheden naar behooren wai 
grooten hoop versch hooi in het tusschen de wie] 

geworpen, werd er een dikke bos stroo dwars door de kar gelegd, waarop 
Vlerk en Hildebrand plaats namen ; de deuren van het binnenplaatsen werden 
opengezet, en Christoffel Hermans, een karel van zes voet, met een schoone 
blaauwe kiel aan , trad vooruit , met de zweep van gevlochten riet losjes in den 
elboog gesteund , en wees zijn stapper den weg. Het roode vliegennet kwam 
in beweging, als een langzaam golvende bloedstroom, de bellen klonken, de 
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kelen rammelde, de twee zware wielen van de kar dreunden. Wy joegen den 
haan, die op de huif gevlogen was, eraf, en onze tocht ving aan. Terwijl 
Christoffel Hermans , in 't blaauw, en het groote paard , in 't rood , wedijverden 
wie de grootste stappen konde nemen. 

«Hoeveel tijd reken je, dat er noodig is van hier naar Quaadmechelen , 
Voerman ! » 

«Laot zien,» zei hy; «'t mag drie uren gaons wezen; dats begens vierde- 
half uur met de ker.» 

Hen merkt op dat 'de huifkar een uitmuntend middel van vervoer is , voor 
personen , die niet gaarne willen, dat alles wat zy voorby rijden, hun geel en 
groen voor de oogen wordt. Indedaad , ik kan het aan alle voetreizigers aanbeve- 
len, daar het in de gelegenheid om het land te zien (mits men de huif oprolle) 
geen de minste belemmering brengt. Het is ook waarlijk alleraangenaamst voor 
dezulken , die wel eens stijf van 't zitten worden , aangezien niets gemakke- 
lijker is , dan zich van tijd tot tijd tot verpozing achter van de kar te laten af- 
glijden , terwijl het paard voort blijft stappen , en een weinigjen langs de wie- 
len te wandelen , zonder dat zulks eenig oponthoud in de reis veroorzaakt. 
Hier komt by , dat men naar alle menschelijke berekening geen nood heeft van 
een ongeluk te krijgen , daar er noch riemen zijn die knappen , noch veeren die 
doorzetten kunnen ; wat betreft het afloopen van een wiel , ik ben overtuigd 
dat dit geen de minste stremming zou te weeg brengen , daar , de velgen zoo 
dik zijn , dat ik zeker ben, dat het geheele gevaarteeven goedopeen als op twee 
wielen kan blijven overeind staan. Voeg hierby dat deze manier van vooruit- 
komen niet duur is , en dat gy behalven een glaoske bier aan den voerman , 
die daar op den duur nog al behoefte aan heeft , met geene verdere onkosten 
te maken hebt, daar het paard zijn ruif onder den wagen met zich voert, en ook 
lang zoo maltentig en gastronomisch niet is, als onze goede Hollandsche paar- 
den , die geen anderhalf uur loopen kunnen zonder te blazen , brood te eten en 
te drinken. 

Zoo gy daarenboven een voerman aantreft als onzen Christoffel Hermans , een 
goeden , hartelijken karel , vol mededeelingen en verhalen uit den veldtocht , 
wordt de lange wijle u nog al aardig verkort. Gy hadt hem moeten hooren ver- 
halen , van de opschudding die de Leydsche studenten te Quaadmechelen ge- 
maakt hadden , en hoe een juffrouw die in de verwarring voor in de borst ge- 
schoten was , dat de koegel achteruit kwam, er desalniettemin dik en vet 
tegen in geworden was ; hoe vrundelijk de mogendheden van den Ollander zijn. 
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daar én de Prins van Oranje èn «den anderen Prins» hem terug gegroet hadden, 
toen hy zijn hoed had afgenomen , en hoe hy op deze zelfde kar het lijk vervoerd 
had van eenen soldaat, door de mogendheid van Saxen Weimar met eigen hand 
in tween geslagen , omdat hy begon te plunderen en te ontrampeneren , en tot 
een Limburger gezegd had: trek de broek uit , want de myne is stuk. En het zij 
uw voerman een Ollandsch of een Belgisch Limburger is , gy zult met vreugd 
de opmerking maken , dat zy beiden door taal , karakter en levenswijze , zoo 
goed tot Holland behooren , als gy en ik. 

HILSBBHAMD. 
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ouders eer, achting en rijkdommen hebben doen verwerven: in den Kruier 
van Amsterdam. 

Vlijt, bedaardheid, naauwkeurigheid , spaarzaamheid, zindelijkheid, ma- 
tigheid , eerlijkheid vooral , ziedaar de deugden , welke onze natie van ouds 
gekenmerkt hebben : ziedaar de deugden , welke wy terugvinden in den man , 
wiens beschrijving wij ons hebben voorgesteld : de hoofdtrekken van zijn ka- 
rakter , de voorwaarden van zijn bestaan. Men oordeele: 

De Kruier is vlijtig: — Men versta mij echter wel : hij loopt het werk niet na, 
noch dringt zijne diensten met onbescheidenheid op. — Neen! Ook hierin 
verloochent hij zijn landaartniet: men wachte zich ook, hem met den sjou- 
werman te verwarren ; de man , dien wij bedoelen , is, in zijn stand , een def- 
tig burger , die zijn fatsoen weet te bewaren: in zijn pothuis gezeten, wacht 
hij af , welke boodschappen zijne kalanten verkiezen hem op te dragen; maar 
ontfangt hij die , dan zijn zij ook dadelijk volbracht. 

De Kruier is bedaard : hij loopt , maar draaft niet ; want hij weet , dat hij , na 
de boodschap, welke hij verricht, er nog vele andere zal te verrichten heb- 
ben : en hij wil zich niet buiten adem brengen of noodeloos vermoeien: is hij 
aan den mangel , aan de wasch , aan een verhuisboel werkzaam , hij volbrengt 
zijn plicht in stilte , en zonder noodelooze opschudding of beweging : hij stoeit 
en dartelt niet met de dienstmeisjens , waarmede zijn beroep hem in gedurige 
betrekking brengt, noch geeft aan de eene de voorkeur boven de andere ; want 
hij weet, dat dit een bron is van nijd en van krakeel : en hij moet meesters en 
dienstboden beide te vriend houden. Daarom behandelt hij de eersten met be- 
scheiden eerbied , delaatsten met terughoudende minzaamheid , en het is veel, 
indien h\j in het koffij- of etensuurtjen zich een onschuldige boerterij veroor- 
looft. 

De Kruier is naauwkeurig: hij is een man van de klok , en op het bepaalde 
uur aanwezig , geen minuut vroeger of later. Geeft men hem een mondelinge 
boodschap , hij luistert met aandacht , en geen letter zal , bij het overbrengen , 
ontbreken. Heeft hij goederen te bezorgen, geen pakjen, geen mandjen, hoe 
klein ook , dat onder zijn waakzaam oog verloren gaat. Heeft hij zijn arbeid te 
verrichten in eene , te voren hem onbekende , woning , hij let op alles , slaat 
elke inrichting , elke gelegenheid gade , en kent , b\j het uitgaan , het huis , de 
verdeeling der kamers, de plaats van elk meubelstuk zoo goed , als ware het 
zijn eigendom ; want hij weet , dat hij er weer zal worden geroepen , en , ge- 
beurt dit , dan zal hij er t' huis zijn , en zijn handen zullen niet verkeerd staan. 
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De Kruier is spaarzaam : hij is het op zijn tijd ; want ook hij weet , hoe kost- 
baar die is , en hoezeer het er op aankomt , daarmede te woekeren. Zijn hem 
vele, uiteenloopende boodschappen opgedragen, zijn geest heeft de woonplaat- 
sen , de afstanden , dadelijk berekend : en alles wordt volbracht , zonder dat hij 
met terugloopen of heen en weer gaan een oogenblik verliest. Hij is spaarzaam 
op zijn woorden ; want hij weet met Salomo , dat in de veelheid daarvan de 
overtreding niet ontbreekt. Daarom ook is hij een vijand van klappen en van 
uit het eene huis in het andere te praten , en het noodwendig vertrouwen , dat 
in hem gesteld wordt, te misbruiken. Maar ook met zijn verdiensten is de 
Kruier spaarzaam ; want hij wil gaarne aan zijn kinderen een burger kapitaal! • 
jen nalaten: en dat moet hij met dubbeltjens bijeenkrijgen: hij doet dan ook 
geene noodelooze uitgaven ; maar is zuinig op zijn dagelijksche en onverander- 
lijke plunje: alleen des zondags, wanneer zijn bezigheden hem vergunnen, 
met de zijnen naar de kerk te gaan , toont hij zich, wel niet zwierig, maar toch 
nctjens , ja deftig uitgedoscht. 

De Kruier is zindelijk: zijn linnen buis is altijd helder: zijn gelaat moge door 
de zon verschroeid zijn en zijn handen vereelt , maar geen van beiden zijn 
immer zwart of onrein : en ook de teerste pakketjens, de op rosé papier ge- 
schreven briefjens , kunnen veilig aan die handen worden toevertrouwd , zon- 
der dat men vrees behoeft te voeden, dat eenige vlek of smet die zal bezoe- 
delen. 

De Kruier is matig: een dronken Kruier is iets onbekends. Moet hij niet 
eenmaal 's jaars helpen verhuizen? Eenmaal 's maands den mangel bestieren ? 
Eenmaal 's weeks mejuffrouws hondjen dragen, als zij van haar salet komt? 
Viermaal 's daags de kinderen naar en uit de school geleiden? En wie zoude 
zijn meubelen , zijn mangel , zijn hondjen , zijn kinderen toevertrouwen aan 
iemand , die beticht kon worden , van zich slechts eenmaal aan sterke drank 
te buiten te zijn gegaan ? — Neen , de Kruier is als de vrouw van Cezar : op hem 
moet zelfs geen vermoeden rusten. 

Maar bij en boven dat alles , de Kruier is eerlijk. Waar treft men elders , ik 
zeg niet , in geheel Europa , maar in de geheele waereld , de stad aan , waar ie- 
mand , wie hij zij , burger of vreemdeling , aan een hem onbekenden man , dien 
hij te voren nooit gezien, van wien hij te voren nooit gehoord heeft , maar 
dien hij, op de hoek van de straat, uit zijn pothuis roept , een som gelds ter 
bezorging, een wissel ter ontfangst , een bankbriefjen ter verwisseling kan toe- 
vertrouwen , zonder dat hij eenige vrees behoeft te koesferen voor schade of 
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bedrog? En ziedaar, wat te Amsterdam dagelijks plaats heeft, zonder dat de 
ondervinding van ackterereenvolgende eeuwen door een enkel voorbeeld heeft 
kunnen aanwezen , dat er misbruik is gemaakt van het goede vertrouwen , in 
den Kruier gesteld. — Ook ten dezen opzichte heeft hij den roem 'volkomen 
gehandhaafd , door zyne natie verdiend. 

Eere den Hollandsehen geest ! 

Eere den Kruier! 

J. ▼. L. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



)3E XfiAIBJOi^rSGJHIJB VESSClSffilB, 



Ultima Tbule. 



eiken jare, in den beginne van het jaar, wordt 
het Haarlemsch straatpubliek onthaald op het 
- voortreffelijk gezicht van een vijf of zestal jonge 
reuzen , welke , met een ouden reus aan 't hoofd , 
langs de straten w r orden gezien , vooral op de 
hoogte van het Gouvernementshuis en den Doe- 
len , waar zy door de straatjongens met even veel 
belangstelling worden aangegaapt en nageloopen , als een bedelende Poolsche 
jood met langen baard en spitsche muts , of omstreeks den kermistijd , een Pa- 
rijschen Armenier met geparfumeerde kleederen en gebloemden tulband. Het 
personeel der jonge reuzen verandert jaarlijks, daar er by dezen optocht geen 
andere geduld worden , dan die hun achttienden verjaardag gevierd hebben 
en hun negentiende nog niet hebben beleefd. Maar de oude reus, die aan het 
hoofd stapt , is en blijft dezelfde , en wordt dus met ieder jaar een jaartjen ou- 
der. Deze reuzen zijn allen volmaakt op dezelfde wijze gekleed. Zy dragen (om 

27 
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Ie beginnen met hetgeen het meest in t oog loopt) ontzettende wijde korte 
broeken , met diepe zakken , waarin zy hunne handen bestendig verborgen 
houden ; en naauw om 't lijf sluitende wambuizen, waaronder zich een dicht- 
geknoopten damasten of blaauw katoenen borstrok, naar gelang van den gel- 
delijken toestand des eigenaars , vertoont. Buis en broek zijn van een grove 
bruine stof, geen laken. Op het kleine hoofd voeren zy een lagen, breedge- 
randen ronden hoed om , en hunne dikke kuiten zijn omkleed met grijze kou- 
sen; hunne hooge schoenen bedekken hunne groote voeten. Als vercierselen 
van weelde dragen sommigen , en althands de oude , kleine ronde gouden of 
zilveren knoopjens in den roodgeruiten das, aan de hemdsmouwen en voorin 
de broek. Het uitzicht dezer reuzen is niet kwaadaardig. Zy hebben knokige 
vooruitstekende voorhoofden en jukbeenderen , waar tusschen hunne vriende- 
lijke licht grijze oogen verborgen liggen ; breede monden ; kleine witte tan- 
den; en dunne hairen van de echt Celtische kleur, die by den ouden reus 
reeds eenigzins beginnen te verbleeken. Zoo als zy zich daar op Haarlemsch 
straten vertoonen , maken zy uit, het contingent van het eiland Marken voor 
de nationale militie , met den Edel Achtbaren Heer Burgemeester van dat zelfde 
eiland aan het hoofd. 

Kent gy het eiland Harken? Het levert het doorslaandst bewijs , dat sober- 
heid en ontbering het kloekste menschengeslacht kweeken en in stand houden. 
Marken is, men zou zeggen, een hoop slijk in de Zuiderzee; meer niet; met 
hier en daar een weinig gras voor een enkel mager paard , en voorts geen plan- 
tenleven dan een steel of wat lepelblad tegen het scheurbuik. Op Marken geen 
schaduw van een enkelen boom ; op Marken geen schijn of zweem van eenigen 
oogst. Op Marken zelfs geen bakker. Het brood dat dit reuzengeslacht , hetwelk 
op dien moddergrond tiert , eet , wordt in Monnikendam bereid , en als de veer - 
schuit , die het dagelijks aanbrengt , den slechten haven niet binnen kan loo- 
pen , hongeren de reuzen. En toch heeft zich aldaar de waarachtige type onzer 
oudste voorouders bewaard , in die mannen van meer dan zes voet met schou- 
ders als atlassen en goudgele lokken ; en de nieuwsgierige die den voet onder 
dit eenvoudig visschersvolk zet, vindt er de huizen , de gewoonten , de zeden , 
de begrippen van voor twee eeuwen ; ofschoon het niet te ontkennen is , dat de 
lichtingen voor den krijgsdienst en het vervallen der groote en kleine vissche- 
ryen , die den Varkenaar nu ook tot een ansjovis zou termaken , hem eenig- 
zins uit zijn afgesloten kring hebben gerukt. Ik voer er heen met een zeventig- 
jarig grijsaart aap 't roer , die zoo vast aan spoken en too venaars geloofde 
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als aan de Heilige Drievuldigheid ; ik hoorde een godgeleerd gesprek, waarin 
van Voetianen en Coccejanen werd gesproken , als of die twisten nog aan de 
order van den dag, alsof de heeren Voetius en Coccejus, in Wakenden ijver, 
nog alle dag te spreken waren. Ik zat er in de burgemeesterswoning mijn 
kleeren te droogen, by een vuur, waarvan de rook geen anderen uittocht had , 
dan door het dak. En toch werd my ook aldaar de keus gegeven tusschen een 
glas parfait amour of een glas rosé sans épines, naar welgevallen, en de man 
verhaalde my , dat hy er «den Governeur spuutwien» (zoo noemde hy cham- 
pagne) had voorgezet , toen ZEx. hem op zijn tour, langs de eilanden , bezocht 
had. Ik moet hem evenwel het recht doen van te verklaren , dat hy zelf, zoo 
min het een als het ander met de aanraking zijner burgermeesterlijke lippen 
verwaardigde. 

Bewonderenswaardig is de hoogte der bedsteden , waarin dit reuzenvolk den 
zegen der slaap geniet; het zijn een soort van torens, welke zy met verschei- 
dene trappen beklimmen ; indien gy echter hunne woning ziet , en van een 
dezer groote zwaluwnesten , aan den zolder opgehangen , de gordijnen ziet 
opengeschoven, en uw oog stuit op een hoogen stapel kussens, waarvan de 
sloopen op een zeer eigenaardige en alleen Harkensche wijs zijn bewerkt , en 
waarover een keurige sprei ligt op dezelfde wijs bestikt, zoo waan niet, dat 
daar de plaats is , waar de Titan zijne Titane in de armen zinkt. Het is het 
pronkbed. Want ook hier wordt gepronkt; dat getuigen bovendien allede 
wanden der armelijke hut, niet minder blinkende van gedreven koperen scho- 
tels, als de poffertjenskraam der beroemde firma Spandonk. 

Maar gy verbaast u, als gy dit eiland in zijne lengte en breedte doorwandelt , 
ja zelfs de huizen binnentreedt, geen vrouwen te zien ; geen wonder; zy zijn 
volkomen menschenschuw en vluchten op den aanblik van een vreemdeling. 
Zoo gy er echter een te zien krijgt , zult gy bemerken , dat zy een paar hoofden 
kleiner zijn dan de mans, en zelden uitmuntende in schoonheid. Zy dragen 
witte kappen , waaruit het voorhair in twee lompe, onbevallige, niet krullende 
vlokken, langs haar aangezicht valt. Haar jak en rok zijn van grove stof, en 
op de borst spelden zy een witten doek , al wederom op Markensche wijze be- 
stikt. Het jak is meestal veelkleurig , en wel zoo , dat het van achteren anders 
is dan van voren ; doorgaands toonen de Markensche vrouwen een rooden boe- 
zem en groenen rug, of omgekeerd. De kinderen hebben geen ander speel- 
goed , dan een tamgemaakten zeemeeuw , dien zy een yzeren ring om den hals 
doen dragon. Wat hun voorkomen betreft , gy moet ze niet bcoordeclen naar 



Digitized by 



Google 



108 DE MARKENSCHE VI8SCHER. 

het proefjen , dat daarvan op de laatste kermissen is te zien geweest ; toen gy 
u, tot uw uiterste verbazing, eenige honderde ponden gevormd menschen- 
vleesch , op naam van een zuigeling van drie maanden , zaagt voorstellen. Het 
toonde u echter wat de natuur te Marken vermag , en welk een voedzaamheid 
de Markensche moedermelk bezit, weshalve ik alle Monnikendamsche huisvrou- 
wen , die wel Markensche dienstmaagden gebruiken , aanraden zoude , zich 
van Markensche minnen te onthouden. 

Het koddigst figuur maken te midden van dit ouderwetsch , dit zeventiende 
eeuwsch geslacht, de predikant, de schoolmeester en de chirurgijn, pygmeën 
by ongeluk onder deze enakiem verdwaald , en wier meer hedendaagsche klee- 
ding zonderling afsteekt by die der landskinderen , die allen orthodox, allen 
hardleersch, en allen gezond zijn. 

Hu»»***». 
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6 De klapperman , ik vereer, ik bemin hem! 

Even als de bijen van alle kanten zich in haar korf verzamelen , om daarna 
de geurige bloemhoven door te zweven, zóó vloeien de trouwe klepperlieden , 
wanneer de elfde ure door de vermanende tong der groote kerkklok den resi- 
dentiebewoneren aangekondigd is , naar hun nederig kortegaard te samen, om 
zich van daar in alle wijken der stad te verspreiden , en er de zoete vrede met 
hen rond te voeren. 

Hoe staan zy afgescheiden van alle gewone stervelingen ! Wat ons nacht 
is, is hun dag, en omgekeerd; als wy slapen, waken zy, als wy rusten op 
het zachte dons of vaak nog zachter stroo , doorzwerven zy met vasten tred 
regen en wind ; als wy zwijgen of in onze zoete droomen ter naauwernood 
fluisteren , schudden zy met vaste hand de getrouwe klep en vermelden met 
heldere , welluidende stem het standpunt des tijds. Er is iets plechtigs in 
den klepper; hy is het beeld van den tijd zelven: of wy hem hooren of 
niet, hy treedt immer, immer voort! — In zijn graauw gewaad gehuld, met 
de ruige verwarmende muts op het hoofd, gaat hy overal rond, terwijl zijn 
waakzaam oog als dat van eenen Argus niets aan zijn oplettendheid ont- 
snappen laat. — Ziet, wie sluipen daar, zich door niemand bespied wanen- 
de , listig en sluw als hongerige Reintjens , het zachtkens opengebroken ven- 
sterraam binnen? Het zijn kleine dieven: de zulken die men ophangt, wan- 
neer men ze vangt. Onmiddelijk is onze kleppervoerder er by , de «verkeerde 
klep» knerst en ratelt waarschuwend en hulp inroepend tegelijk, door de 
stille lucht. Daar schieten als trouwe satellieten op eenmaal een half dozijn 
nachtwakers aan. Waar komen ze zoo snel van daan? Wy weten het niet: 
het schijnt toovery, zy schijnen uit ex improviso gezaaide drakentanden of 
voor de vuist achteruit geworpen Deukalionskeitjens plotseling ontstaan te 
zijn. Maar hoe dit zij , de rotten zijn in den val , en de bezittingen van 
den anders op eenmaal ten Job herschapenen sluimeraar gered en behou- 
den. Deze is ontwaakt en schreit vreugdetranen ; en wien heeft hy die te 
danken? — 

ó De klapperman , ik vereer en bemin hem ! 

Of, wilt gy een ander tooneel uit het nachtstuk zijns levens? — Welnu; op- 
geruimd en zijn tijd verdeelend tusschen het kleppen , roepen en neuriën van 
een vaderlandschen deun , heeft de trouwe zoon der nacht byna zijn plicht ten 
einde gebracht. Maar hoe , is het reeds zoo laat? is de anders zoo trage tijd nu 
zoo snel voorby gegaan , dat daar ginds in de verte het rozenwaas van den 
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klimmenden dageraad reeds bloost en hem op zijn beurt toeroept : « uw taak 
voor heden is afgesponnen , goeden nacht ! • Maar neen ! 

Rood als bloed 

Schijnt de hemel.... 

Neen, dat is geeo morgengloed ! 

Het is brand ! het anders zoo weldadig element , dat , aan zijn band ontsnapt , 
het verschrikkelijkste van alle wordt, het vuur woedt in gindsche woning. 
De posten kraken , de wanden gloeien , de vensters rammelen, de glazen spat- 
ten kletterend tot gruizelen, een zwarte rook kronkelt zich omhoog, en een 
bloedroode vlam lekt als de tong eener grimmige salamander het knappend 
dak. Maar — onze nachtwaker is daar! Verhoovaardigt u niet, gy immer 
hooger en hooger steigerende vlammen ! Moogt gy al een gedeelte des huizes 
tot assche doen verkeeren , zy die er nog bewusteloos van elk gevaar voort- 
sluimeren, zy ten minste , zullen u niet ten prooi vallen. De hoofden worden 
geteld , en weldra zal de zielskreet dwars door uw geklater heen juichen : 
«Neen, ik heb niets verloren!» De vader zal zijn zoon, de bruidegom zijn 
bruid als een geredde schat aan het hart prangen en bezwijmen van vreugde 
over zulk een weelde in zulk een droefenis , zulk een winst in zulk een verlies , 
zulk een hemel in zulk een hel! En gy — weldra bezwijkt gy onderde rui- 
schende, u vernielende waterboogen, die weldra van alle kanten tot uw 
ondergang samenkomen, en de lucht, waar gy in kronkelt, sissende door- 
kruisen zullen. En aan wiens waakzame klep, aan wiens wakkerdreunenden 
brandkreet zijn wy dit alles verschuldigd?... 

ó De klapperman , ik vereer en bemin hem ! 

Wat al ontbeeringen vertroost hy zich , wat al gevaren en moeilijkheden 
trotseert hy ; welk een onverkoelbare geestdrift moet er in zulk een borst 
wonen , dat zy door geen nachtregen uitgebluscht , welk een moed , dat hy door 
geen krijg tegen roovers en elementen verdoofd , welk een kracht , dat hy door 
geen onophoudelijk roepen in den guren nachtwind verzwakt wordt ! — Hoe 
staat hy alleen en pree-eminent boven zijn standgenooten verheven! — Waar is 
de Dichter , die ooit een hondenslager, stillen diender, spuitgast of lamptaarn- 
ontsteker tot onderwerp zijner zangen koos? Maargy, gy, 6 trouwe klep- 
per , zijt een zijner meest geliefde stoffen , een zijner idealen ! Wat gevoel heeft 
hy niet uit uwen eenvoudigen uitroep: «de klok heit één ! één heit de klok ! » 
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geput! De kinderen zelfs spreken over u in een sprake van liefde, vereering 
en zielsverheffing , vak alpheh nastamelende : 

Zou ik ?oor den klepper vreezen? 

ó Die goede. bra?e man, 
Maakt dat ik gerost kan wezen 

En ook veilig slapen kan ! — 



En ik — gy ziet het , ik wordt aan het slot van dit mijn verhaal , dat ik zoo 
bedaard begon , uw panegyrist. 

Waak, waak nog lang voor onzen vrede, tot gy eenmaal van al uw ver- 
moeienissen uit moogt slapen in den stillen kreits der graven , om eenmaal 
daar te ontwaken , waar geen tijd meer bestaat en zijn boden niet meer zijn ! — 
Doch — mijn oogen beschieten.... mijn lamp bovendien verduistert — 

Lie?e klepper, bond de wacht; 
Ik ga slapen , goeden nacht ! — 



Tot morgen ! 

T. K. 
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nen, is door de stralen van den zuiderhemel op zijn gelaat geschilder 1 » Geu- 
ren waren de eerste lucht , welke hij als kind inademde , bloemen net bed , 
waarop bij sluimerde , abrikozen en perziken , vijgen en druiven het eerste 
voedsel, dat hij smaakte. Hij wist niet, dat er een Noorden bestond ; hij ver- 
moedde naauwelijks , wat koude , wat vuur, wat rook was. 

Arme schoorsteenveger! De armoede van den vader stiet den twaalfjarigen 
Leonard ter deur uit. Hen hing hem een oude mandoline om den hals , zette er 
een marmot op , gaf hem een stuk brood in den zak , en wees hem den weg 
naar het Noorden. Schreijende ging het jongsken op weg. Men moest hem van 
zijne ouders losscheuren , men moest hem met geweld voortdrijven , het was , 
als voorzag hij , wat hem te wachten stond. — Nooit had Leonard gedacht , dat 
er landen waren , zoo karig door de natuur bedeeld , als het vlakke , moeras- 
sige landje , waar hij eindelijk van zijn lange reis uitrustte. Met iederen dag 
was hij treuriger geworden. Want met iederen dag> dat hij verder trok, vond 
hij het minder schoon dan in zijn vaderland , en met iederen dag werd tevens 
het verlangen naar dat vaderland sterker. Als hij zijn marmotje niet gehad 
had, zou hij van heimwee gestorven zijn. — Zijn vader had hem een brief 
aan een ouden vriend medegegeven, die in Holland het bedrijf van schoor- 
steenveger uitoefende. Op zekeren avond stond hij vooreen huis, waar een 
bordje uitstak., met het opschrift: Gebroeders Leoni, Italiaansche schoor- 
steenvegers en rookverdrijvers. Voor de deur, lagen eenige zwarte garden , 
wier onaangename reuk Leonard het hoofd onwillekeurig deed omweuden. 
De deur werd geopend. De jongste der Leoni's ontving hem vriendelijk. 
Hij werd in huis opgenomen. Onder het avondeten werd er in het Italiaansch 
over Italië gesproken. Men sprak in zijn moedertaal over zijn vaderland. 
Leonard was bijna weder gelukkig, 's Nachts droomde hij van Italië en het 
ouderlijk huis. 

Arme schoorsteenveger ! Des anderen morgens werden hem zijn lompen uit- 
getrokken, en hij in een grof linnen kleed gestoken, met een lossen kap over 
't hoofd. Toen hij zich in den spiegel bezag, had hij in zijn eigen oogen veel 
van een monnik uit zijn vaderland. Ook zag hij er in het nieuwe pak alleraar- 
digst uit , en een ieder die hem op straat , aan de zijde van den oudsten Leoni , 
op zijn eerste proef zag uitgaan , kon de oogen naauwelijks van hem afhouden. 
Al de meisjes knikten tegen den jongen helderen schoorsteenveger. — Maar 
die vreugd duurde kort. Weinige oogenblikken daarna , stond hij met zyn mees- 
ter onder een schoorsteen , waarin hy bijna niet zien kon , zonder duizelig te 
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worden, zoo hoog was de donkere naairwe koker, waardoor ter naauwernood 
een flaauwe straal licht viel , even als een omgekeerde diepe put. Lang duurde 
het , eer hij zijn meester begreep. Hij moest met zijn nieuwe pakje den vuilen 
schoorsteen in. Had hij daarvoor leeren klimmen als een eekhorentje? Maar de 
meester was onverbiddelijk. Toen hij beneden kwam, was hij even vuil als 
de schoorsteen zelf. Bij het naar huis gaan , zag niemand hem meer aan. Nog 
erger ! De jongens bespotten hem en riepen hem een gekscherend : boe ! boe ! 
na; de meisjes gingen, zooveel zij konden, voor hem uit den weg, en de 
kinderen begonnen te huilen, als zij hem zagen. Hij had ook wel willen hui- 
len. — Het is waar, 's middags kreeg hij goed eten, beter dan hij in langen 
tijd gehad had : maar het smaakte hem bijna niet van de rooklucht , die hij 
nog altijd in den neus had. Alles, wat hij in den mond stak, smaakte naar 
roet. En dit verwonderde hem niet meer, toen hij bemerkte, dat hij zeker in 
den schoorsteen zijn kapje had laten afvallen , want zijn mooi zwart haar zat 
vol van een dik en vetachtig roet, zoodat hij het half moest afsnijden. Het 
was jammer van de mooije lokken , waar ieder zoo'n zin in gehad had. 

Arme schoorsteenveger! Wel gewende hij langzamerhand aan de guurheid 
van het land , even als aan de lasten zijner betrekking. Maar toch kon hij zijn 
vaderland niet vergeten. Dikwijls, wanneer hij zijn dagwerk had afgedaan, 
kroop hij naar de vliering, kreeg daar zijn mandoline en marmot, die zijn 
meester hem vergund had te behouden , en speelde nog eens een Savoyaardsch 
deuntje. En dan werd het hem zoo wonderlijk wel en wee om het hart, dat de 
kop van zijn diertje nat werd van tranen. Ook hield hij van niemand in het ge- 
hcele land half zoo veel, als van zijn marmot. Hij spaarde voor haar zijn lek- 
kerste beetjes uit den mond. Het was nu voor hem zijn geheele gezin , zijn va- 
derland , zijn wereld ! — Als het maar altijd winter gebleven ware ! Doch dan 
werd het lente. Een Noordsche lente ! Maar toch, de ontwakende natuur en zijn 
eigen gestel zeiden hem, dat het lente werd, lente in zijn vaderland. Dan 
bruiste hem het Italiaansche bloed heftig door de aderen. Dan werd het hem 
in Holland te eng , als een gevangen vogel , die tegen den verhuistijd van zijn 
geslacht , met den kop tegen de tralies stoot. Dan droomde hij eiken nacht van 
Savoye , en voelde de laauwe zuiderzon , en zag de bloeijende amandeltakken , 
en dronk den geur der oranjebloesems , en hoorde het gegons der bijen , en 
ontwaakte op het gezang van den nachtegaal.... Maar neen! het was de nach- 
tegaal niet, het was de meester, die hem kwam roepen om op te staan: want 
het was voorjaar! er was veel werk aan den winkel. Er moesten met het 
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schoonmaken veel schoorsteenen geveegd worden. Daarom moest hij vroeg aan 
den gang «De lente was de beste tijd voor schoorsteenvegers!» zeide zijn 
meester. 

Arme schoorsteenveger! Zoo duurt het met hem reeds jaren achtereen. Maar 
toch heeft het dus 't langste met hem geduurd. Hij heeft door oppassendheid 
en spaarzaamheid een klein sommetje bijeengegaard. Nog drie jaren, dan is de 
som rond. Dan verlaat hij Holland en keert naar Savoye terug. Dan koopt hij 
daar een kleinen wijnberg en een huisje. En als buurman* Elsje dan nog zoo 
mooi en lief is als toen hij wegging , dan maakt hij haar zijn vrouw. En in hare 
armen , vergeet hij voor altoos het leed van den armen schoorsteenveger ! 

J. P. H. 
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door te brengen ; reeds menigmaal , voor dat de hitte des dags het werk bemoeije- 
lijkt, heeft het liefelijke woord: «aporte!» zijne trouwe honden verheugd. - 
Voor den jager is het oogenbük des ontbijts gekomen: een drooge sloot, in de 
schaduw van een heg , biedt eene heerlijke rustplaats aan , waar hij zich eenige 
verpozing vergunt en zijne plannen beraamt voor den verderen togf. — Nu 
wordt ook , na lang rekken en geeuwen , een jagtbuis-drager wakker. Hij kleedt 
zich en maakt zich tot de jagt gereed. Zijn geweer is vuil en roestig: de sloten 
spreken niet : zijn kruidhoren is niet gevuld : groote en kleine zes zijn in de 
hagelzak dooreen gemengd. De witte en door geen onschuldig bloed bemorste 
weitasch, wordt gevuld met levensbehoefte. Wijn, appelen, een stuk taart 
van den vorigen dag, boterhammetjes met vleesch , worden zorgvuldig inge- 
pakt. Aan het brood voor de honden wordt niet gedacht : die hebben immers 
geene behoeften ! — Om negen uren treedt mijnheer de deur uit , en zijne eer- 
ste klachte geldt de vreesselijke warmte, die niet uit te houden zal zijn. - 
Zijn trouwe polsdrager, uit de goede school , bemoedigt hem , en hij is einde- 
lijk een aardappelenveld opgetreden: zijne honden staan: eene heerlijke 
klucht hoenders rijst: paf! paf! sneller dan de gedachten volgen zich zijne 
twee schoten ; maar de zak blijft ledig. — «Mis ! onbegrijpelijk , Jan ! ik had mij 
zoo goed den tijd genomen. Mij dunkt toch , dat ik de veeren er af heb zien stui- 
ven. » — «'t Zou mij niet wonderen , mijnheer, als dat eene hoen hagel had. Ginds 
liggen zij weer. » — ««Waar, Jan ! » — «Achter ons , in dat andere stuk aardap- 
pelen : allen uit elkander ! » Dat is mij te ver ; vooruit maar ! hoenders zijn er 
genoeg. » Alle de vertoogen van Jan zijn te vergeefs , en vooruit gaat de jagt. — 
Geen ander wild doet zich op , en na verloop van een halfuur wordt het jagtveld 
uitgekreten als dood , en worden de stroopers beschimpt , die het genoegen der 
liefhebbers bederven. — Mijnheer voelt zich reeds vermoeid , en ook hij zoekt 
schaduw en rust. — Een geurige havannah cigaar wordt onstoken, geweer en 
weitasch worden afgelegd en hij strekt zich uit, nogthans klagende over den 
harden grond. 

De jager voelt zich intusschen genoegzaam verkwikt; zijne honden zijn uit- 
gerust en met vernieuwden moed hervat hij de jagt. — Weldra knalt weder 
zijn geweer en spoedig volgen zijne schoten zich op. — «Het is toch raar, Jan ! 
dat andere jagers altijd gelukkiger zijn dan ik.» 

«Hij is onder de hoenders , die mijnheer niet vervolgen wou ! » 
«Ik vind het duivelsch onfatsoenlijk om iemand zoo voor het hoofd te jagen. 
£oodra ik buurman spreek , zal ik hem dat eens duidelijk zeggen ! » 
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Even als een karrepaard , dat vroeger bij een regement kavallerie heeft ge- 
diend, zijne ooren opsteekt bij het hooren der trompet, zoo voelt mijnheer 
zijnen ijver opgewekt , bij het schieten van zijnen buurman , en ook hij zet 
zich weder in beweging. — «Waar ik hem weet ! mijnheer ! » zegt Jan , « Gastor 
staat voor een haas : » en Jan ligt de pols reeds op , om den ongelukkigen steil- 
oor tot loopen te dwingen. — «Hou op Jan! ben je gek ! ik zal hem in het leger 
schieten. Houd den hond vast. » — «Zie j'em wel goed, mijnheer?» — «Ja wel , 
ja wel , déér , in die struiken. » Mijnheer legt aan, mikt lang, drukt eindelijk , 
en de kluiten van een molshoop stuiven uit eikanderen , terwijl de haas de 
ruimte kiest. — «'t Is jammer, mijnheer,» zegt Jan zuchtende, «'t is een 
oude rammelaar : zie hem eens opslaan met zijne achterloopers. » 

Jagen op de klei is in de eerste dagen hoogst aangenaam; men kan op de 
vlakte de hoenders zoo heerlijk nazien. Echter, geen rozen zonder doornen : 
de klei is met slooten doorsneden en er moet gesprongen worden. — Het is 
dus niet alleen noodig , het is pligtmatig , dat men een goede , sterke polstok 
hebbe. — Mijnheer komt voor een sloot, hoogstens acht of negen voet breed: 
hij moet er over, of hij moet in het afgejaagde veld terug. 

Jan heeft mijnheer op alle mogelijke wijzen bemoedigd. Hij is heen en we- 
der gesprongen : heeft de beste plaats opgezocht en heeft eindelijk zijn meester 
overgehaald, om den sprong te wagen, hem vooral aanbevelende, om «logt» 
te springen , omdat de stok niet best is , zoo als hij reeds in het voorleden jaar 
gewaarschuwd heeft. «Wat! niet best? een riga's hout,» zegt mijnheer, 
«dat ik zelf heb uitgekozen.» In zijn toorn over de ongepaste aanmerking 
van zijn' polsdrager, valt hij met de volle zwaarte van zijn ligchaam op den 
stok ; de verouderde breuk scheurt door en ruggelings ploft hij in het water , 
dat zich een oogenblik boven hem sluit, om hem te bedekken met eende- 
kroos. Jan trekt hem uit de sloot ; strijkt met zijn mes den modder af; hoort 
geduldig de verwenschingen aan , die uit den mond van mijnheer vloeijen , ge- 
lijk het water uit zijne kleederen , en daar er nu aan geen jagen meer te den- 
ken is , gaan zij mistroostig en platzak , reeds om elf uren naar huis. 

Bij het dalen van de zon keert ook de jager naar zijne woning. Rein genol 
heeft zijne moeite beloond : de rijk gevulde tasch getuigt van zijne behendig- 
heid; vermoeid , maar niet ontmoedigd, begeeft hij zich ter ruste en droomt 
van de genoegens van den volgenden dag. 

Wacht u, lieve meisjes, voor zoogenoemde liefhebberij jagers. Gedurende 
den jagttijd zijn het ondragelijke meubels in een huis. en zij laten hunne arme 
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vrouwen des avonds al het kwaad ontgelden , dat zij zich zelven des daags be- 
rokkend hebben. Hun portret zal ik u teekenen , naar het leven , opdat gij na- 
vrage kunt doen en u hoeden voor schade. 

Een liefhebberij jager draagt een nieuw, engsluitend buis, van fijn laken;' 
omdat hij niet op zijne vingers kan fluiten , hangt er , aan een van zijne knoops- 
gaten , een ijvoren fluitje , aan een zijden lint. Hij heeft veelal een witten hoed 
op. Indien zijn geweer niet geheel nieuw is , is het vuil en met roest vlakken 
bedekt. Zijn kruidhoren en zijn hagelzak zijn volgens de nieuwste uitvinding. 
Zijn weitasch is zindelijk wit, van buiten en van binnen. Hij spreekt veel en 
gaarne van de jagt , en verhaalt zonderbare jagtontmoetingen. 's Avonds kan 
men hem niet in bed en 's morgens er niet uit krijgen. Als hij in het veld is 
jaagt zijn hond niet voor hem , maar voor een anderen jager, omdat een goede 
hond de belooning zijner moeite vindt in het aporteeren. Hij schreeuwt on- 
ophoudelijk: «Castor! Ici! BI... hoor je niet!» Als hij mis schiet, krijgt zijn 
hond slaag. Als hij met anderen jaagt, blijft hij nooit in de rei, en nooit weet 
hij den weg. Hij vindt het , naar gelang der saizoenen , te warm of te koud. Hij 
heeft immer honger of dorst , en praat telkens van rusten. Op de eendvogelen 
jagt, wanneer de hond reeds in het water is om een geschoten eendvogel te 
aporteeren, schiet hij nog naar het klapwiekende dier, met gevaar van uw 
lieveling den kop te verbrijzelen. Hij wil altijd vroeg naar huis: eet voor twee, 
drinkt voor drie , en slaapt eer het dessert op tafel is. Als de anderen naar bed 
gaan, wordt hij wakker, en viert dan zijn ongenoegen bot, tegen de niet ja* 
gende huisgenooten. — Meisjes, wacht u voor zulk een man ! Jagers , wacht 
u voor zulk een logeergast in den heerlijken jagttyd. 

V. B. V. *. 
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•(Twee Krelisoom , twee ; ik. heb ze zoo lang by Sijmen neérgeleid. » 

«Nou,» merkt de vrouw aan, «ik denk dat Arie der al mennig ientje 
ehikt heit. » 

«Ik wou ze wel reis by mekaar zien ,» zegt de jager. Jagers hebben altijd 
bet heimwee naar een dal Josaphats van het door hen geschoten wild. 

«Zie je der hier nog al?» vraagt hy verder. 

«Ik bespeur ze zoo niet,» zegt Krelis, «maar hier me Piet, die ziet ze 
nog al dik. » 

« Gistren avend , » zeit Piet , een opschietende knaap , de oudste van Krelis- 
oom die met een wensch in de oogen den jager en den weitasch en het geweer 
beurtelings heeft aangekeken ; «gistren avend ging er temet ien tusschen me 
bienen deur. Een dikke, hoor!» 

« Mag de jongen reis mee loopen , » vraagt Arie aan Krelisoom. 

«Nou ja, andwoordt deze , «'t zei wel lukken. » 

Piet verslikt zich haast aan de laatste korst van zijn roggebrood met kaas; 
een taaie sliet wordt uit den dorsch te voorschijn gehaald, en pols en polsdra- 
ger zijn geïmproviseerd. 

Zoodanig is de wording van den polsdrager: maar nooit was een schepsel ter 
wareld dankbarer voor zijn bestaan : geen begunstigde slaaf kleeft zijn mees- 
ter getrouwer aan dan de polsdrager den jager. Hy verlaat zijn zijde niet. Hy 
springt den jager over alle sloten en klimt hem over honderd dijkjens na ; by 
wandelt met hem het jachtveld met vermoeiende ziegezagen af ; hy staat als de 
hond staat; en apporteert als de hond apporteert. Als de jager spreekt hangt hy 
aan zijn lippen , bezield van het onbepaaldst geloof. En niet licht zijn de proeven 
waarop hy in dezen gesteld wordt. Geen grooter leugenaars dan schaatserij- 
ders en jagers, zegt men wel. Maar wat wondergeschiedenissen deze laatsten 
ook opdisschen : van zes hazen geschoten op één stuk , van twee watersnippen in 
één schot in den donker , van hazen die op één looper nog een gezicht ver weg- 
liepen, van anderen die met uitgeschoten oogen tegen den hond insprongen, 
van hoenders die ronddraaiden, neervielen, wéér opvlogen, weer ronddraai- 
den en nog reis neervielen, van arenden die op den hond gingen zitten en 
roerdompen die met den laadstok wegvlogen ; de polsdrager trekt geen enkel 
dezer groote gebeurtenissen in twy fel ; de jager in het algemeen is zijn orakel , 
ïijn afgod ; het valt hem niet in dat er mogelijkheid bestaan zou van eenige ver- 
siering , eenige vergrooting van 's mans verhalen ; en in het byzonder houdt hy 
dien jager met wien hy op dat oogenblik jaagt , voor den grootsten van alle 
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jagers, den Nimrod Nimrodorum. Ja zelfs indien er iets vergroot moet worden . 
hy is de eerste om den jager die moeite te besparen , wanneer hy hem al die 
verhalen, die hy zich van hem herinnert , nogmaals te binnen brengt, en zich 
nogmaals doet mededeelen. Schiet de jager raak, de polsdrager, schoon hy 
niets gezien heeft dan wat vuur en rook , heeft het haas driemaal over den bol 
zien buitelen ; is het haas vrij , de polsdrager beweert dat hy er de wol by vlok- 
ken heeft zien afstuiven. Gebeurt het een enkele maal; het gebeurt, nooit 
zweeren jagers en polsdragers, maar het zou toch kunnen zijn; na een onge- 
lukkige jacht , met sneeuw aan de lucht ; tegen het sluiten ; . . . . dat er een 
haas .... meegenomen moet worden , die — op de grensscheiding van een pri- 
vative jacht ligt ; — enfin ! om het hatelijke woord dan maar te zeggen , 
die in 't leger moet worden geschoten, ofschoon er dan ook strikt genomeneen 
pols en een polsdrager is om hem te doen rijzen. . . . Peef ! de lepels hebben 
zich niet boven het gras opgeheven — hy ligt al te trekken. 

«Net toen hy oprees,» zegt de jager. 

«Je was der gaauw by ,» zeit de polsdrager; « hy was je haast te gaauw of. •• 

«Een ander zou hem in 't leger geschoten hebben ! » zegt de jager. 

« Dat loof ik er ook wel van , » zegt de polsdrager , « hy zou aars net het dijk- 
kie overewipt hebben toen ie 't beet kreeg. 

De polsdrager zegt dit niet uit beleefdheid of uit laagheid, maar uit volle 
overtuiging. 

«Een mooi haas,» zeit de jager; daar hy den armen drommel met een klap 
in den nek afmaakt. «(Een mooie rammelaar. » 

«Een mooie rammelaar,» echo't de polsdrager. 

«ilk zei et 't je ommers wel, dat er op dit stuk een rijzen zou?» herinner 
de jager. 

«'t Is waar ook,» andwoordt de polsdrager; schoon de jager de woorden niet 
van zijn lippen heeft laten komen. «Je zag het vast an den hond ? >» 

«Neen!» zeit de jager, die (let wel!) nimmer des polsdragers venatorischc 
gissingen goedkeurt: «dat niet.» 

«Had je'em dan espeurd in 't slik an den dam?» 

«Ook niet !» herneemt de jager met groote wijsheid , • maar daar was daar- 
even ommers een voedster opgegaan.» 

« Was dat een voedster , Arie ! die je misschoot? » 

«Misschoot?» vraagt de jager met verontwaardiging. < Hy had hagel genoeg. 
Je zeit em morgen wel vinden.... • 
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En de polsdrager is den andren dag op dat stuk , om den aan de gevolgen 
zijner wonden overledenen te zoeken ; en indien hy hem niet vindt, — stroo- 
pers moeten er vóór hem geweest zijn om hem weg te nemen ; een wild dier 
hem hebben verscheurd ; of medelijdende natuurgenooten, zullen hem, daar 
zy hem vonden, wentelende in zijn zweet, (d. i. bloed) op hun rug hebben 
weggedragen, tot dicht by de naaste eendekooi, waar hy, onder bescherming 
van het kooirecht , den adem rustig heeft kunnen uitblazen aan het ruige kant- 
jen van een killen sloot , wèl overtuigd dat het hem niet aan hagel ontbroken 
heeft. 

HlLBBBAAlfB. 
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Een Lcyenaar «prak eenmaal Charon aan : 
<• Ik bid u , bootmaan ! hoor mgn bedon ! 
£00 'k pon m nal in uw schuit moet treden , 

Och , laat het zijn by donkre maan ! 
Indien 'k mag peuren uit uw bootjon , 
krijgt gy de helft van 't watorsootjen : 

En "'k wij» u boYCDdien den grond , 

Waar ik mijn voUtc wurmen'vond. » 

StuHentenatmanak , 1838. 

et wapen der stad Leyden vertoont de 

sleutels van S t .Pieter. Een onvergefelijke 

misslag! Het had zijn vischnet moeten 

wezen. Het is de stad der visschery. 

Ook de Akademiestad, óók de stad der 

Egyptische Farao's, óók de stad van bul 

en bolussen , maar buiten en boven dat 

alles, de stad der visschers. — Nader 

haar van den kant der Hoogewoerts- , der Koe- , der Witte- , der Rhijnsburger- , 

der Mare-poort of van welke poort gy wilt, overal wappert u van de leuning der 

poortbrug een opgeheschen totebel tegen. — Wandel de Leydsche cingels 
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rond , geen drie boomen zult gy zien , of gy ziet by den derden een hengelaar , 
in das, jas, en gras gedoken , een neuswarmer in den mond , aan zijn rechter- 
hand een kluit vuilgeworden vischdeeg , aan zijn linker drie of vier zieltogende 
bliekjens. Bezoek Leyden by hoog water, gy zult de lieden van den Apothe- 
kersdijk en de Oude vest in flagranti delicto verrassen , daar zy bezig zijn in 
hunne voorhuizen de binnengespoelde stekelbaarsjens te verschalken. Hoor 
Leyden in de vergaderzaal der Edelmogenden, gy zult het met hand en tand 
hooren ijveren , tegen de droogmaking van het Haarlemmermeir , op grond van 
het overoud eigendom der stad op een gedeelte van het vischwater. 

Als ik echter zeide dat de stad Leyden een vischnet voeren moest , noemde 
ik het gepaste , maar het meest gepaste nog niet. Ik sprak van het net, om by 
S*. Pieter te blijven ; maar zoo gy my vraagt wat het eigenlijk wezen moest? 
een paar gekruiste hengelrieten, een paar vischhoeken en sauioir. Het is zel- 
den om den visch dat men te Leyden vischt ; het is om het visschen , en de lang- 
zaamste genieting van dit genot is de beste. Niet om met een enkelen trek van 
hetzegen, een tweemaaldaagsch ophalen van een schakel, of met zethengels, 
die hun dienst doen , terwijl gy slaapt, een macht van «schubigg watervolk» 
byeen te brengen, is het den echten Leyenaar te doen. De zaligheid van het nop 
hebben , van het trillen , indoopen , onderduiken van den dobber , van het 
zien zuigen van een langwijUg aaltjen , het leuteren van een zeurig postjen aan 
den onmerkbaren hoek, is hem genoeg. Katvisch is hem even welkom als 
doop- en waterbaars. Katvisch is den Leyenaar dierbaar ! Al wat aan den angel 
byt, en met bloedige kieuwen en half uitgeboorde oogen van den angel kan 
worden afgescheurd — ziedaar wat hem gelijkelijk gelukkig maakt. — «Een 
hengelaar kan geen goed mensch zijn,» heeft Lord Byron gezegd, maar de 
Leyenaar heeft ééne troost : «'en slecht minsch die 't zait!» My dunkt ik hoor 
het hem and woorden. 

Van Engelschen gesproken ! Zy hengelen met geschilderde vliegen , om niet 
by iedere vangst een dubbele wreedheid te doen. Wat zouden zy wel zeggen van 
de gruwzaamheid , waartoe zich de Leyenaar in staat gevoelt , als hy den peur- 
stok gereed maakt? — Please Sirl volg my in deze achterbuurt. Het heet hier 
de Kamp. Kijk eens , zoo gy kunt, door dit groene vensterglas naar binnen. 
Wat ziet gy? — «Ik zie een vrouw met de hairen door de muts, die kleine 
ronde koekjens bakt. » — Best; van water en meel met een beetjen olie. Het 
is voor de lui voor wie een oortjensbroodjen te duur is op eens. Het is de vrouw 
van den Leydschen Peuéraar. Ziet gy haar man niet? — «Fm; óie/Hlow met 
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een slaapmuts op, in een duffelsche jas?» — Dezelfde. Het is deLeydsche 
Peuëraar in eigen persoon. Een karakter dat in deze stad alleen gevonden wordt. 
De linkervleugelman van de opgaande linie van Leydsche visschers. De ver- 
werpelijkste vorm waaronder zich de algemeene hengelliefhebbery voordoet. 
Wat doet hy ? — «Hy rijgt iets aan een touw , dat hy uit een rooden pot haalt , 
iets langs , iets smeerigs. » — Recht zoo ! het zijn pieren , Sir! niets dan pieren . 
pieren van het echte soort , met geele kransjens om de koppen. In dien pot zijn 
meer dan honderd pieren , en zy worden door zijne nijvere handen aan een vrij 
dik snoer geregen , by de kop in en de staart uit. 

Straks zult gy hem van dezen pierenguirlande een soort van kwast zien ma- 
ken, niet ongelijk aan het uiteinde van eene bloedkoralen bayadère. Met deze 
wormenfranje wordt gevischt; dat heet peuren; en deze zonderlinge passe- 
mentmaker heet de peuëraar! «//omWe, horrible, moet horrSAe! » — ««Net 
niet!»» Zou de peuëraar and woorden, indien hyu verstond: ««Net niet, jou 
vreemde stoethaspel ; want door die weg krijgen de(n) alen geen hoek in der 
gezicht. Ziejewel,je kent alle dingen tweileidig opvatten.»» — Het plat Leydsch 
is leelijk, en het Leydsch van den peuëraar is het platste. 

Als de maan donker is , gaat de Peuëraar tegen het vallen van den nacht uit , 
met een lantaren onder den arm, en zijn korten peurstok, waarvan de bovenbe- 
schreven wormen troetel af moet hangen, in de hand, de blaa uwe slaapmuts 
op 't hoofd, den duffelschen jas aan; klompen aan de voeten; een «paip in 
zen hoofd.» In zijn zak berust een groote flesch jenever, en in zijn tabaksdoos 
bewaart hy een briefjen , waarin de commissaris der policievan Leyden getuigt, 
dat de daarin genoemde peuëraar geen schelm is, en misschien wel geen hou! 
kapen zal, al komt hy met zijn schuitjen wat dicht onder een zaagmolen. Zoo 
wandelt hy naar het eene of andere kroegjen, waar hy, volgens afspraak , een 
anderen peuëraar vindt, en na nog gaauw voor udrie cintjes» genomen te heb- 
ben , begeven zich de collega's naar hun gemeenschappelijk schuitjen , een 
klein plat vaartuigjen,dat zy met riemen en een gerafeld stuk doek, onder den 
geusurpeerden titel van zeil, aan een stok opgestoken, in beweging brengen. 
Zoo ras men een goede legplaats gevonden heeft , wordt het zeil gestreken , het 
anker geworpen , een rietmat tegen den wind opgezet, en het peuren neemt 
een aanvang. Het is een aesthetisch ding. Het komt hier alleen aan op het ge- 
voel. De kunst van peuren bestaat in het zachtjens op en neder bewegen van 
den peurstok , waardoor de verlokkelijke wormenfranje in een gestadige onrust 
is; en telkens als des peuëraars fijngevoelige vingertop, — neen! als zijn hart 
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hem zegt dal hy beet heeft, slaat hy op , en het verschalkte aalljen spartelt in 
de schuit. — En zoo ras het vischwater daar ter plaatse is uitgeput , wordt het 
zeil geheschen en een andere legplaats opgezocht. Zoo dwalen de peuëraars 
over Rhijn, Zijl , Leydschevaart, Haarlemmermeer , ja , komen dikwijls tot zeer 
naby de hoofdstad , en nacht op nacht wordt er gesleten in rusteloos gepenr. 

«Hoe zuur wordt dat eerlijk stuk brood gewonnen ! >» Dank voor uw mede- 
lijden, Mevrouw! het doet uw hart eer aan. Maar geloof nooit dat het dezen 
lieden om brood te doen is. Uw edel hart waant dat hier voor vrouw en kroost 
wordt gezorgd, met opoffering van nachtrust en gemak. In het minst niet. Er 
is een test met vuur, er is zout, er is een koekepan aan boord. Be aal wordt 
op de plaats gevild , gesneden , gebraden , en door het vriendenpaar , onder rij- 
kelijke bevochtiging met Schiedamsch vocht , gegeten , terwijl de vrouw haar 
cents koekjens bakt en zelve met hare kinderen honger lijdt. Daarom ook, als 
deze Ulyssessen na hun langen zwerftocht eindelijk hunne huisgoden weder 
komen opzoeken , worden zy gewoonlijk door hunne getrouwe Pénélopés met 
den vereerenden titel van Luübakï begroet, een liefdenaamtjen, hetwelk deze 
tederen voor hare dierbare wederhelften hebben uitgedacht. «Luibak!» heet 
het van hare bespraakte rozelippen : «Luibak! kam je weer oü je muUchoit? * 
want deze naam draagt het peurvaartuig in den huisselijken kring. 
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doen verdwijnen over het woord «jongen.» Vele lezers en vooral vele lezeres- 
sen zouden zich bij het woord , «koffijhuisjongen,» een jeugdigen, verwaten 
knaap, met krullend haar en roode wangen voorstellen, evenbeeld van den 
Duitschen Kellner, in nieuw modische kleedij , die aan de bad-plaatsen , des 
Zondags , met de fatten uit alle de oorden der wereld wedijvert , en het niet 
zelden waagt de argelooze danseressen , in de cour saai , ten reije te voeren. — 
O ! wij bidden u , keert van die dwaling terug ! De koffijhuisjongen , wiens 
achtbaar beeld wij schetsen , heeft alle de moeijelijkheden des bedrijvigen 
levens gekend. Eerst loopjongen en kamerveger, later marqueur, heeft hij, 
na langen en aanhoudenden strijd in 't worstelperk der eer, zijn verheven 
rang verkregen, en het vertrouwen zijns meesters en dat der koffijhuis- 
bezoekeren , der habitués, verworven. — Zijne kleeding is deftig en eenvou- 
dig , zijne haren zijn zeldzaam en grijs en de rimpels op zijn gelaat getuigen 
van langdurige dienst. Zóó staat zijn beeld, aan het hoofd dezer hulde, ge- 
trouwelijk geconterfijt. 

Wie zich de dagen zijner jeugd en zijnen eersten gang naar het kofijhuis 
herinnert , denkt met welgevallen aan zijnen beschermer in die hagchelijke 
oogenblikken. — Terwijl aller oogen op ons gevestigd zijn en wij de onzen 
nedergeslagen houden ; terwijl het vuur-rood der verlegenheid onze wangen 
verft en berouw over den gedanen stap ons harte doorwoelt , klinkt zijne liefe- 
lijke stem: «wil Mijnheer ook een lange pijp?» Hoe troostend zijn die woor- 
den en hoeveel omvattend! Naauwelijk aan de jongensschoenen ontwassen, 
noemt hij ons echter «mijnheer,» en zijne vooronderstelling dat wij rooken 
kunnen , en dus mannen zijn in de oogen des sprekers , geeft ons een gedeelte 
terug van het verloren o plomb. — Be pijp wordt aangenomen, onhandig ge- 
stopt, deftig ontstoken en het, telkens wederkeerend, gevoel van onpasselijk- 
heid door een onschuldig glas Malaga wijn onderdrukt. 

Weldra leeren wij den koffijhuisjongen van eene andere zijde kennen. Onze 
beschermer wordt ook onze leermeester. — Lang hebben wij , met gretige 
blikken , de biljard aanschouwd en de lust blijft levend in ons hart, om ook 
te worden ingewijd in die voortreffelijke kunst, die oud en jong bekoort, 
waardoor men roem en voordeel kan behalen. Maar hoe zullen wij, nieuwe- 
lingen, daartoe geraken? — Het is de koffijhuisjongen die voor ons den slag- 
boom ontsluit : hij geeft ons de queue in de hand : hij ontvouwt de regelen der 
kunst , waarvan de eerste is , den bal waarop men speelt te raken. Hy voegt de 
daad bij het woord en eenvoudig is zijne voordragt. Maar hoe klimt niet zijn 
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ijver, hoe ontgloeit niet zijne welsprekenheid , wanneer hij het verhevene eens 
bloqués beschrijft, of wanneer hij ons de waarde doet gevoelen van het snijden ! 
De carambolage met hare berekening van hoeken en lijnen , herinnert ons de 
les in de mathesis, die wij , om de zijne , hebben verzuimd. — Onder de oefe- 
ningen levert de koffijhuisjongen ons van zijne beste cigaren en , met moeite , 
laat hij zich , na het einde der les, bewegen, om eenige stuivers meerder aan 
te nemen dan de gemaakte verteering, als loon voor zijne liefderijke belang- 
stelling in onze vorming. 

Beschermer, leermeester , maar ook regter is de koffijhuisjongen. 

Bij het biljardspel is de twist gerezen of de speler heeft getoucheerd; of hij 
heeft gebMardeerd; of de bal binnen of buiten is; of de speler binnen slaat. 
Gewigtige vraagpunten , voorwaar, die niet zelden het geheele spel beslis- 
sen! — De meeningen verschillen; het congres vergadert zich; de verbale 
nota's worden gewisseld maar gelukkiger dan de volkeren zijn de biljard- 
spelers. — Geene protocollen verduisteren en vereeuwigen het verschil. — De 
koffijhuisjongen wordt ter beslissing van het geschil , plegtstatig opgeroepen. 
Hij treedt voor; aller oogen hangen aan zijne lippen; hij doet uitspraak, na 
korter of langer beraad , en het pleit is beslecht. Van zijn vonnis is geen hoo- 
ger beroep, even min als van de gewijsden van den Hoogen Raad. 

O ! verhevene bestemming ! Alles keert tot de orde terug , als ware die niet 
verstoort geweest, en slechts binnen 'smonds durft de veroordeelde zijne 
klachten uiten. 

Wie beschrijft , naar waarde , de naauwkeurigheid en de zorgen van den 
koffijhuisjongen , wanneer, des avonds , de koffij huisbezoek eren zich scharen 
om den vrolijk brandenden haard , of wanneer de kaartspelers zich schikken 
om den groenen disch , om de kansen der wisselvallige fortuin te beproeven ! 
Boe naauwgezet verdeelt hij den wijn onder de verschillende deelhebbers van 
dezelfde flesch ! Hoe oplettend vult hij , zonder gevraagd te worden , het immer 
ledige glas van den dorstige ; hoe geduldig wacht hij het: «schenk eens , » van 
den matigen bezoeker af, die van zijn halfje drinkt tot aan het scheidingsuur. — 
Bij die drukke avondbezoeken weet zich de koffijhuisjongen te verdubbelen. 
Hij is oplettend ; maar hij is discreet. Zijn oog is overal ; maar ook hij weet 
zijne ooren te sluiten, waar het pas geeft, en de onbezonnen woorden eens 
onvoorzigtigen sprekers glijden op hem af, gelijk de regendruppels op een 
Mackintosh. — Beleefd voor allen, gevoelt hij nogthans zijne waarde. De 
scherts, uit den mond van den ouden bekende, neemt hij met vriendelijke 
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welgevalligheid op: een onbescheiden woord, in drift, door een' habitué ge- 
sproken, verstoort zijne gemoedskalrate niet. — Van den vreemdeling vordert 
hij beleefheid , of wel , hij wendt zijn aangezigt af van den hem miskennenden 
koffijhuisbezoeker , en laat de zorg van diens bediening over aan de /)« ramo- 
rum gentium. 

Het gaz-licht heeft, in 9ommige steden van ons vaderland, het heilige 
duister vervangen der lantaarns; de patentolie en de lampen d régulateur 
nemen de plaats in der voorvaderlijke smeerkaarsen ; de gezondheid bevorde- 
rende, weldadig schuddende postwagen is door de diligence verdrongen; 
weldra wordt ook deze door den spoorwagen ten gronde gericht: in onze, 
zoogenaamde , sociëteiten worden wij bediend door knechts in liverei , met 
korte broeken en witte kousen en met nestels op den schouder; meisjes en 
vrouwen versieren het buffet.... 

O! moge de koffijhuisjongen niet verloren gaan in dien maalstroom van 
nieuwigheden ! Hij bloeije van geslacht tot geslacht, tot opleiding en vorming 
onzer kinderen en kindskinderen, en wee hunner, die eenmaal deze schets 
zullen lezen , als behoorende tot de dagen die voorby zijn ! 

v. D. v. j. 
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reld , welke zij moede zijn geworden. Veelal zijn het gewezen keukenprinses- 
sen , die met de medaille van vijftigjarige dienst , (gedurende welke zij bijna 
altijd in 't vuur geweest zijn ,) gepasporteerd en met een plaatsje op zulk een 
vrouwelijk invalidenhuis begiftigd worden. Daar ziet zich nu de hof-juffer op 
een oogenblik uit het drukste gewoel der wereld , in een kloosterachtige afzon- 
dering overgebragt. Geheele dagen , ja , weken achtereen , ziet zij door de reet 
van haar gordijntje niets anders , dan de cellen harer medejuffers en de leeuw- 
rikken-zode, met een kransje van palm omgeven, en met goudsbloemen en 
citroenkruid beplant , die zij met fierheid haar tuin heet. Ook hoort zij van de 
wereld niet veel meer , dan zij er van ziet. De ongewoonte van menschen te 
zien , maakt haar gaandeweg menschenschuw , zoodat zij gedurig zeldzamer 
haar steenen kooi verlaat. Het moge zoo zijn , dat zij bij het lezen van de Haar- 
lemmer Courant — die een maand na den tijd het hof met dreigende nieuwstij- 
dingen beroert, die al lang in wind of water vergaan zijn — bij het doorloopen 
der advertentiën , onder uitroepen als deze: « Wel, wel, is die ook al dood? 
Jongens , jongens , wat krijgt die vrouw een kinderen ! Kijk , kijk , dat bruidje 
heb ik nog als kind op men armen gedragen ! » het moge zoo zijn , dat zij als- 
dan soms den lust in zich voelt opkomen , om de menschen in kwestie te bezoe- 
ken: maar even zeker is het, dat zij even weinig naar het sterfhuis, als naar 
de kraamvrouw of het bruidje gaat , als ware zij inderdaad door kloostermuren 
van haar gescheiden geweest. 

Maar wat Eldorado , wat tooverpaleis is het dan , dat haar de geheele wereld 
vergeten en verachten doet? Laat ons het eens opnemen. 

Het huisje van de hofjufvrouw, — dat het bewijs oplevert dat atomen kun- 
nen verdeeld worden, — is in twee vertrekjes gescheiden, in eene van welke 
zij slaapt, terwijl het andere haar woonvertrek uitmaakt. Een beschot, tus- 
schen dat vertrekje en de deur geplaatst , vormt een naauw gangetje , dat met 
eenzijdige voorkeur voor pijpenstelen en dunne menschen is aangelegd. Daar 
zit ze op een houten vlonder , (de ramen zijn doorgaans hoog en de hofjuffer 
nieuwsgierig,) en beheerscht van die hoogte het geheele hofplein met hare 
blikken. Fijne matjes , zoo glad geboend , dat men er op loopen moet als op een 
stijfgespannen koord, dekken de verhevenheid waarop zij woont. Op de tafel, 
waaraan zij zit, vindt men onder anderen in den regel: een zwart segrijnen 
bijbel met zilveren sloten, en met een zilveren bril tusschen de bladen inge- 
stoken , (de knijpbril staat op den neus) ; een melkkannetje met hyacinten , 
seringen , of ook 's winters zevenjaarsbloempjes , en bij ontstentenis daarvan . 
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gele of witte papierbloemen ; een snuifdoos ; een trommeltje met kokinjes; een 
breikous van zwart saaijet enz. Aan het schot, tegenover de bewoonster, 
hangen eenige schilderijen , vooral Dominees met krulpruiken ; tooneelen uit 
de H. S. , als een verloren zoon, in modern kostuum, en anderen; soms ook 
een mislukt heeren- of damesportret, dat haar als een erfstuk, ter gedachtenis 
aan haar ouden meester of meesteres , geschonken is , wier beeld haar dank- 
baar geheugen , in het monster , dat voor haar oogen hangt , best herkent. 
Achter de hofjuffer staat een kastje van mahognyhout met glazen deuren. Op 
de planken van dit prachtmeubel , dat voor haar een etagère vervangt , slaat 
menig artikel , dat de fraaiste nieuwmodische etagère versieren zou , als daar 
zijn: lange lijzen , koppen met de zes merken , roode Lilliputpotjes; gezwegen 
nog van de borden van den spinnekop en de schalen van de krab. Naast dit 
kastje staat een ijzeren pot, waarop zij eiken middag haar sober maal kookt, 
en waaraan zij zich 's winters verwarmt , tot dat er aan haar koud bloed geen 
ontdooijen meer is. Op deze wijze leeft de hofjuffer het gansche jaar in dezelfde 
afzondering en stilte voort , die slechts eenmaal 's jaars door een dag van drukte 
en gewoel wordt afgebroken : het is de dag , als zij de kinderen uit het huis van 
haar vorige dienst , ten eten genood heeft. Dan worden de geplooide gordijntjes 
opengeschoven, dan wordt de dikke poes naar de vliering verbannen, dan 
ruimt de bijbel zijn plaats op tafel voor dobbelsteenen , pachtpenningen en 
lottospel: dan brandt in huis het vuur en sist de pan: dan knarst buiten de 
pomp en klinken de schellen op het gansche hof: dan wordt de palm rondom 
de tuintjes vertreden en de balsaminen in de bedden geknakt: dan wordt 
tegen alle ruiten getikt en over alle onderdeuren geknord , alles tot dat de 
avond valt, en de kleine hoop, met een komfoor en poffertjes pan, om een 
grooten pot met melkbeslag vergaderd wordt , om poffertjes te bakken , bij 
welk feest de arme gastvronw een droevig slagtoffer van de speelschheid harer 
gasten is; terwijl de naweeën eerst regt beginnen, als de knapen naar huis 
zijn en ieder van de hofjufvrouwen haar klagten komt inbrengen , tegen de 
stoute bengels, die zij op 't hof gehaald heeft. 

En toch schijnt ze nog te leven voor dien eenen dag ; en toch spaart ze daar 
alles voor , en heeft er alles voor ten goede ; en toch zal zij dien blijven vieren , 
tot dat zij de steenen trappen afgedragen wordt. 

Zoo hebben dan deze hofjes-jufvrouwen ondanks haar weinig bekoorlijk , en 
veelzins belagchelijk voorkomen, toch hare eigenaardige deugden, die haar 
iets belangrijks, en zelfs bij wijlen iets verhevens geven. Het hof is een doos 
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met oude ongangbare polstukken , maar van echt gehalte. In deze gebrokene 
vaten ligt een schat van verknochtheid en trouw aan hen , wien ze vroeger heb- 
ben toebehoord , helaas ! die gedurig zeldzamer wordt. Misschien is het een 
zwartgallige inval , maar ik vrees , dat onze dienstboden niet meer zoo vele hof- 
jes met oude trouwe zielen zullen kunnen vullen , als ik gekend heb. O tij- 
den ! o zeden ! moet dan het bederf uwer nieuwigheden zelfs de hofjes , die 
wijkplaatsen des ouderdoms, aantasten? Doch ik wil mij aan die treurige 
denkbeelden niet overgeven. Voor als nog zyn er op deze musea van antiqui- 
teiten , een menigte van zulke gebroken standbeelden der godin Fides. Daar- 
heen neem ik mijn toevlugt , wanneer de wuftheid en ondankbaarheid der 
jonge wereld mij bedroeft , en verkwik mij aan die levende toonbeelden eener 
trouw , als die — de dames vergeven mij de vergelijking — van den ouden Fi- 
del , die van zijn hartstogt voor hazen* en patrijzenbouten , als laatste en eenige 
liefde de verkleefdheid aan zyn meester heeft overgehouden. Ik denk, dat op 
ditoogenblik menigeen met verteedering aan de liefde denkt, hem als kind. 
door zulke oude getrouwen om zijner ouderen wil bewezen , en tevens met 
schaamte om de jongensachtige ruwheid , waarmede hij die liefde heeft betaald. 
Nu , de goede oudjes hebben het ons vergeven , en zijn met goede wenscben en 
beden voor ons op de lippen ter ruste gegaan , naar dat andere hof, waar de 
trouw van hen , die er hun intrek nemen , nog betere belooning vindt. 

J. P. H. 
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phosporische schokken , die nog voor een tijd lang de ontbinding tegengin- 
gen , schoon zy die niet wisten te voorkomen. 

Niet een echter van die verschijningen, welke getuigden, dat het levensbe- 
ginsel nog niet was uitgedoofd , deed , toen zy plaats vond , een treffender uit- 
werking dan de zeeslag by de Doggersbank: een wapenfeit, door beide par- 
tijen met den , aan elke betwistbaren , naam van overwinning bestempeld , en 
dat, ofschoon het, als zoodanig, niet slechts geen beslissend voordeel, maar 
een materieel verlies met zich bracht , echter niet geheel zonder uitkomsten 
bleef. In de eerste plaats deed het zien , dat de naneven der Trompen en De 
Ruiters nog niet van hun voorgangers waren on taart: en , dat, zoo onze zee- 
macht niet meer zoo geducht was als voorheen , de schuld daarvan althands 
niet by het zeevolk moest gezocht worden. In de tweede plaats streelde het 
de eigenliefde der bevolking , welke in dit luisterrijk voorval den dageraad 
van een nieuw tijdperk, en niet het avondrood zag van een tijdperk dat 
eindigde: het wekte den nationalen trots uit zijn sluimering op, opende een 
blij verschiet voor velen , en deed aan de ouderen van dagen met meer ge- 
latenheid het hoofd ter ruste leggen. Ten derde schonk het gelegenheid tot 
het aanrechten van prachtige maaltijden en blijde volksfeesten : tot het uitdee- 
len van eeredegens en medailles : tot het vervaardigen van fraaie vuurwerken 
en slechte vaerzen. Eindelijk, en dit was van al die resultaten het beste en 
duurzaamste: het gaf aanleiding tot het stichten van de Kweekschool voor de 
Zeevaart. 

In 1785 te Amsterdam opgericht uit het voordeelig saldo der tot aanmoe- 
diging van 's Lands zeedienst bijeengebrachte gelden , weldra beroemd en 
bloeiend en aan haar doel voortreffelijk beandwoordend , zag , tijdens de Fran- 
sche overheersching, en naauwlijks drie maanden na de viering van haar 
vijf-en-twintig-jarig bestaan , de Kweekschool haar vernietiging te gemoet : ja 
slechts de vaderlandsche trouw en het verstandig dralen van hen , die door hun 
betrekkingen in deze gebeurtenis gemoeid werden , hadden de wegvoering van 
haar fondsen naar Frankrijk verhinderd , toen de omwenteling van 1813 haar 
in het aanzijn terugriep. Gewis, het was een schoone dag, en die na achten- 
twintig jaren nog levendig als de dag van gisteren voor mijn geheugen staat, 
die dag van 28 Februarij 18U , waarop dat feest van herstel werd gevierd ; die 
dag , waarop de man , aan wien de Kweekschool bijna alles verschuldigd was , 
degroote , de beroemde, de beminnelijke Van Swinden voor een luisterrijke 
schaar het woord voerde : waarop de Nederlandsche vlag het scheepjen op het 



Digitized by 



Google 



DE KWEEKELING VOORDE ZEEVAART. 189 

binnenplein weder versierde : waarop één gevoel van herademing en vreugd en 
dankbaarheid allen vereenigde. 

Aan het uiteinde van den Buitenkant-, met het uitzicht op de Landswerf en 
het Oosterdok , verheft zich de gevel van het gebouw , waarin voortdurend ruim 
honderdvijftig knapen tot de zeevaart worden opgeleid. Maar niet allen zijn te- 
vens in het gesticht aanwezig: een derde heeft reeds de theorie met de praktijk 
verwisselt en oefent zich op de verre baren in die stuurmanskunst , welke hun 
eens een bestaansmiddel moet opleveren. Doch, hoe verwijderd ook, zy zijn 
de zorg, de aandacht van het Bestuur der inrichting niet ontgaan ; want zy zijn 
slechts afgereisd om terug te keeren * om zich weder onder de schooltucht te 
begeven , om verdere opleiding te erlangen : en het is slechts na de tweede reis 
volbracht, of een achttien-jarigen ouderdom bereikt te hebben , dat de onmid- 
delijke zorg, maar niet de voortdurende belangstelling van dat Bestuur hun 
ontgaat.* 

De Kweekeling, wel gekleed, wel gevoed, in gezonde en nuttige lichaams- 
bewegingen geoefend, in al wat hem dienstig kan zijn onderwezen, niet ge- 
plaagd met onnoodig onderwijs , geniet een gelukkig lot: één voorrecht vooral 
heeft hy boven zijn tijdgenooten , en dit stelt hy op prijs. Hun vooruitzicht, 
immers van de zoodanigen als een wetenschappelijke opleiding genieten , is on- 
bestemd en onzeker : zy weten niet , of jaren van arbeid en geduld hen ooit aan 
de kost zullen helpen : of zy zich niet , na lang zw oegens , met een sobere hulp- 
predikersplaats , een onderwijzerspostjen aan een instituut, een praktijk, die 
geen brood geeft , of een mager ambtjen , waarby al het geleerde niets baat , 
zullen moeten vergenoegen. Niet zóó de Kweekeling : hy weet , dat , als hy zijn 
drie-jarigen cursus behoorlijk heeft doorloopen , hy dadelijk , met nut voor zich 
zei ven en voor anderen, zal kunnen werkzaam zijn. Wel paait de toekomst 
hem met geene hersenschimmen , welke de wezenlijkheid zoo treurig te leur 
stelt: wel acht hy (daar, sedert de instelling van het Instituut te Medemblik, 
de Kweekschool uitsluitend tot de koopvaardy opleidt) zich niet langer geroe- 
pen om een De Ruiter te worden ; maar een stuurmans- , een schippersplaats , 
't zy aan boord van een Koopvaarder , 't zy in dienst der Koloniale Marine , 
't zy in die der Indische reederijen , een eerlijk bestaan in een woord , dat mag 
hy toch zonder te hooggespannen verbeelding als een bereikbaar doel beschou- 
wen. Vrijwillig (want dit is een voorwaarde zijner plaatsing), de Zeevaart tot 
zijn bedrijf gekozen hebbende, is hy reeds zeeman op de school: hy draagt het 
zeemanspak . eet als zeeman aan den bak , slaapt als zeeman in de hangmat . 
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klimt als zeeman in het want, leert als zeeman zeilen aanslaan en reeven , het 
schip op- en onttakelen, het touwwerk kennen, behandelen, splitsen, knoo- 
pen , in één woord , hy mist van het zeeleven alleen de zee zelve en haar geva- 
ren. En is hy eenmaal aan boord , dan zal hy die gevaren niet als onbekende 
schrikbeelden, maar als de noodwendige volmaking zijner opvoeding be- 
schouwen. 

J. v. L. 
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Zie , ginds tegen het duin aan , als een schelpvisch tegen de rots , hangt haar 
woning. Het schijnt ook zelve bijna een schelp, die daar door den vloed is 
neergeworpen , om door de ebbe weer meegenomen te worden ; zoo nietig ko- 
men die stulpen op het groote barre strand voor. Evenwel in die schelp woont 
een mensch; wat zeg ik, eene geheele verzameling van menschen. Laat ons 
binnengaan! — Men zal juist ter vischvangst uitgaan. De netten zijn gereed, 
de knapzak is voorzien, de visschers zullen vertrekken. Vader met zijn oud- 
sten jongen als knecht en den derden van de acht , die zoo lang gesmeekt heeft, 
tot dat moeder hem vergund heeft meé te gaan. Verwondert gij u over de tee- 
derheid van het afscheid van deze «lompe» menschen. Verwonder u liever 
over hun blijmoedigheid! — Want, mag ik u verzoeken? Zie eens even naar 
buiten. Ziet gij die pink déér gereed om zee te bouwen ? Een ijzig gezigt , niet 
waar? Van hier beschouwd lijkt zij betrekkelijk niet grooter dan de notendop , 
dien wij als kinderen in de theekom lieten varen. Welnu , die dop zal haar drie 
kostbaarste schatten laden. Nog eenige oogenblikken en hij dobbert met hen 
op den diepen oceaan, waarvan een enkele golf tien zulke scheepjes vult. Ver- 
beeld u, Mevrouw, dat Mijnheer uw gemaal en de jonge Heer de student en.... 
foei! ik doe u schrikken. Wees gerust! het geldt deze Vischvrouw maar. Doch 
beken echter, dat er achter dit grove jak een hart moet kloppen , waaruit men 
tien harten van uw romanheldinnen kneeden zou? 

Eenige uren later. Hebt ge moed? Het is zeker nood-weér. Het stormt een 
orkaan. De bliksem zwaait onophoudelijk zijn blaauwen fakkel over de zwarte 
golven. De donder buldert tegen den wind in met hortende slagen , alsof zijn 
stem telkens door den storm gesmoord werd. Onder dezen strijd der elementen 
kookt en schuimt de zee , als een ziedende ketel op een onderaardsch vuur , en 
spat haar water tot in de hut. Die hut zelve is een tooneel van verwarring en 
angst. De zes kinderen, die t'huis gebleven zijn, loopen halfnaakt en schreijend 
door elkander. De oudste slaan bevend de lucht gade en staren dan wéér op 
de zee, als om bij het licht van den bliksem iets te onderscheiden. De jongsten 
schuilen aan moeders schoot en gillen om vader. Door dit rumoer heen klinken 
de noodschoten van een strandend schip, en de kreten van het zeevolk, dat 
bezig is een boot ter redding uit te zetten. — Gij beeft, Mevrouw! Mag ik u 
wat eau de cologne geven? — Verman u een weinig. 2^ie onze visschersvrouw! 
zij heeft drie beminde panden op zee. Zij weet, dat de boot te zwak is , om zulk 
een orkaan te wederstaan. En toch blijft zij bedaard en kalm. Zij schijnt den 
storm , die buiten woedt , niet te bespeuren , en heeft alleen oogen voor de on- 
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rust, die binnen heerscht. Merk op, met hoe veel zielskracht zij haar oudste 
kinderen zoekt te bemoedigen, haar jongste te sussen. Het gelukt haar einde- 
lijk. Maar waar gaat zij heen? Wat doet zij in gindschen hoek? Zie , zij bidt ! — 
Daar komt zij weder. Welk een stille berusting op haar gelaat. Zij slaat een 
schichtigen blik naar buiten , maar heft hem terstond weder naar boven , en 
begint zingende haar jongste lieveling in slaap te wiegen. Welk een treffend 
gezigt ! Is het niet als een standbeeld van de Rust in het hol van den Storm? 

Den volgenden morgen. Het ergste is gebeurd. De boot is aan strand geko- 
men, — maar ledig. Alleen haar oudste zoon heeft zich met zwemmen gered. 
Willen wij de vischvrouw een rouwbezoek gaan brengen ? — Zij is niet te huis. 
Daar is niemand dan haar kinderen , die om brood schreijen. Zij zal op het 
strand zijn. Ja , daar is zij , bij den afslag. Daar koopt zij haar mand vol visch , 
dien haar man haar had moeten t'huis brengen. Met dien mand op den rug, 
draaft zij naar de stad. Zie eens hoe bleek zij ziet, en hoe rood haar oogen 
zijn. Maar haar opgerigt hoofd draagt de ben , en haar naakte voeten loopen 
in denzelfden draf als altoos. Moederliefde overwint den storm in haar bin- 
nenste , even als gister den storm buiten. Zoo draaft zij , halfdood van vermoeid- 
heid en uitputting, de stad op en neder. Huis aan huis biedt zij haar visch te 
koop. Niet noodig! is het refrein, hier en daar afgewisseld met een snaauw: 
hoe veel geld? Het is te veel. Dan wordt er gedongen en geknibbeld , en som- 
tijds zelfs de arme met hardheid weggezonden , opdat Mijnheer en Mevrouw 
hun eerste geregt toch zoo goedkoop mogelijk op tafel zullen hebben , terwijl 
haar zes kinderen van honger versmachten. En toch is zij te fier om te klagen 
of te bedelen. Die schande zal zij haren man in het graf nooit aandoen. Zij zal 
liever werken , tot dat zij er bij neervalt , eer zij de hand tot een aalmoes uit- 
strekt. 

Eindelijk is haar vracht verkocht, en keert zij naar het dorp terug. Nu ver- 
zorgt en voedt zij de ongelukkige weezen. Terwijl de kinderen eten , gaat zij 
met haar oudsten jongen naar het strand , om met hem over de herstelling van 
de gestrande boot te spreken. Want hij moet hoe eer hoe beter er weder op uit. 
Zij heeft nog geen schrik van het element , dat haar pas een man en een kind 
kost. Zij heeft ook nog geen afkeer van het leven , dat haar zoo zwaar valt. In 
een romance zou men haar laten verlangen , om bij haar lievelingen in den 
schoot der blaauwe baren te rusten. Maar daaraan denkt zij niet. Zij voelt 
den last des levens op haar drukken als een taak. Wat dus anderen werkeloos 
zou doen nederzitten , spant en prikkelt hare werkzaamheid. Ware het moge- 



Digitized by 



Google 



144 DE VISCHVROUW VAN ARN £ MUIDEN. 

lijk, zij zou er zelve op uitgaan. Maar daar dit niet kan , moet haar zoon de 
plaats van zijn vader vervullen. Zij zal hem den tweeden tot hulp medegeven. 
Wacht hen hetzelfde lot.... het zij zoo! het staat in hooger hand! zij zal hen 
zien vertrekken , zonder een traan te laten. Mij dunkt, gij ziet haar met be- 
wondering aan. Gij hebt van zoo iets heldhaftigs geen denkbeeld. Gij vindt het 
boven het vrouwelijke, ja, bijna boven 't menschelijke.... Pas op, Mevrouw ! 
anders maakt gij er nog een zeewijf van. 

Ik weet niet of ik u overtuigd heb. Het is altoos slechts een gissing, die ik 
voor beter geef. Maar indien ik u de afbeelding van de Arnemuider vischvrouw 
niet met eenige meerdere belangstelling heb doen aanschouwen , dan eer ge 
mijn opstel in handen naamt, dan heb ik tijd en inkt verloren. 

J. P. H. 
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opwoei en een uitgelaten gezelschap heeren en dames vertoonde, hetwelk, 
zonder zich te storen aan de muzijk , op eigene en ongekunstelde wijze , voort- 
zong en zichzelven begeleidde door met de vuisten duchtig op het tuitelachtige 
tafeltje te trommelen , terwijl keel en gebak telkens door een glaasje anijs be- 
sproeid werden. Wat zag er alles zindelijk uit, niettegenstaande die menigte, 
welke van 's ochtends vroeg tot in den laten nacht in en uitliep , en die rook- 
wolken, welke met moeite naar boven stegen! Hoe helder was dat koper 
geschuurd, hoe zorgvuldig die vloer, die meubels, dat fraai beschilderde 
houtwerk gewasschen en geboend ! En kijk ! van voren was het lusthuis met 
bloemen getooid , met goudsbloemen en balsemienen I Waarlijk , men kreeg 
lust om binnen te gaan. Maar de eene kraam was vol en in de andere was dron- 
ken volk. Op eens vliegt eene dikke vette meid met een loshangend kornetje 
en een van voren opengerukt jak, welks mouwen hoog zijn opgestroopt, 
een boezelaar vol vetvlakken en handen of zij zich van boter in plaats van 
zeep bediende , als een pijl uit den boog op ons aan , pakt mijn nichtje beet 
en schreeuwt haar toe in het hardste hollandsch dat ooit is gesproken : — 
Kom , juffertje , dat tref je ! daar is net plaats binnen ; ik zie wel aan je neus 
datje trek heeft! — Heb je lust , Daatje? vroeg ik plaagziek. — Je weet immers 
wel dat ik van geene broedertjes hou. — Maar de meid liet haar niet los en trok 
haar met zich mede, roepende, terwijl zij het gordijntje van het vertrekje 
reeds opligtte: — Kijk, lievert! daar zit al een Kiepidootje onder de tafel ! — 
Toen werd mijn nichtje, aan zulk soort van aardigheden weinig gewoon, zeer 
verlegen en bij gevolg zeer boos. Zij scheurde zich los, en ik zeide op een 
onnoozelen toon, haar strak onder het hoedje aanziende: — Hél hou je niet 
van broedertjes, Daatje? — Dat weetje wel. Ga dan toch voort, Jan ! Het stinkt 
hier zoo , het is hier niet uit te houden ! Dat gemeene volk ! — Dit alles zeide 
zij met afgebroken stem en met nedergeslagene oogen. 

Mijn nichtje hield niet van poffertjes , zoo'n nuf! Maar ik geloof dat zij het er 
maar om zeide , want anders ! . . . . Beklaag of bespot mij , groote lui ! ik wil er 
geene doekjes om winden : ik hou van poffertjes. Gij zult mij aanmerken dat 
dé poffer op den trap der gesuikerbakte wezens eene der laagste sporten be- 
kleedt, dat een verfijnd verhemelte de gedachte zelfs aan den geur er van 
ondragelijk is, dat de poffer zonder den minsten twijfel het gemeenste gebak 
is aller gemeene gebakken , en enkel in het aanwezen geroepen om ten buit te 
verstrekken aan denzelfden mond , die zich den ganschen namiddag met het 
van een scheuren van stinkende scharren heeft onledig gehouden. Het moge 
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alles waar zijn , doch mijn gevoel doet mij in dit bijzondere geval alle redene- 
ring op zijde schuiven , en mijn dozijn poffertjes is op eer ik het weet. De poffer 
zij een gebak voor ruwe verhemelten , maar toch zou ik niet gaarne zien, dat 
mijn meisje er een vies gezigt van trok ; want , ziet gij , hij is mij meer dan 
eten , meer dan lekkernij , hij is mij eene herinnering aan mijne kinderjaren 
en mij de getrouwe vertegenwoordiger van deze. Weet gij nog wel , mijne 
makkers , als Jan Huisman met de poppenkast heel uit had gespeeld en dan nog 
naderhand de chineesche schimmen zou vertoonen , hoe wij ons dan gretig om 
de groote tafel heen schaarden , de oogen als arenden op den ronden tinnen 
schotel gevestigd, en hoe wij ons dan verlustigden in de poffertjes, die ons 
geurig tegenwalmden? Het kind is op die jaren een beetje als een dier : het leeft 
om te eten. Haar, o! welk een geluk was dat ook, te beproeven wie de meeste 
poffertjes op kon en elkander uit te tarten , en hoe dan degenen die voor de 
moet zaten werden uitgejouwd , en hoe er dan gevochten werd en geplukhaard , 
en hoeveel tranen er dan vloeiden! Maar dan schoot er oogenblikkelijk een 
groot mensch tusschen beide , die ons van elkander haalde , en de meid waschte 
onze handen af aan de pomp en veegde met de vergoten tranen ons gezigt 
schoon , hetwelk tot boven de oogen glom van de boter en de suiker. 

Hoe gaarne was ik met mijn nichtje voortgewandeld ! Maar wij konden niet 
ééne kraam ongemoeid meer voorbij. Het geleek wel afspraak. Voor iedere 
kraam werden wij aangehouden , dikwijls stonden wij er halverwege in eer wij 
het wisten. Mijn nichtje begon bijna te huilen. Daar vallen wij onverhoeds in 
handen van drie Bevalligheden te gelijk! De eene trekt mij hardhandig regts, 
de tweede mijn nichtje links , de derde ons beiden achteruit. Mijn nichtje begon 
te kermen. Ik wist waarlijk niet hoe mij van de wijven te ontslaan. Op eens 
neem ik een wanhopig besluit. Ik grijp Daatje om het lijf, vlieg met haar in de 
eerste kraam de beste , trap in een ondeelbaar oogenblik het achterdeurtje open , 
niettegenstaande het gevloek en getier van al de meiden, en sta. .. Lezer, 
hebt gij wel eens eene kermis , maar vooral eene reeks wafel- en poffertjes- 
kramen bij avond op den rug aanschouwd? De hemel beware er u voor! doch 
verbeeld u iets zeer donkers, zeer vuils, zeer onveiligs en zeer glibberigs. Hoe 
ik door mijn nichtje beknord werd! Het arme meisje moest terstond naar 
huis , om andere schoenen en koussen en een anderen japon aan te trekken. 

— En nu de poffertjesbakster? — hoor ik u zeggen. Hebt gij haar dan nog 
niet opgemerkt, die dikke, mannelijke, zweetende, glimmende, ernstige, 
voor dat felle vuur en die heete plaat zich blakerende vrouw? Zie, daar zit zij 
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op haren hoogen troon, die koningin van dat houten paleis! daar woont zij, 
in haren geheimzinnigen damp gehuld , die Pythia voor dat altaar ! daar arbeidt 
zij voor de hollandsche burgerij , het oog alleen op de zwartgeschroeide plaat 
gevestigd , het beeld der oplettendheid gelijk ! Geef acht op haar ! gij kunt het 
gerust doen , zoo lang hare meid , de arm van dat hoofd , de uitvoering van die 
gedachte, elders bezig is. Met welk een edelen zwier, welk eene vaste hand, 
werpt zij het beslag in de kuiltjes van de plaat , die tot vormpjes strekken ! Met 
welk eene beradenheid en kalmte keert zij het baksel , — en altijd op het juiste 
oogenblik ! — met de lange vork om , tot dat eindelijk de meid , door eene hei- 
melijke bewustheid gewaarschuwd , aansnelt , de gare poffertjes oppikt , op het 
bord stapelt en met het ijzeren gereedschap het gezelschap binnen snikheet 
voorzet! Nooit sist het eene baksel langer op het vuur dan het andere, alles 
is berekend ; de kunstenares weet met wiskunstige zekerheid te bepalen hoe- 
veel dozijn in het uur en hoeveel eiken dag. Zoo zit zij daar dagen achtereen , 
sprakeloos, onverschillig, onbewegelijk. Het suist, het bromt, het gilt om 
haar heen: zij merkt het niet; de kermis draaft, woelt, zwiert voorbij hare 
planken woning , zij heeft er ooren noch oogen voor. Zij bakt maar , dé goede 
vrouw ! en verpersoonlijkt het beeld van den dichter , die slechts in de een- 
zaamheid kan werken voor de menigte. 

J. KMBFFBLHOUT. 
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er u van kunnen overtuigen , als gy om 10 pond koffyboonen of 13 kop erwten 
kwaamt ; zijn logenandwoord zou zijn : « Ik moet ze branden , of ik heb ze be- 
steld , ik wacht ze ieder oogenblik ;» want van het eerste artikel slaat hy hoog- 
tens 6 pond, en wel gebrand in, en van de erwten doet hy nooit meer op 
dan '/ft mud. Laten wy den man in zijn winkel volgen. Hy heeft zijn sloofjen 
voor get 
zijn vak 
«mooi w 
van de s 
nu meel 
lukkig d 
Thands i 
« Jong 
jens drinken, en niet zeggen dat ze van zoo weinig geld was. Pietjen uit den 
garen- en bandwinkel hier op den hoek , zei 't van de week ook, toen ze weer 
om een paar loodtjens kwam,» is de opmerking by het savoureren van zijn 
eerste kopjen , welk getal hy tot zeven klimmen doet, tot groote ergernis van 
zijne vrouw, die , terwijl ze nog een beetjen op den pot doet , hem kapittelt , dat 
hy al de winst opdrinkt. Intusschen roept het belletjen der onderdeur hem ge- 
durig van zijn ontbijt , zoodat het heen en wéér drentelen hem begint te ver- 
drieten , en, na aan zijne vrouw gezegd te hebben: «Wat zal dat van daag een 
goeijen dag geven ! » snelt hy naar voren met het streelendste vooruitzicht 
voor de toekomst. — Dan , ó jammer ! Naauwelijks heeft hy zich achter de toon- 
bank geposteerd , of daar stormt eene vrouw zijn winkel binnen met den uit- 
roep: «Wat heb jy me gusteren voor oly gegeven?» Niet bestand tegen zulk 
een aanval, is het bevredigende andwoord: «Wél, dezelfde die je altijd van 
me gewoon bent , goeje , zuivre patentoly uit de fabriek van Sillevis , » hetgeen 
hy met het leukste gezicht ter wareld betuigt, schoon hy al te wel weet, dat 
hy ze met lijnoly verknoeid heeft. «Nou ze stoomt als een keet, en je kent ze 
maar weerom nemen , of ik kom nooit meer by je te mart. » — «Maar , vrouw 
Plas ! hoe kan je nou zoo praten ? ik brand ze zelf en. ... » — « Brand voor mijn 
part stroo , maar neem je bocht weerom ! » — « Bocht ? wél , dat heb ik nou nog 
van niemand gehoord. Daar heb je Jan , uit het koflyhuis daar gints, Truitjen 
van hier naast , jufvrouw Bennebroek , die over je woont , ze hebben ze allemaal 
van me gehad en ze hebben er nooit een woord van gezeid. Je afgrondeert me 
met te zeggen : bocht. Je (ast men in me ponleneur.» — «Dat gaat me allemaal 
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niks an , al wou de koning ze goed noemen ; ze is slecht en blijft slecht, 't Is 
bedriegery...» — «(Wat? bedriegery ! dat zei je me waar maken, dat je me 
yoor een bedrieger uitmaakt ; 't is God geklaagd ! » — «'t Is God geklaagd , dat 
jy een eerlijke vrouw als ik, zulk canailjegoed verkoopt, 't Is afzettery; maar 
nou zei je ze niet weerom nemen, hoor! ik zei het alle menschen vertellen , wat 
goed jy de lui geeft ; ik zei wel zorgen dat jy je tappen t'huis krijgt, daar ken 
je maar op an ! » en woedend stuift ze ter deur uit , en laat onzen armen drom- 
mel staan , beteuterd als Piet Spa , toen de Engelschman zijn hoed insloeg. 

Een half uur later is hy het gantsche voorval echter vergeten , daar hy eene 
bestelling ontfangt op dezelfde rijst als jufvrouw E. vóór veertien dagen gehad 
heeft. Ja, dit maakt hem zoo gelukkig, dat hy eensklaps ophoudt met het pi- 
quant maken van Utrechtsche hekeldichten (hem door Granade den boekenjood 
voor scheurpapier verkocht) die hy tot huisjens vormt, waarin hy voor één cent 
zout en twee centen peper pakt, en welke de smalle gemeente hem tegen den 
middag komt afkoopen , wanneer hy tevens voor menigen cent azijn en halven 
cent mostert slijten zal. Daar verkondigt de klok het middaguur — en zie , nu 
loopen de ambachtslui zijn woning af, om hun driecentjen en — al had hy, als 
Amphiaraüs , honderd armen — hy kwam er nog te kort om de antagonisten 
der Matigheidsgenootschappen te gerieven. «Giesen!» klinkt het aan allen 
kant , en terwijl de ridders van het schootsvel op hun gemak hun « erger dan 
de cholera » pakken , draaft hy her- en derwaart , terwijl zijn aangezicht nog 
sterker vlamt dan dat van den grootsten voorstander van Schiedam , die zijn 
derde «kiepertjen» commandeert. Dan die storm gaat voorby , en weldra is het 
by hem als ware de wareld uitgestorven. Dit oogenblik neemt hy waar om zijn 
inwendigen mensch te versterken met witte boonen , die hy van den winter 
heeft overgehouden en ham, die garstig geworden is. Heerlijke kost! Terwijl 
een macht van groenten hem over zijne deur , by lange Neel , tegenlacht , moet 
hy zich met zulke zwaar verteerbare spijze behelpen , omdat hy toch niet alles 
kan weggeven ; want ook dikwijls geeft onze kruidenier van dezen zijnen over- 
vloed en , vaak was ik getuige , dat hy des avonds , wanneer de Armoede hare 
«commissies deed,» haar toevoegde: «neem je centen maar meè,» terwijl hy 
haar bovendien in stilte een maat erwten of een stuk rookworst schonk. 

Na den maaltijd blijft hy gewoonlijk een poosjen met vrouwlief pralen. Een 
van zijn lievelings-idéeën komt dan altijd op het tapijt, en als gy dan hoordet 
met welk een vuur hy daarover praat , zoudt ge my moeten toestemmen , dat hy 
evenmin zijne hope opgeeft, als een vreijende dienstmeid de hareop eenhu weiijk 
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met den grenadier van haar hart. Het geldt het hoekhuis aan dezelfde zijde waar 
hy woont. Als hy dét eens koopen kon ! Dan zou men reis een kruidenierswinkel 
zien, zoo als geen andere stad er een toonen kan — dan was het Eldorado des 
kommenijsmans zijn! Dan behoefde hy niet by de klanten te gaan vragen: 
«Blieft uwé ook winkelwaar?» noch het afsnaauwende «neen!» van menige in 
jufvrouw herschapen werkmeid af te wachten ! Maar dezen middag blijft hy 
t'huis en brengt dien met koffymalen en soortgelijke opwekkende bezigheden 
door, totdat de avond hem zijn stroopklanten aanvoert, die in hun karemelk 
een cent van dit aardappelfrabrikaat eischen ; want de Warnsincksche ortho- 
doxe-stroop kent onze man alleen by naam , daar deze hem minder voordeel 
aanbrengt. Zoo doende nadert de tijd van het avondeten. Hy sluit de luiken, 
grendelt de deur, draait de lamp uit, snelt naar binnen met de lade om zijne 
ontfangst te tellen — en zie, nu neemt zijn gelaat een kleur aan als die der 
centen , welke hy tot rolletjens van tien stuivers maakt , by de ontdekking , dat 
hy er heden — een gewone dag ! — dertig meer dan gisteren ontfing. In ver- 
voering omarmt hy zijne «andere ziel» en op een toon , die het kilste hart moet 
treffen, zegt hy: «Let op, bout! wy zullen nog groote dingen doen. De zaken 
gaan vooruit!» — Gedurig over den vooruitgang pratende, begeeft hy zich ter 
ruste, om op den volgenden dag denzelfden cirkelgang te gaan, nadat hy 
's nachts gedroomd heeft van balen koffy en rijst , vaten suiker en krenten , kis- 
ten thee, matten vijgen en pakken kaneel, die opgestapeld liggen in zijn ma- 
gazijn , op den hoek van de straat. 

s. J. V. 9. B 
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weder trekt , en door elkander zwiert , zonder elkander te belemmeren , terwijl 
zij de zwaarste lasten torschen? Welnu, hetzelfde schouwspel, in het men- 
schelijke overgebragt , leveren dagelijks de Rotterdamsche straten , in de werk- 
zaamheid der Zakkendragers. 

Het hoofdkwartier van dit nijvere leger is het zoogenaamd zakkendragers- 
huisje. Daar is het getal en de zwaarte der lasten bekend , die eiken dag moe- 
ten worden getorscht. De verdeeling geschiedt bij het lot. Een eerlijk soort 
van dobbelspel. Terwijl elders de aanzienlijke speler aan een roekeloozen worp 
het vermogen van vrouw en kinderen waagt , dobbelen deze kerels om den 
last, waarmede zij hun brood verdienen. Schieten er manschappen over, dan 
worden de hoogste nommers ontslagen , over welke teleurstelling zij zich ge- 
wonelijk in de kroeg zoeken te troosten. 

Nadat het groote leger in kompagnien en sectien verdeeld is , begeven zich 
de onderscheidene koppels ieder naar de hun aangewezene plaats. Daar geko- 
men wordt het werk nader onder hen verdeeld. Verondersteld , zij zullen turf 
opdragen. Dan krijgt ieder zijn post. Sommigen staan bij de schuit en stapelen 
de manden. Anderen dragen ze aan. Anderen winden ze op, of, brengen ze 
naar boven. Anderen eindelijk schikken de turven op den zolder. Bij dit alles nu 
heerscht eene regelmatigheid , die mij dit werk dikwijls met verbazing heeft 
doen gadeslaan. De acht, tien of twaalf menschen zijn niet meer zoovele men- 
schen. Het zijn onderscheidene leden van één ligchaam. Het zijn raderen van 
eene machine. Naauwelijks is het sein gegeven of het levend werktuig raakt 
in beweging. Geen raderen , door stoom bewogen , draaijen geregelder in den- 
zelfden kring rond en grijpen juister in elkander, dan de dragers elkander de 
hand leenen. Op den weg , dien zij hebben af te leggen , doen zij nooit een pas 
meer of min, komen zij nooit een sekonde te vroeg of te laat. Bij het overge- 
ven en overnemen van de vragt wisselen zij geen woord , geen wenk , geen blik 
zelfs. Ook is hun geheele denkkracht in hun werk als verzwolgen. Geen auto- 
maten kunnen werktuigelijker arbeiden. Maar daarom bezit ook hun arbeid 
den regelmatigen en zekeren gang van een uurwerk. O , dacht ik wel eens bij 
dit gezigt , wanneer wij menschen in de wereld even goed onze plaats wisten 
te kiezen en te bewaren , en elkander even gedienstig en trouw de hand reik- 
ten , welk een schoon en heerlijk werktuig zou het nu dikwijls verward za 
menstel der maatschappij zijn , en hoe schoon en heerlijk vooral het werk , 
dat daardoor zou worden tot stand gebragt. 
Het werk is volbragt. Het rad is afgeloopen. Het werktuig staat stil. Op eens 
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komt er weer leven in deze houten automaten. Het gelaat , waarvan het zweet 
met den arm wordt afgeveegd , ontspant en ontrimpelt zich , en glimt van de 
voldoening van wel volbragten arbeid. Men scherst met de meid, wier zolder 
men van turf heeft voorzien, die met een milden teug schiedammer de dorstige 
herten komt laven. Het verdiend loon wordt ontvangen en verdeeld. Men gaat 
uiteen. 

Meent echter niet, dat dit werktuigelijke de Zakkendragers ook buiten hun 
werk bijblijft. Gij zoudt hun grootelijks te kort doen. Boerenkinkels mogen 
ook buiten het veld iets van het dommekrachtige behouden , dat hun op het 
veld eigen is: bij de wakkere Zakkendragers is dit anders. Naauwelijks is de 
arbeid van hun schouders , of zij zijn zulke vrolijke en flinke kerels , als ge- 
zonde arbeid ooit gemaakt heeft. En geen wonder. Zij hebben eene ruime 
en eerlijke broodwinning. Zij behooren zeker slechts tot de klasse der sjou- 
werlieden, maar zijn echter verre boven deze verheven. Zij behoeven niet op 
werk te wachten of er om te bedelen , gelijk deze ; maar vinden iederen mor- 
gen hun taak en last gereed. Daarbij vormen zij onderling een gesloten col- 
legie , een soort van gild. Nu zijn de patenten , en de algemeene vrijheid , ge- 
lijkheid en broederschap, waarvan zij het uitvloeisel zijn, wel eene heer- 
lijke uitvinding: maar niemand zal mij echter tegenspreken, dat daardoor 
het eigenaardige, het afgeronde en gemunte, in één woord het typische van 
de verschillende standen in ons vaderland wel iets geleden heeft. O bakkers 
met uw witte slaapmutsen ! O slagters met uw lange messen ! O timmerbazen 
met uw gele voorschoten ! Waar zijt gij gebleven? Neen , wij hebben geen regte 
bakkers, slagers of timmerbazen meer. Wij hebben lieden, die bakken, slag- 
ten en timmeren : maar het bakkersvoorkomen , den bakkersgeest , het bak- 
kershart, dat alles is met de witte slaapmuts verdwenen. Eere daarom den 
Zakkendragers , die nog iets van het genootschappelijke en federative hebben 
behouden , dat vroeger den grondslag van onze staats- en maatschappelijke 
huishouding uitmaakte. Zij vormen een soort van broederschap, die hen met 
een zweem van esprit de corps bezielt , dien zij ook door het dragen van een 
ordeteeken zoeken aan den dag te leggen. Men heeft hen alleen te zien loopen , 
gelijk zij naar werk gaan of daarvan terugkeeren , met den linnen zak bevallig 
over het hoofd geslagen , om in hen den Zakkendrager te herkennen. Wat hun 
echter nog meer wigtigheid bijzet, is het gevoel, dat zij min of meer tot de 
stads-ambtenaars behooren , en dus als verre planeten in de zonnebaan der bur- 
gemeesters-kamer wentelen. Zij zijn dan ook het collegie, dat bij hooge gele- 



Digitized by 



Google 



156 DE ZAKKENDRAGER VAN ROTTERDAM. 

genheden de lagere standen vertegenwoordigt ; zij hebben het privilegie om de 
paarden van 'sKonings koets te spannen en den kostelijksten aller lasten te 
trekken. Het gebeurt hun dan ook niet zelden dat het koninklijk oog, met 
voorbijgang van anderen , die zich verbeelden hooger te staan , op hen afdaalt. 
Zoo wierp het feest, op den laatsten oudenjaarsavond door Z. M. aan de Haag- 
sche turf- en zakkendragers gegeven op al hun amhtgenooten een weerschijn 
van eer en aanzien, dat hen den zak nog fierder dan anders over het hoofd 
doet dragen. Men zegt dan ook , dat op die avond menig Zakkendrager zoolang 
op Willem II heeft geklonken , totdat het actief van zijn naam in passief was 
overgegaan. 

Doch laat ik niet lasteren. Wel is waar zijn de Zakkendragers voorals nog 
geen leden van het Matigheids-genootschap , en ik vrees of zij het ooit zullen 
worden. Maar even weinig plegen zij dronkaards te wezen. Zij zijn te bang om 
den zak, waaruit zij leven, te verliezen. Overigens zijn zij, als meest allen, 
die z waren arbeid verrigten , kloek van voorkomen , trouw van hart en braaf 
van inborst. Het gaat hun als veeltijds : hoe zwaarder last op de schouders , des 
te ligter last op het hart ! 

J. P. H. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



40 



Digitized by 



Google 



bs iKJLaÊiarasodïG 



&M. 



hooning, lieve lezer, voor de vol- 
de vraag: 

ent gy Van Riezel , den kleêrenjood 
de Gevuldegracht , die als een trech- 
loeloopende straat , welke men in de 
deling den aanlok keiijken naam van 
jemart geeft? 

iet? — Sta my dan toe, dat ik er u 
harte geluk meè wensch. Ten eer- 
, omdat er op zulk een kennissehap 
tt ^iiig te roemen valt, en ten anderen, 
dewijl gy u dan tot heden genadig verschoond zaagt van den lastigsten der 
lastigen zijner talrijke broeders, die als hy u op het lijf valt met zijn: « Han- 
delen, Meneer?» of met zijn onwederstaanbaar: «.Nha nheem me doch hen 
bhriefjen , bhy me leben ! as je de honderdduizend niet threkl , zhal hik ghezond 
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zhijn ! » er veel moeielijker af te slaan is dan de welbekende klitten , waarmede 
gy in vroeger dagen zoo menigen mede-kostjongen hebt toegetakeld , en welke 
proeve van behendigheid u al te vaak beloond werd met een paar oorvijgen van 
den «ondermesjeu» , onder wiens opzicht gy wandelen gingt. 

Laat ik echter trachten u den man, door middel van mijn in «gietelijk git» 
gedoopte Perry-pen af te schetsen. 

Welk een toonbeeld is hy van het vermogen des Tijds ! Wie zou zeggen , dat 
hy die daar rondwandelt met een van vet glimmenden hoed, gescheurd en jas, 
een met tallooze stukken opgelapten broek , versleten schoenen, en graauwen 
zak onder den arm , « khleer khoop ! » roepende met half gesmoorde stem , dat 
hy , zeg ik , in jeugdigen leeftijd door zijne moeder aan elk en een iegelijk werd 
voorgesteld als het «mooie joodtjen van 't Paddemoes» , hy die thands den lee- 
lijksten onder de kinderen Abrahams verdient genaamd te worden , hy die alle 
zijne collegaas in smerigheid verre achter zich laat? Wat ik u bidden mag, zorg 
dat uw deur goed gesloten blijft, want als hy er één voet tusschen gezet heeft, 
raakt gy niet van hem ontslagen , dan nadat gy hem uw paar oude kamermuilen 
en versleten zwarten rok hebt afgestaan, of uw dienstbode haar oud-ijzer en 
lorren tegen zijn zilver heeft ingewisseld. Van daag komt hy om van u te koo- 
pen ; morgen wil hy (want hy behoort tot het ras der geboren schacheraars) een 
wafelijzer , een party leége flesschen of een door uw buurvrouw op retraite 
gestelden koffymolen aan u verhanselen , en bezigt daartoe al de zijner natie 
eigene welbespraaktheid om u dat alles voor goede waar op te dringen. 

. Zoo gy zijne woning voorbygaat en gy het ongeluk hebt een blik te slaan op 
de onder zijn luifel uitgestalde kleederen , waartusschen eeuwig een schutters- 
rok en een paar kapotjassen hangen , schiet hy als een bruinvisch op u toe , en 
begint met zijn alles overweldigend flux de bouche u op te lepelen, van welke 
heerlijke qualiteit, uit welk beroemd magazijn, van welk een spotprijs 
het is, en door welk een gelukkig toeval hy in het bezit geraakte van al die 
fraaiheden, welke hy echter met heele hoopen op het Vrijdags-boelhuis heeft 
opgedaan, daar, naar my ter ooren kwam, geen Christenziel er aan wilde 
om de «heeren met roode mantels» die er in logeerden, doch die onze maat 
door jaren ondervinding geleerd heeft , in een oogenblik te doen verhuizen. En 
waarlijk , het geeft u een hooger denkbeeld van de kracht van 't Genie, als gy 
den broek , die in gindschen hoek te droogen hangt , beziet. Toen hy dien voor 
een paar scheUingen van een der hoflakeien kocht , was hy ontoonbaar van 
vet en smeer, en thands zoudt gy er op zweren , dat hy zoo even de handen van 
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den kleermaker verlaten had. In dergelijke bedrijven is hy een waarachtig 
kunstenaar, waarom hy verdiende door Z. M. gebreveteerd te worden. In der- 
gelijke bedrijven? De hemel beware my , dat ik den man te kort zou doen : ik 
heb te veel afkeer van lawaai , te veel eerbied voor mijn corpus. De kleêrenjood 
is een omnis homo , die voor alles raad weet , van alles geld maakt , van alle 
markten weérgekomen en echter vrij van alle baatzucht is , ja , zelfs in zulk 
een graad , dat hy zich steeds verheugt in den voorspoed zijner concurrenten. 
Zie , daar nadert er een met een cavallerie-trompet onder en een paar oude zij- 
den japonnen op den arm. In een oogenblik is hy door een menigte confrères 
omringd. Dat schitterende koper, die roode kwasten, dat gros de Naples zijn 
hunne magneten. Hoe betasten zy alles, hoe wordt het koord uitéén gerold, de 
deugdelijkheid er van bewonderd, de dikte van het metaal geprezen, de 
zware zijden stof bewierookt ! Nu verlaat het de handen van Markus , dan is het 
tusschen de vingeren van Lijpjen, om straks in die van Levi over te gaan. Welk 
een belangstelling ! — De eigenaar wordt overstroomd met gelukwenschen , in 
triomf naar huis gevoerd en nog binnen zijne woning door de schare gevolgd , 
om ook des koopers huisvrouw dezelfde felicitaties aan te bieden. ■ — En waar- 
lijk, hy verdient ook onze belangstelling, de man, die, zonder tegenspraak, 
een der ijverigste leden der maatschappy is , die , verre van met de kippen op 
stok te gaan , steeds met den leeuwerik het nest uit is , om in de behoeften 
van zijn huisgezin te voorzien , en met een instinkt , den besten jachthond 
waardig , niet alleen binnen « 's Graven schoonen Hage , » maar ook in de 
dorpen , die het omcingelen , of in de naburige steden weet op te sporen waar 
hy zijn sober kostjen meè winnen zal, en nooit den moed verloren geeft, maar, 
al is het hem gisteren tegengeloopen , geloovig en vertrouwend op den God 
Jakobs den dag van heden begint , in 't vooruitzicht van toch op den aanstaan- 
den Sabbath zijn gekookten zeelt of met orego toebereid «fleisch» op zijn, 
anders zoo karig voorziene , tafel te vinden. Op den Sabbath ! maar dan zou het 
u bezwaarlijk vallen hem te herkennen. Een paar uren eer de, door niet één 
Dichter nog bezongene, Avondstar zich aan den hemel vertoont, betreedt 
hy zijn winkeltjen , om er met zijn dierbare Rachel het pak uit te kiezen , dat 
hun beiden het beste vleit, en na aldus geadoniseerd den volgenden morgen de 
godsdienstoefening bygewoond, en zijn, nu zoo rijken, maaltijd genuttigd 
te hebben, wandelt hy met gade en telgen naar de Maliebaan, om zich te 
koesteren in de milde zonnestralen en te droomen van het land zijner vade- 
ren. Doch naauw zijn 
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Son en Hoenderen te koy, 
Alle gevels, alle taclten , 
Alle meisjens , even moy , 

of het mooie pak hangt aan den kapstok, de dagelijksche plunje is aangetogen, 
en Van Riezel is weer de oudskoop van altijd, die nu reikhalzend uitziet naar 
de ambachtslui, welke voor den zondag willen «ingespannen zijn» met pen 
nieuwen jas of pet, terwijl de hem verwante Koningskinderen op nieuw hun 
oorenstreelend: «Zhoet en zhier ap, sthoofpeer , mooie blomkhool en rhamnie- 
nas» door de straten doen galmen, en zijn geluk kent geen palen als hy voor 
een matige winst een paar verknipte buizen of mansbroeken verkoopt. 

Zoo slijt hy zijn dagen tusschen koopen en verkoopen , trekken en thuis 
blijven , tot dat vriend Hein hem als gading beschouwen en afscheuren zal van 
zijne koopmansschap, wanneer zijne beenderen by die zijner vaderen zullen 
vergaderd worden en men hem , onder luid misbaar , henen draagt 

Zum kublesGrab, 

aan welks rand vrienden en magen hem hun jongst vaarwel toeroepen en het 
jonge Brammetjen op het hart drukken , in de voetstappen zijns vaders te tre- 
den, en zoo, als hy, de stad te vervullen met zijn liefelijke stem, en getantali- 
seerd te worden door het gezicht van nieuw geld en oude kleéren. 

8. J. v. d. B. 
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ink wijfis Goos Riek, rijzig, kloek on 

emaakt. Haar aangezicht blinkt van 

risch rood en glanzig wit , hetwelk de 

tfriesche vrouwen eigen is, en waarby, 

y op haar «Zundags» zijn, de snoer 

bloedkralen , groot als knikkers , zoo 

er ofspeurt (afsteekt). Ik verzeker u 

y die niet bleek dragen , en Gees aller- 

it. Ieder vindt dat de kap haar goed 

, op dat glad , wit voorhoofd , by dat 

ie rechte neusjen , die kleurige wang , 

die groote blaauwe oogen , die zacht ronde kin , dien blanken hals ! Het eenigst 

gebrek van haar schoonheid , een gebrek dat zy met de meeste NoordhoIIand- 

schen gemeen heeft , is haar gebit , bedorven door zoetekoek en oneindig veel 

slappe koffy. Gy vraagt wat voor kleur van hair zy hoeft. Niemand weet dat. 
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Het is tot den wortel afgeschoren; daar komt geen lokjen voor den dag. Hair 
wordt een onwaardig verciersel gerekend , waar men een gouden naald over 
1 voorhoofd , een gouden ijzer (vergeef de contradictio in terminis) over de 
ooren , een paar gouden boeken aan de slapen , en een paar gouden spelden 
daarenboven draagt, en men er by wagen zoude , dat de kap , de mooie , hel- 
dere, spierwitte, zorgvuldig gestrekene kap, niet glad zou zitten. — Maar 
wat is dan dat zwarte dotjen , dat by de gouden boeken uitkomt. Het is eene 
kleinigheid valsch hair, onbescheiden vrager! aldaar aangebracht als eene 
verontschuldiging voor het afscheeren van eigen , of nog liever , als een we- 
tenschappelijk bewijs, dat de Noordhollandsche boerin zoo wel als al wat 
papillotten legt, friseert, en brandt, zeer wel weet, dat er tot dat opzichtig 
gedeelte van 't menschelijk lichaam , hetwelk het hoofd heet , hair behoort. 
Alle boerinnen dragen dit toertjen, het is een ingehaald krulletjen, dat de 
staart in den bek steekt, van zwart hair. Blond is by haar allen verafschuwd. 

Als gy al de byzonderheden van haar uitwendigen persoon behoorlijk hebt 
opgenomen — keer dan tot de beschouwing van haar innerlijke waarde. — 
Daar staat zy nu , die , na zijn beesten , het hoogst staat aangeschreven in de 
schatting van Dries Riek, haar welbeminden echtgenoot. Ik zeg na zijn bees- 
ten. Want als zijn beesten sterven , kost de inkoop van anderen geld ; een vrouw 
is voor niet terug te vinden , en brengt misschien nog wel een stuivertjen meé. 
Misschien wel zoo 'n beste keezer niet — maar een mensch moet wat wagen , — 
in de koeien zit hy ook niet! 't Kan goed en kwalijk uitvallen ; dat 's avontuur. 

De bestemming der Noordhollandsche boerin als zoodanig , is hezen , keezen 9 
altijd keezen; is bestendig te zorgen dat de melk die 's ochtends en 's avonds na 
«melkerstaid» wordt binnen gebracht, de deur niet uit ga dan in de gedaante 
van goede , gezonde en niet barstende kaas. En dat geeft haar dagelijks zoo veel 
werk, dat men niet weet hoe zy den tijd vindt om kinderen te krijgen. Nog- 
thands krijgt zy ze; in groote menigte. Maar ook als hel «puppie» (de pas ge- 
borene) een dag of drie door de buren is «gekeken,» en in deszelfs bewon- 
derde tegenwoordigheid het betamelijk aantal van suikerstukken (beschuiten 
met suiker) gegeten werd , verlaat zy de kraamkamer alweder en begeeft zich 
oogenblikkelijk aan de kaastobbe. 

Indien gy zindelijkheid zien wilt die het hart goed doet, kom dan haar boer- 
dery binnen. Het is hier niet de Zaansche en Broek in Waterlandsche klein- 
geestigheid, die op muilen rondsluipt, en alle meubelen en huisraad spaart , 
wrijvende, poetsende, en glad makende wat zy niet zou durven gebruiken; 
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maar eene heldere reinheid , die altijd wascht en schoon houdt en blinken en 
glanzen doet, te midden van het veelvuldigst, het onophoudelijkst gebruik. 
Zie deze lange rij , van ter halfmans hoogte afgeschotene appartementjens, over 
byna de geheele lengte der boerdery. De beschotten en posten allen spierwit , 
en blinkend koperwerk daartegen opgehangen ; de vloer met zand bestrooid 
en in figuren aangeveegd. Gy zoudt er met uw besten rok in gaan zitten. Echter 
zijn dit dezelfde plaatsen waar des winters de beesten staan. Uit de groep (goot) 
die er langs heen loopt , zoudt gy immers melk lusten. Maar zie nu de karn , de 
kaastobbe , de pers , de kuipen , de doeken , de koppen waarin de kaas zijn zout 
en zijn vorm krijgt, het is alles even zuiver en lekker om aan te zien. Het hout 
is ruw en het koper glad van 't schuren. En Gees zelve, laat zy vrijelijk voor 
uw oogen met haar blooten dikken arm in de melktobbe roeren , waarin zy 
den stremsel gegoten heeft , — De kaas zal er u niet te minder om aanstaan. — 
(Het is heel wat anders, een boerin, of een keukenmeid op een stoomboot!) - 
De kleine kinderen , ziedaar het eenigste wat vuil is. Maar zy rollen den ge- 
heelen dag met de kleine honden op de werf in 't zand. Binnenshuizes is hun 
grondgebied geenszins , dan om te slapen en te eten. Allerminst in dat gedeelte 
der woning, waar de kaas gemaakt wordt. Daar is de boerin alleen. Maar als de 
melk thuis komt, ontwaken in onderscheidene hoeken der boerdery, een Cy- 
prische kater , een witte poes , een zwarte en een roodbonte kat , uit hun dutjen , 
en komen nog rekkerig en geeuwerig op de emmers aan , waartegen zy zich op 
hunne achterpooten verheffen , gelijk geleerde kermishonden om een trom , en 
zulks, zindelijke dieren als zy zijn, om met hun zindelijke tongen, het hun 
competerend gedeelte van den melk af te roomen , en daarna hun zoete droo- 
mcn wederom op te vatten , op de plaat , opeen warme stoof, en in 't kozijn van 
een venster, waarop de zon schijnt. 

Gees is gocdhartiger, spraakzamer, een weinig minder eigenzinnig en be- 
vooroordeeld dan haar man , op wien zy nimmer kijft dan in 't geval dat hy 
den hoogsten prijs niet voor de kaas gemaakt heeft , die haar tedere handen 
bereid hebben. In haar jonge jaren was ze vrij luidruchtig als zy eenmaal los 
raakte, maar op den duur zou men het haar niet hebben aangezegd. Zy 
had vele aanbidders, waarmede zy naar 'slands wijs beurtelings kermis 
hield , zonder hare keuze te willen bepalen en zonder dat het eenigzins tot ge- 
volgtrekkingen leiden mocht. Haar echtvriend heeft haar een beetjen by ver- 
rassing genomen. Zy betuigt een goed man aan hem te hebben en zou hem niet 
graag missen ; en aan die waarheid moet gy niet twijfelen , al verneemt gy da! 
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zy, by eventueel overlijden van haar Dries , binnen 't jaar met haar knecht 
trouwt , een jong borst , dien zy er nooit op heeft aangekeken , byna zoo oud 
als haar oudste zoon , — niet omdat zy volstrekt een man , maar omdat de 
boerdery een boer moet hebben. 

De wijze nu waarop Dries Riek zijne Geesjen vrijde en trouwde, is een recht 
staal van Noordhollandsche zeden en uit zijn eigen mond opgeschreven , aldus : 

«(Dinsdag anësniejen, Vrijdag anëteekend: je zelt zeggen: hoe dat zoo 
haastig? Maar me waren met zen driën jonge borsten vrij gezel , en we hadden 
mekaar de hand opëgeven : die 't lest trouwt die zei 't gelach betalen. Nou , den 
iene van ons die was al weg, met de Franschen weetje, daar hebben me nooit 
meer van hoord. Doodëschoten wil ik denken deur de kezakken. Maar Zaturdag 
hoor ik , dat me broer , die was dan eindelijk de derde man verstaje , trouwen 
gong. Ik denk jongens! 't gelach betalen , en gien waif ; dat geet niet an. Nou , 
Zundags gong ik er op uit , hoor ; maar ik wier 'esteurd. Deer ik toe kwam , was 
gezelskap ; dat kon 'k al hooren , weetje , buiten de deur. 'k Docht nien ! deer 
pas ik niet. Maar Dinsdag ; toe vond ik er iene. En toe kreeg ik 't klaar. Ze kon 
me wel , maar toch al evel , d&t had ze niet 'edocht. En ik trouwde net met me 
broer op denzelven dag; gnap hoor — och heer: de witkoppen (daarmede de 
dames bedoelende) te bedotten dat 's gien duit waard. Altijd 'en best waif der 
'an 'ehad. En keezen ! Ze ben der geen beter! >» 

HILDBIRAWD. 
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ijverige karel is? Ik andwoord : hy past op zijn spul. Vraagt gy of hy geregeld 
leeft? And woord: hy drinkt alleen op marktdagen en kermissen. Is hy een 
ophakker en een smijter? Nooit als hy nuchteren is. Is hy eerlijk? Hy melkt 
geen andermans koeien uit. Is hy barmhartig? Hy is goed voor zijn beesten. 
Heeft hy zijn vrouw lief? «Der is gien beter keezer» (geen beter kaasmaakster). 
Bemint hy zijne kinderen? Ze krijgen dikke stukken (boterammen), en de «mies 
ter mot ze niet an 't hoofd sleen. » Is hy godsdienstig? Hy gaat getrouw te kerk. 
Zijn ideaal is te woonen op een eigen boereplaats , in een gedeelte van den 
polder, waar hy de wijde vlakte rondom zich heeft, zonder iets dat zijn ver- 
gezicht afbreekt ; en geen andere meiden of knechts na te houden dan zijn eigen 
kinderen. De afgoden van zijn hart zijn een mooi zwartbont beest met volle 
uiers , en een jong paard voor een blinkende boerenchais , met vergulde wielen. 
Als hy op dat luchtigste en elegantste van alleouderwetsche en nieuwerwetsche 
rijtuigen , met zijn opgeschikt wijf naar een boerekermis rijden mag , en het 
gelukt hem , door middel van zijn paard (den zweep gebruikt hy zelden) af- 
grijsselijk in den bek te trekken , zijn naasten voorby te rijden , dan smaakt hy 
een genoegen , waaraan de boer Poot niet gedacht heeft , toen hy zich zoo op- 
wondt over 

Appels enten, peeren plukken, 

Maaien , hooien ; schuur en tas 

Stapelen vol veldgewas ; 
Scbaepen scheeren , uicrdrukken , 

en wat dies meer zij. 

HILDEBRAKD. 
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